Montage- und Serviceanleitung
fur die Fachkraft

Vitocal 222-S

Typ AWBT-M-E-AC/AWBT-M-E-AC-AF 221.E

Luft/Wasser-Warmepumpe, Split-Ausflihrung fur Heiz- und Kihlbetrieb, mit
1 integrierten Heiz-/Kihlkreis und integriertem Speicher-Wassererwarmer
Typ AWBT-M-E-AC/AWBT-M-E-AC-AF 221.E 2C
Luft/Wasser-Warmepumpe, Split-Ausflihrung fur Heiz- und Kihlbetrieb, mit
2 integrierten Heiz-/Kihlkreisen und integriertem Speicher-Wassererwarmer
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Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise

A Bitte befolgen Sie diese Sicher-
heitshinweise genau, um Gefahren

und Schaden fur Menschen und

Sachwerte auszuschliel3en.

Erlauterung der Sicherheitshinweise

A Gefahr

Dieses Zeichen warnt vor Perso-
nenschaden.

| Achtung
' Dieses Zeichen warnt vor Sach-
und Umweltschaden.

Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich ausschliel3-
lich an autorisierte Fachkrafte.

Zu beachtende Vorschriften

= Nationale Installationsvorschriften
» Gesetzliche Vorschriften zur Unfallver-
hatung
» Gesetzliche Vorschriften zum Umwelt-
schutz
» Berufsgenossenschaftliche Bestim-
mungen
» Einschlagige Sicherheitsbestimmun-
gen der DIN, EN, DVGW, TRF und
VDE
AT: ONORM, EN und OVE
CH: SEV, SUVA, SVTI, SWKI und VKF
und EKAS-Richtlinie 6517: Flus-
siggas
= Betriebssicherheitsverordnung
(BetrSichV)

Hinweis
Angaben mit dem Wort Hinweis enthal-
ten Zusatzinformationen.

Die Anlage enthalt leicht entflammbares
Kaltemittel der Sicherheitsgruppe A2L
gemal ANSI/ASHRAE Standard 34.

» Arbeiten am Kaltemittelkreislauf durfen
nur von Fachkraften durchgefuhrt wer-
den, die dazu berechtigt sind.

= Elektroarbeiten durfen nur von Elektro-
fachkraften durchgefuhrt werden.

» Die erstmalige Inbetriebnahme hat
durch den Ersteller der Anlage oder
einen von ihm benannten Fachkundi-
gen zu erfolgen.

» Gefahrstoffverordnung (GefStoffV)

» DGUV Regel 100-500, Kapitel 2.35:
Betreiben von Kalteanlagen, Warme-
pumpen und Kuhleinrichtungen

= CEN/TS 17607:

Betrieb, Wartung, Instandhaltung,
Reparatur und AulRerbetriebnahme von
Kalte-, Klima- und Warmepumpenanla-
gen, die brennbare Kaltemittel enthal-
ten, zur Erganzung bestehender Nor-
men

= Vorschriften der F-Gase-Verordnung
517/2014/EU
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Sicherheitshinweise fir Arbeiten an der Anlage

Gefahr

Brandgefahr: Durch elektrostatische
Entladung konnen Funken entste-
hen, die austretendes Kaltemittel
entzinden konnen.

Vor den Arbeiten geerdete Objekte
berthren, z. B. Heizungs- oder
Wasserrohre, um die statische Auf-
ladung abzuleiten.

Arbeiten an der Anlage

» Anlage spannungsfrei schalten, z. B.
an der separaten Sicherung oder
einem Hauptschalter. Anlage auf Span-
nungsfreiheit prufen.
Hinweis
Zusétzlich zum Regelungsstromkreis
kénnen mehrere Laststromkreise vor-
handen sein.
Gefahr |
Das Beruhren stromfuhrender "

Achtung
Durch elektrostatische Entladung

Bauteile kann zu schweren Verlet-
zungen fuhren. Einige Bauteile auf
Leiterplatten fuhren nach Aus-
schalten der Netzspannung noch
Spannung.

Vor dem Entfernen von Abdeckun-

konnen elektronische Baugruppen
beschadigt werden.

Vor den Arbeiten geerdete Objekte
beruhren, z. B. Heizungs- oder
Wasserrohre, um die statische Auf-
ladung abzuleiten.

gen an den Geraten mindestens
4 min warten, bis sich die Span-
nung abgebaut hat.
» Anlage gegen Wiedereinschalten
sichern.
» Bei allen Arbeiten geeignete personli-
che Schutzausrustung tragen.

Arbeiten am Kaltekreis

Das Kaltemittel R32 ist ein luftverdran-
gendes, farbloses, geruchsloses Gas
und bildet mit Luft brennbare Gemische.
Abgesaugtes Kaltemittel muss von auto-
risierten Fachbetrieben fachgerecht ent-
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Gefahr

Heille Oberflachen und Medien

konnen Verbrennungen oder Ver-

brihungen zur Folge haben.

= Gerat vor Wartungs- und Service-
arbeiten ausschalten. Gerat
abkuhlen lassen.

» Heilde Oberflachen an Gerat,
Armaturen und Verrohrung nicht
berthren.

sorgt werden.

Vor Beginn der Arbeiten am Kaltekreis

folgende MalRlnahmen durchfuhren:

» Kaltekreis auf Dichtheit prufen.

» Sehr gute Be- und EntlUftung beson-
ders im Bodenbereich sicherstellen
und wahrend der Dauer der Arbeiten
aufrechterhalten.

= Umgebung des Arbeitsbereichs absi-
chern.

» Folgende Personen Uber die Art der
durchzufiihrenden Arbeiten informie-
ren:

- Das gesamte Wartungspersonal
- Alle Personen, die sich in der nahe-

ren Umgebung der Anlage aufhalten.

> >



Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

» Die unmittelbare Umgebung der War-
mepumpe auf brennbare Materialien
und Zundquellen untersuchen:

Alle brennbaren Materialien und Zind-
quellen entfernen.

= Wir empfehlen, vor, wahrend und nach
den Arbeiten die Umgebung mit einem
fur R32 geeigneten Kaltemitteldetektor
auf austretendes Kaltemittel zu prufen.
Dieser Kaltemitteldetektor darf keine
Funken erzeugen und muss angemes-
sen abgedichtet sein.

= In folgenden Fallen muss ein CO,-

oder Pulverléscher zur Hand sein:
- Kaltemittel wird abgesaugt.
- Kaltemittel wird nachgefullt.
- L6t- oder SchweilRarbeiten werden
durchgeflhrt.
» Rauchverbotszeichen anbringen.

Gefahr

Austretendes Kaltemittel kann zu

einem Brand fuhren, der schwerste

Verletzungen bis hin zum Tod zur

Folge haben kann.

» Mit Kaltemittel beflllten Kaltekreis
und die Kaltemittelleitungen nicht
anbohren oder anbrennen.

» Schraderventile des Kaltekreises
nicht betatigen, ohne dass eine
Fullarmatur oder ein Absauggerat
angeschlossen ist.

» MaRnahmen gegen elektrostati-
sche Aufladung treffen.

» Nicht rauchen! Offenes Feuer und
Funkenbildung verhindern. Nie-
mals Schalter von Licht und Elek-
trogeraten betatigen.

= Komponenten, die Kaltemittel ent-
halten und enthielten, gemaf den
gultigen Vorschriften und Normen
an gut belufteten Orten lagern,
transportieren und kennzeichnen.

Gefahr

Direkter Kontakt mit flussigem und

gasformigem Kaltemittel kann zu

schweren gesundheitlichen Scha-

den fuhren, z. B. Erfrierungen und/
oder Verbrennungen. Beim Einat-

men besteht Erstickungsgefahr.

= Direkten Kontakt mit flissigem
und gasformigem Kaltemittel ver-
meiden.

» Personliche Schutzausrustung fur
den Umgang mit flissigem und
gasformigem Kaltemittel tragen.

= Kaltemittel nicht einatmen.

Gefahr

Kaltemittel steht unter Druck:
Mechanische Belastung von Leitun-
gen und Komponenten kann
Undichtheiten am Kaltekreis zur
Folge haben.

Keine Lasten auf die Leitungen und
Komponenten aufbringen, z. B.
Abstutzen oder Ablegen von Werk-
zeugen.

Gefahr

Heille und kalte metallische Ober-
flachen des Kaltekreises kdnnen
bei Hautkontakt zu Verbrennungen
oder Erfrierungen fuhren.
Personliche Schutzausrustung zum
Schutz vor Verbrennungen oder
Erfrierungen tragen.

Achtung

Bei der Entnahme von Kaltemittel
konnen hydraulische Komponenten
einfrieren.

Vorher Heizwasser aus der Warme-
pumpe ablassen.
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Gefahr

Durch Schaden am Kaltekreis kann
Kaltemittel in das hydraulische Sys-
tem gelangen.

Nach Fertigstellen der Arbeiten das
hydraulische System fachgerecht
entluften. Hierbei fur ausreichende
Bellftung der Raume sorgen.

Instandsetzungsarbeiten

Achtung

Die Instandsetzung von Bauteilen

mit sicherheitstechnischer Funktion

gefahrdet den sicheren Betrieb der

Anlage.

» Defekte Bauteile missen durch
Viessmann Originalteile ersetzt
werden.

» Keine Reparaturen am Inverter
vornehmen. Im Fall eines Defekts
den Inverter austauschen.

Sicherheitshinweise

Zusatzkomponenten, Ersatz- und Ver-
schleiBteile

Achtung

Ersatz- und Verschleifdteile, die
nicht mit der Anlage gepruft wur-
den, konnen die Funktion beein-
trachtigen. Der Einbau nicht zuge-
lassener Komponenten sowie nicht
genehmigte Anderungen und
Umbauten kdnnen die Sicherheit
beeintrachtigen und die Gewahr-
leistung einschranken.

Bei Austausch ausschlieflich
Viessmann Originalteile oder von
Viessmann freigegebene Ersatz-
teile verwenden.

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb der Anlage

Verhalten bei Austritt von Kaltemittel

Gefahr

Austretendes Kaltemittel kann zu

einem Brand fuhren, der schwerste

Verletzungen bis hin zum Tod zur

Folge haben kann. Beim Einatmen

besteht Erstickungsgefahr.

» Sehr gute Be- und Entluftung
besonders im Bodenbereich
sicherstellen.

= Nicht rauchen! Offenes Feuer und
Funkenbildung verhindern. Nie-
mals Schalter von Licht und Elek-
trogeraten betatigen.

» Personen aus der Gefahrenzone
entfernen.

» FUr Arbeiten am Kaltekreis autori-
sierte Fachkraft benachrichtigen.

» Stromversorgung fir alle Anlagen-
komponenten von sicherer Stelle
aus unterbrechen.

Gefahr

Direkter Kontakt mit flissigem und

gasformigem Kaltemittel kann zu

schweren gesundheitlichen Scha-

den fuhren, z. B. Erfrierungen und/

oder Verbrennungen. Beim Einat-

men besteht Erstickungsgefahr.

= Direkten Kontakt mit flissigem
und gasformigem Kaltemittel ver-
meiden.

= Kaltemittel nicht einatmen.



Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Verhalten bei Wasseraustritt aus dem = Keine mechanischen Gegenstande/

Gerat Hilfsmittel zur Entfernung von Eis ver-
wenden.

Gefahr = \Vor dem Einsatz von elektrischen Heiz-
Bei Wasseraustritt aus dem Gerat geréten, Kaltekreis mit geeignetem
besteht die Gefahr eines Strom- Messgerat auf Dichtheit priifen.
schlags. - Das Heizgerét darf keine Ziindquelle
Heizungsanlage an der externen darstellen.
Trennvorrichtung ausschalten (z. B. - Das Heizgerat muss den Anforderun-
Sicherungskasten, Hausstromver- gen gemaR EN 60335-2-30 entspre-
teilung). chen.

= Falls die Aul3eneinheit regelmaRig ver-
eist, z. B. in frostreichen Regionen mit
viel Nebel, geeignete Ventilatorringhei-
zung (Zubehor) und/oder elektrische
Begleitheizung in der Kondenswasser-
wanne (Zubehdr oder werkseitig einge-
baut) installieren.

A Gefahr

Bei Wasseraustritt aus dem Gerat
besteht die Gefahr von Verbruhun-
gen.

HeilRes Heizwasser nicht berthren.

Verhalten bei Vereisung der AuBen-
einheit

| Achtung

" Eisbildung in der Kondenswasser-
wanne und im Ventilatorenbereich
der AulReneinheit kann Geratescha-
den zur Folge haben.
Hierzu Folgendes beachten:
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Information

Leitfaden vom Bundesverband Warmepumpen e. V.

Fir die Aulenaufstellung von Warmepumpen mit
brennbaren Kaltemitteln stellt der Bundesverband
Warmepumpen e. V. einen Leitfaden zur Verfliigung:
www.waermepumpe.de/verband/publikationen

Entsorgung der Verpackung

Verpackungsabfalle gemal den gesetzlichen Festle-
gungen der Verwertung zufihren.

DE: Nutzen Sie das von Viessmann organisierte Ent-
sorgungssystem.

AT: Nutzen Sie das gesetzliche Entsorgungssystem
ARA (Altstoff Recycling Austria AG, Lizenznum-
mer 5766).

CH: Verpackungsabfélle werden vom Heizungs-/
Luftungsfachbetrieb entsorgt.

10
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Symbole

Symbole in dieser Anleitung

Symbol | Bedeutung

Verweis auf anderes Dokument mit weiter-
fihrenden Informationen

Arbeitsschritt in Abbildungen:
Die Nummerierung entspricht der Reihen-
folge des Arbeitsablaufs.

Warnung vor Sach- und Umweltschaden

Information

Die Arbeitsablaufe fir die Erstinbetriebnahme, Inspek-
tion und Wartung sind im Abschnitt ,Erstinbetrieb-
nahme, Inspektion und Wartung“ zusammengefasst
und folgendermalfen gekennzeichnet:

Symbol

3

Bedeutung

Bei der Erstinbetriebnahme erforderliche
Arbeitsablaufe

Nicht erforderlich bei der Erstinbetrieb-
nahme

Bei der Inspektion erforderliche Arbeitsab-
laufe

Nicht erforderlich bei der Inspektion

Spannungsfiihrender Bereich

Besonders beachten.

6 - - =a¢

Bauteil muss horbar einrasten.
oder
= Akustisches Signal

D

= Neues Bauteil einsetzen.
oder

= |n Verbindung mit einem Werkzeug:
Oberflache reinigen.

Bauteil fachgerecht entsorgen.

Bauteil in geeigneten Sammelstellen abge-
ben. Bauteil nicht im Hausmll entsorgen.

/= 4

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat darf bestimmungsgemal nur in geschlos-
senen Heizungssystemen gemal EN 12828 unter
Berucksichtigung der zugehdrigen Montage-, Service-
und Bedienungsanleitungen installiert und betrieben
werden.

Je nach Ausfiihrung kann das Gerat ausschlieBlich fir
folgende Zwecke verwendet werden:

= Raumbeheizung

= Raumkihlung

= Trinkwassererwarmung

Mit zusatzlichen Komponenten und Zubehor kann der
Funktionsumfang erweitert werden.

®

®

/, Bei der Wartung erforderliche Arbeitsab-
laufe

Nicht erforderlich bei der Wartung

KF

Symbole an der Warmepumpe

Bedeutung

Warnung vor feuergefahrlichen Stoffen
(ISO 7010 - W021)

Bedienungshandbuch beachten
(ISO 7000 - 0790)

Gebrauchsanweisung/Bedienungsanlei-
tung beachten (ISO 7000 - 1641)

Serviceanzeige:
Nachschlagen im Bedienungshandbuch
(ISO 7000 - 1659)

==

Die bestimmungsgemalie Verwendung setzt voraus,
dass eine ortsfeste Installation in Verbindung mit anla-
genspezifisch zugelassenen Komponenten vorgenom-
men wurde.

Die gewerbliche oder industrielle Verwendung zu
einem anderen Zweck als zur Raumbeheizung/-kih-
lung oder Trinkwassererwarmung gilt als nicht bestim-
mungsgemal.

Fehlgebrauch des Gerats bzw. unsachgemale Bedie-
nung (z. B. durch Offnen des Geréts durch den Anla-
genbetreiber) ist untersagt und fuhrt zum Haftungsaus-
schluss. Fehlgebrauch liegt auch vor, wenn Kompo-
nenten des Heizungssystems in ihrer bestimmungsge-
maRen Funktion verandert werden.
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Information

BestimmungsgemaRe Verwendung (Fortsetzung)

Hinweis

Das Gerdét ist ausschliellich fiir den héduslichen bzw.
haushaltsédhnlichen Gebrauch vorgesehen, d. h. auch
nicht eingewiesene Personen kénnen das Gerét sicher
bedienen.

Produktinformation

Aufbau und Funktionen

Vitocal 222-S ist eine Luft/Wasser-Warmepumpe in
Split-Ausfiihrung bestehend aus 1 Inneneinheit mit
integriertem Speicher-Wassererwarmer und 1 Auf3en-
einheit.

Kaltekreis

Der Kaltekreis arbeitet mit dem Kaltemittel R32.

Bis auf den Verflussiger befinden sich alle Komponen-
ten des Kaltekreises in der Auf3eneinheit, einschlief3-
lich des Kaltekreisreglers mit elektronischem Expansi-
onsventil. Abhangig von den Betriebsbedingungen
wird die Leistung des Verdichters Uber eine Inverterre-
gelung angepasst.

Die Raumkuhlung wird elektronisch gesteuert. Dabei
wird die Kaltemittel-FlieRrichtung innerhalb des Kalte-
kreises umgekehrt.

Inneneinheit und AuBeneinheit sind Uber Kéltemittellei-
tungen miteinander verbunden.

Hydraulik

Die hydraulischen Komponenten zur Raumbeheizung
und Raumkuihlung befinden sich in der Inneneinheit.
Abhéangig von der Geratevariante sind 1 oder 2 Hoch-
effizienz-Umwalzpumpen zur Versorgung der Heiz-/
Klhlkreise eingebaut.

Mit dem integrierten 4/3-Wege-Ventil wird zwischen
Raumbeheizung, Trinkwassererwdrmung und Abtauen
umgeschaltet. Die zum Abtauen des Verdampfers
erforderliche Warme stellt der in der Inneneinheit
integrierte Pufferspeicher zur Verfugung. Das 4/3-
Wege-Ventil ibernimmt auch die Funktion eines Uber-
stromventils zur Sicherstellung des Mindestanlagenvo-
lumenstroms.

Anlage ohne externen Heizwasser-Pufferspeicher

Typ AWBT(-M)-E-AC 221.E/
AWBT(-M)-E-AC-AF 221.E

Die Warmepumpe beheizt oder kihlt 1 Heiz-/Kihlkreis
ohne Mischer.

Die Vorlauftemperatur wird durch die Modulation der
Warmepumpe geregelt.
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Typ AWBT(-M)-E-AC 221.E 2C/
AWBT(-M)-E-AC-AF 221.E 2C

Die Warmepumpe beheizt oder kihlt 1 oder 2 Heiz-/

Klhlkreise ohne Mischer.

» Heiz-/Kuhlkreis 1:
Die Vorlauftemperatur wird durch die Modulation der
Warmepumpe geregelt.

= Heiz-/Kuhlkreis 2:
Die Vorlauftemperatur wird tUber die Mischfunktion
des 4/3-Wege-Ventils und der Drehzahl der einge-
bauten Heizkreispumpe geregelt. Dadurch ist die
Vorlauftemperatur im Heiz-/Kihlkreis 2 abhangig von
der Vorlauftemperatur in Heiz-/Kuhlkreis 1.
Bei Raumbeheizung kann die max. Vorlauftempera-
tur von Heiz-/Kuhlkreis 2 nicht héher sein als die
aktuelle Vorlauftemperatur von Heiz-/Kuhlkreis 1.
Bei Raumkihlung kann die Vorlauftemperatur von
Heiz-/Kuhlkreis 2 nicht unter der von Heiz-/Kihl-
kreis 1 liegen.
Hinweis
Heiz-/Kiihlkreis 2 nur anschliel3en, falls auch Heiz-/
Kiihlkreis 1 angeschlossen ist.

Anlage mit externem Heizwasser-Pufferspeicher

= Typ AWBT(-M)-E-AC 221.E/
AWBT(-M)-E-AC-AF 221.E
Die Warmepumpe beheizt oder kihlt bis zu 4 Heiz-/
Kahlkreise:
1 Heiz-/Kihlkreis ohne Mischer und bis zu 3 Heiz-/
Kahlkreise mit Mischer

= Typ AWBT(-M)-E-AC 221.E 2C/
AWBT(-M)-E-AC-AF 221.E 2C
Ein externer Heizwasser-Pufferspeicher kann nicht
angeschlossen werden.

Speicher-Wassererwarmer

In der Inneneinheit ist ein Speicher-Wassererwarmer
mit 190 | integriert.
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Information

Produktinformation (Fortsetzung)

Heizwasser-Durchlauferhitzer Typenschild

In der Inneneinheit ist in den Heizwasservorlauf ein
Heizwasser-Durchlauferhitzer eingebaut. Falls die
Heizleistung der Warmepumpe unter bestimmten
Bedingungen nicht ausreicht, kann dieser Heizwasser-
Durchlauferhitzer die Warmepumpe bei Raumbehei-
zung und/oder Trinkwassererwarmung unterstitzen.
Bei EVU-Sperre oder einer Stérung der Warmepumpe
kann dieser Heizwasser-Durchlauferhitzer auch als
alleinige Warmequelle eingeschaltet werden, z. B. zum
Frostschutz der Anlage.

Abb. 2

Warmepumpenregelung
® Typenschild
Die in der Inneneinheit eingebaute Warmepumpenre-
gelung Uberwacht und regelt die gesamte Heizungsan- QR-Code zur Gerateregistrierung

lage.

Die Kommunikation zwischen Innen- und AuReneinheit

erfolgt iber CAN-BUS. Der QR-Code mit Kennzeichnung ,,i“ enthalt die
Zugangsdaten zum Registrierungs- und Produktinfor-
mationsportal.

Uber diesen QR-Code kann z. B. die 16-stellige Her-
stellnummer abgefragt werden.

Typubersicht

Typ «* integriert § Uiber Puffer- | Nennspannung Heizung Kon-
speicher ] | denswasserwan-

ne

AWBT-M-E-AC 221.E 1 1 bis 4 230V~ | 400 V~ | 230 V~ O

AWBT-M-E-AC-AF 221.E 1 1 bis 4 230 V~ | 400 V~ | 230 V~ [

AWBT-M-E-AC 221.E 2C 2 — 230V~ | 400 V~ | 230 V~ O

AWBT-M-E-AC-AF 221.E 2C 2 — 230 V~ | 400 V~ | 230 V~ [

«* Heiz-/Klhlkreise -1~ Heizwasser-Durchlauferhitzer

5 Heizkreise X Vorhanden

[ I ] Regelung/Elektronik Inneneinheit O Zubehor

@ AuBeneinheit [ ] Integriert

Anlagenbeispiele

Verfligbare Anlagenbeispiele: Siehe
www.viessmann-schemes.com.

Wartungsteile und Ersatzteile

Wartungsteile und Ersatzteile kdnnen Sie direkt online identifizieren und bestellen.
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Information

Produktinformation (Fortsetzung)

Viessmann Partnershop

Login:
https://shop.viessmann.com/

14

Viessmann Ersatzteil-App

www.viessmann.com/etapp

£ Download on the
S App Store

b

GETITON

Google Play
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Montagevorbereitung

Anforderungen an bauseitige Anschlisse

Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kuhlkreis

697 597
687
600

®
H M

[1 T

e
W

1951
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1831
1748
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e  ©] i O
r=_ = (= S

520
438
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135

Abb. 3

(A Vorlauf Sekundérkreis (Heiz-/Klhlkreis 1/Heizwas- ~ (F) Ruicklauf Sekundarkreis (Heiz-/Kihlkreis 1/Heiz-
ser-Pufferspeicher), Anschluss Cu 28 x 1,0 mm wasser-Pufferspeicher), Anschluss Cu 28 x

Kaltwasser, Anschluss Cu 22 x 1,0 mm 1,0 mm

(® Warmwasser, Anschluss Cu 22 x 1,0 mm

> >
15



Montage

Montagevorbereitung

Anforderungen an bauseitige Anschliisse (Fortsetzung)

(©® HeiRgasleitung
= Typen 221.E06: (J 12,0 mm, Anschluss UNF %
= Typen 221.E08 bis E10: ¢(J 16,0 mm, Anschluss
UNF 7%
(H) Flussigkeitsleitung ¢ 6,0 mm, Anschluss UNF %e

Hinweis

Mindestabstdnde und min. Raumhéhe: Siehe
Seite 36.

16

(@ Einlass Befiill- und Spuilanschluss, Anschluss
Cu 28 x 1,0 mm

® Auslass Befiill- und Spiilanschluss, Anschluss
Cu 28 x 1,0 mm
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Montagevorbereitung

Anforderungen an bauseitige Anschliisse (Fortsetzung)

Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kiihlkreisen

697
687
600
@eO0 @®G
g@gﬁ g O e B i
4—® ®—=F
220 ©—F
o ©—5
a7 ® @-1j
7 O
[ ]
5 = -
BEE ®
p— ——y
135
Abb. 4

(® Vorlauf Heiz-/Kiihlkreis 1, Anschluss Cu 28 x

1,0 mm

Kaltwasser, Anschluss Cu 22 x 1,0 mm
(© Vorlauf Heiz-/Kiihlkreis 2, Anschluss Cu 28 x

1,0 mm

47

597

234

189

1831
1748
1666
1556
1473
1397

(® Rucklauf Heiz-/Klhlkreis 2, Anschluss Cu 28 x
1,0 mm

(® Warmwasser, Anschluss Cu 22 x 1,0 mm

(® Rucklauf Sekundarkreis (Heiz-/Kuhlkreis 1/Heiz-
wasser-Pufferspeicher), Anschluss Cu 28 x
1,0 mm

> >
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Montagevorbereitung

Anforderungen an bauseitige Anschliisse (Fortsetzung)

©

HeilRgasleitung

= Typen 221.E06: (J 12,0 mm, Anschluss UNF %

= Typen 221.E08 bis E10: ¢(J 16,0 mm, Anschluss
UNF %

(@ Einlass Befiill- und Spuilanschluss, Anschluss
Cu 28 x 1,0 mm

® Auslass Befiill- und Spiilanschluss, Anschluss

Cu28x1,0mm

(H) Flussigkeitsleitung ¢ 6,0 mm, Anschluss UNF %6
Hinweis
Mindestabstdnde und min. Raumhéhe: Siehe
Seite 36.
AuBeneinheit
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Durchfuihrung Netzanschlussleitung und CAN-
BUS-Kommunikationsleitung (Zubehdr)
Durchfuhrung Flussigkeitsleitung

Durchfiihrung Heil3gasleitung
Kondenswasserablauf

Flussigkeitsleitung ¢J 6,0 mm, Anschluss UNF s
oder G %

(F HeilRgasleitung
= AulReneinheit 6 kW: ¢ 12,0 mm, Anschluss
UNF 3 oder G 1%
= Aul3eneinheit 8 kW bis 10 kW: ¢ 16,0 mm,
Anschluss UNF % oder G %
@ Anschluss CAN-BUS-Kommunikationsleitung
(H Netzanschluss 230 V~
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AuBeneinheit montieren

Transport
' Achtung
M Die AuReneinheit ist mit dem Kaltemittel R32

gefiillt: Mechanische Belastung kann zu

Undichtheiten am Kaltekreis fihren. Bei Austritt

von Kaltemittel besteht Brand- und Erstickungs-

gefahr.

= Vibrationen beim Transport vermeiden.

= AuReneinheit nach dem Transport vorsichtig
aufsetzen.

= Auf der Rickseite der AuReneinheit ist eine
Schutzabdeckung am Verdampfer angebracht.
Schutzabdeckung erst nach Installation entfer-
nen.

= Gerate mit Transportschaden dirfen nicht in
Betrieb genommen werden.

Achtung

Stole, Druck- und Zugbelastung kénnen zu

Gerateschaden fluhren.

= Gerateoberseite, Front und Seitenwande
sowie den Verdampfer an der Geraterlickseite
nicht belasten.

= Um das Luftaustrittsgitter nicht zu beschadi-
gen, Sackkarre immer an der Rlckseite der
AuBeneinheit ansetzen.
Hierbei den Verdampfer nicht beschadigen.

Montagehinweise
Montagearten

= Bodenmontage mit Leitungsdurchfiihrung tber Erd-
niveau

= Bodenmontage mit Leitungsdurchfihrung unter Erd-
niveau

= \Wandmontage

= Flachdachmontage

Bodenmontage

Insbesondere bei schwierigem klimatischen Umfeld

(Minusgrade, Schnee, Feuchtigkeit) ist ein Abstand

zum Untergrund von mindestens 300 mm erforderlich.

= Aufdeneinheit mit Konsolen fir Bodenmontage
(Zubehor) auf einem Betonfundament befestigen.
Fur die Befestigung der Konsole am Fundament
Bodenanker mit Zugkraft von mindestens 2,5 kN ver-
wenden.

= Falls die Konsolen nicht verwendet werden kénnen,
AuReneinheit mit Dampfungssockel (Zubehor) auf
einem Betonfundament mit einer Hohe von
= 150 mm aufstellen.
Falls die AuReneinheit unter schneefreien Uberda-
chungen (z. B. Carport) montiert wird, darf auch ein
niedrigerer Sockel verwendet werden.

= Gewicht der AulReneinheit bericksichtigen: Siehe
Kapitel ,Gewichte der AuReneinheiten®.

Montageablauf

Achtung

Kratzer an der Oberflachenbeschichtung fiihren

zu Korrosion.

= \Verpackung der AuRReneinheit erst nach dem
Transport entfernen.

= Die Aul3eneinheit vor dem direkten Kontakt mit
Werkzeugen und Transportmitteln schutzen,
z. B. mit Kartonage oder Luftpolsterfolie.

Achtung

Starke Neigung der AuReneinheit fihrt zu Gera-

teschaden.

= Max. Kippwinkel: 45°

= Nach dem Transport mindestens 30 min bis
zur Inbetriebnahme warten.

Transport mit Tragegriffen (Zubehor)

% Montageanleitung , Tragegriffe fir AuReneinheit"

Wandmontage

= Konsolen-Set fur Wandmontage (Zubehor) verwen-
den.

= Die Wand muss den statischen Erfordernissen ent-
sprechen.
Geeignetes Befestigungsmaterial verwenden,
abhangig vom Wandaufbau.

= Falls die AuReneinheit nicht ebenerdig zuganglich
ist, fur Service und Wartung einfachen, ganzjahrigen
Zugang zur AulBeneinheit ermodglichen. Ausrei-
chende Wartungsflachen vorsehen. Geeignete
Schutzvorrichtungen montieren, z. B. Absturzsiche-
rung.

Flachdachmontage

Hinweis

Aufgrund der erhéhten statischen Belastungen (Dach-/
Windlast) und den gehobenen Schallanforderungen
bei der Dachmontage ist eine Beteiligung von Fachpla-
nern fiir Statik und Schallkonzepte erforderlich.
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Montage

Montageablauf

AuBeneinheit montieren (Fortsetzung)

Bei der Montage der Aul3eneinheit auf einem Flach-
dach u. a. zusatzlich zu den Anforderungen bei Boden-
und Wandmontage folgende planerische Mallnahmen
bertcksichtigen:
= Durch die héhere Montageposition bei der Flach-
dachmontage breiten sich die Betriebsgerausche der
AuReneinheit starker aus als bei der Montage am
Boden. Dachflachen sind normalerweise schallharter
als Bodenflachen.
Um Gerauschbelastigung zu vermeiden, AulRenein-
heit mit ausreichendem Abstand zu Nachbargebau-
den montieren. Ggf. geeignete Malinahmen zur
Gerauschminderung vorsehen. Schallreflexion an
den Gebaudeflachen bei der Betrachtung der Schall-
ausbreitung berlcksichtigen: Siehe Planungsanlei-
tung.
Ggf. bauseitige Malnahmen zum Windschutz vorse-
hen, z. B. Blenden, Wande usw.
Prifen, ob durch die Bauhdhe der AulReneinheit die
zulassige Gebaudehodhe nicht Uberschritten wird,
z. B. gemall Bebauungsplan.
= FUr Service und Wartung einfachen, ganzjahrigen
Zugang zur Auleneinheit ermdglichen. Ausrei-
chende, den Sicherheitsvorschriften entsprechende
Wartungsflachen vorsehen.
Geeignete, den Sicherheitsvorschriften entspre-
chende Schutzvorrichtungen montieren, z. B. Seku-
ranten.
Empfehlung: Montage der Warmepumpe auf einer
Stahlbetondecke.
Die Montage auf Flachdachern mit geringem Fla-
chengewicht (z. B. Dacher aus Holzsparren oder
Trapezblechen) ist nicht zulassig.
Bei der Flachdachmontage kénnen abhangig von der
Windlastzone und der Gebaudehdhe erhebliche
Windlasten auftreten. Die Unterkonstruktion von
einem Fachplaner gemaf DIN 1991-1-4 auslegen
lassen.
= Die erhéhten Dach- und Windlasten missen bei der
Statik und bei der Befestigung der AuReneinheit
bertcksichtigt werden.

Schragdachmontage

Empfehlung: Bodenmontage, Wandmontage oder
Flachdachmontage.

Falls die AuReneinheit dennoch auf einem Schragdach
montiert wird, gelten die gleichen Anforderungen wie
fur die Flachdachmontage.

Aufstellung

= Unbedingt die Angaben zur Gerauschentwicklung
beachten.
Anforderungen der TA Larm in jedem Fall einhalten.
= Bei der Aufstellung der Warmepumpe auf dem
Grundstiick mussen die Abstdnde zum Nachbar-
grundstiick nach jeweiliger Landesbauordnung
(LBO) berticksichtigt werden.
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= Nicht mit der Ausblasseite zur Hauswand gerichtet
oder gegen die Hauptwindrichtung installieren.

= Beim Abtauen tritt aus den Luftaustrittséffnungen der
AuReneinheit kiihler Dampf aus. Dieser Dampfaus-
tritt muss bei der Aufstellung (Wahl des Aufstellorts,
Ausrichtung der Warmepumpe) berticksichtigt wer-
den.

= AuReneinheit nicht Uber Kellerschachten oder
Bodenwannen montieren.

= Wanddurchfiihrungen und Schutzrohrleitungen fir
Kaltemittelleitungen und elektrischen Verbindungslei-
tungen ohne Formteile und Richtungsanderungen
ausfuhren.

= Umwelt- und Witterungseinflisse bei der Wahl des
Aufstellorts berticksichtigen, z. B. Hochwasser,
Wind, Schnee, Eisbruch usw. Ggf. passende Schutz-
einrichtungen installieren.

Aufstellung in Garagen, Parkhausern und an Park-

platzen:

= Vor der Montage muss geklart werden, ob die Mon-
tage gemal der in diesem Ort geltenden Garagen-
und Stellplatzverordnungen (GaStellV, GaStplVO,
BetrVO) zulassig ist.

Kiistennahe Aufstellung: Abstand <1000 m

= |n kustennahen Bereichen erhdhen Salz- und Sand-
partikel in der Luft die Korrosionswahrscheinlichkeit:
Warmepumpe geschutzt vor direktem Seewind auf-
stellen.

= Ggf. bauseits einen Windschutz vorsehen. Hierbei
die Mindestabstande zur Warmepumpe einhalten:
Siehe folgende Kapitel.

Witterungseinfliisse

= Bei Montage an windexponierten Stellen: Windlasten
beachten.

= AulReneinheit in den Blitzschutz einbinden.

= Bei Planung eines Wetterschutzes oder einer Ein-
hausung die Warmeaufnahme (Heizbetrieb) und
Warmeabgabe (Kuhlbetrieb) des Gerats beachten.

Kondenswasser

In Regionen, in denen die Auldentemperatur oftmals
unter 0 °C liegt, empfehlen wir eine elektrische Begleit-
heizung (Zubehor) fir die Kondenswasserwanne der
AulReneinheit einzubauen. In den Typen ...-AF ist eine
elektrische Begleitheizung werkseitig eingebaut.

Bodenmontage:

= Freien Kondenswasserablauf gewahrleisten.

m Kondenswasser in einem Kiesbett oder in einer tiefe-
ren Sickerschicht versickern lassen oder Uber das
Abwassersystem abfihren: Siehe Seite 22.
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AuBeneinheit montieren (Fortsetzung)

Wandmontage:

= Freien Kondenswasserablauf gewahrleisten.

= Kondenswasser im Kiesbett versickern lassen: Siehe
Seite 22.

Flachdachmontage:

= Der freie Ablauf des Kondenswassers auf die Dach-
flache ist nicht zulassig, da sich dadurch Eisschich-
ten bilden kdnnen. Eisschichten auf dem Dach
behindern ggf. das freie Ablaufen von weiterem Kon-
denswasser und fuhren zu erhéhten Dachlasten.

= Elektrische Begleitheizung fir die Kondenswasserlei-
tung verwenden (Zubehor).

= Zum Ablauf des Kondenswassers den Kondenswas-
serschlauch der AuReneinheit an eine gedammte
Kondenswasserleitung anschliel3en. Der Kondens-
wasserschlauch ist im Lieferumfang der elektrischen
Begleitheizung fur die Kondenswasserleitung enthal-
ten.
Kondenswasserschlauch ggf. tiber eine Siphonein-
lage einflhren.

Korperschall- und Schwingungsentkopplung zwi-
schen Gebdude und AuBeneinheit

m Elektrische Verbindungsleitungen Innen-/Aul3enein-
heit zugfrei verlegen.

= Montage nur an Wanden mit hohem Flachengewicht
(> 250 kg/m?), nicht an Leichtbauwanden, Dachstuhl
USWw.

Montageort

= Max. geographische H6he des Montageorts: 1500 m
Uber NN

» Standort mit guter Luftzirkulation wahlen, sodass die
abgekuihlte Luft abstrémen und die warme Luft nach-
stromen kann.

= Nicht in Nischen oder zwischen Mauern installieren.
Dies kann zu einem Luftkurzschluss zwischen aus-
geblasener und angesaugter Luft fihren.
' Achtung
H Ein Luftkurzschluss im Heizbetrieb fuhrt zur

Wiederansaugung der abgekuhlten ausgebla-

senen Luft. Dies kann zu reduzierter Effizienz

der Warmepumpe und zu Abtauproblemen

fuhren.

Luftkurzschluss vermeiden.

Achtung

Ein Luftkurzschluss im Kiihlbetrieb fiihrt zur

Wiederansaugung der erhitzten ausgeblase-

nen Luft. Dies kann zu Hochdruckstérungen

fuhren.

Luftkurzschluss vermeiden.

= Bei Aufstellung in einem windexponierten Bereich
muss verhindert werden, dass der Wind den Ventila-
torenbereich beeinflusst. Starker Wind kann den
Luftstrom durch den Verdampfer stéren.

Montageablauf

= Im Lieferumfang der Konsole zur Wandmontage sind
Komponenten zur Schwingungsentkopplung enthal-
ten.

= Keine zusatzlichen Schwingungsdampfer, Federn,
Gummipuffer usw. einsetzen.

= Bei der Montage der AuReneinheit auf Dachflachen
besteht die Gefahr, dass Korperschall und Schwin-
gungen in das Gebaude Ubertragen werden.
Falls die AuRReneinheit auf freistehenden Garagen
montiert wird, kdnnen bei unzureichender Korper-
schall- und Schwingungsentkopplung stérende
Gerausche durch Resonanzverstarkungen entste-
hen.

= Bei Verwendung eines KG-Rohrs:
KG-Rohr nach der Verlegung der Kaltemittelleitun-
gen mit Sand fullen.

% Planungsanleitung

Gewicht der AuBeneinheit

Alle Typen: 95 kg

= Montageort so wahlen, dass der Verdampfer nicht
durch Laub, Schnee usw. verstopft werden kann.

= Bei der Auswahl des Montageorts die GesetzmaRig-
keiten von Schallausbreitung und Schallreflexionen
berlcksichtigen.

@ Planungsanleitung

= Nicht Gber Kellerschachten oder Bodenwannen mon-
tieren.

= Nicht in der Nahe von Fenstern von Schlafrdumen
installieren.

= Um erhdhte Windlasten zu vermeiden, 1 m Abstand
zu Gebaudekanten und -ecken einhalten.

= Min. 3 m Abstand zu Gehwegen, Regenfallrohren
oder versiegelten Flachen einhalten. Durch die abge-
kihlte Luft im Ausblasbereich besteht bei Aulentem-
peraturen unter 10 °C die Gefahr von Glatteisbil-
dung.

= Montageort muss leicht zuganglich sein, z. B. fur
Wartungsarbeiten: Siehe ,Mindestabstande”.
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AuBeneinheit montieren (Fortsetzung)

Zusitzliche Anforderungen bei Flachdachmon-

tage:

= AulReneinheit auf einem Flachdach nicht unmittelbar
neben oder oberhalb von Wohn- oder Schlafraumen
aufstellen.

= Nicht vor Fenstern aufstellen oder Abstand von 1 m
zum Fenster einhalten.

= Aufgrund der erhdhten Windlasten 5 m Abstand zu
Gebaudekanten einhalten.

Mindestabstande

100 750

>1000
@ <

Abb. 6

(® Lufteintritt
Luftaustritt
a = Leitungsdurchfiihrung Gber Erdniveau:
=250 mm
m | eitungsdurchfihrung unter Erdniveau:
2450 mm

Freier Kondenswasserablauf ohne Abflussrohr

Kondenswasser frei und ohne Abflussrohr in ein Kies-
bett unter der Auleneinheit ablaufen lassen.

Kondenswasserablauf liber Abflussrohr

Hinweis

Damit der Kondenswasserablauf auch bei tiefen Tem-
peraturen gewéhrleistet ist, im Abflussrohr eine
Begleitheizung vorsehen.

22
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AuBeneinheit montieren (Fortsetzung)

Kondenswasserablauf liber Abflussrohr in Sicker- Kondenswasserablauf liber Abwassersystem
schicht

> 900
> 900

Abb. 8
Abb. 7
(™ AuBeneinheit
(® AuReneinheit Konsole fiir Bodenmontage (Zubehdr) mit Design-
Konsole fiir Bodenmontage (Zubehor) mit Design- Verkleidung (Zubehor)
Verkleidung (Zubehor) (© Kondenswasser-Ablaufstutzen
(© Kondenswasser-Ablaufstutzen (® Fundament
(® Fundament (®) Frostschutz (verdichteter Schotter)
(® Frostschutz (verdichteter Schotter) (® Abflussrohr mit Begleitheizung (min. DN 40)
(® Abflussrohr mit Begleitheizung (min. DN 40) @ Erdreich
(© Erdreich (H) Siphon im frostfreien Bereich
(H) Sickerschicht zum Abfiihren des Kondenswassers & Abwasserkanal
Bodenmontage

Gefahr

Fehlerhafte Montage kann zu Gerate- und Per-
sonenschaden fuhren, z. B. durch umstiirzende
oder herabfallende Aufieneinheit.

AuReneinheit nur gemaf den Vorgaben in die-

ser Anleitung montieren.

Fundamente fiir Montage mit Konsole fiir Bodenmontage (Zubehor)

2 waagrechte Fundamentstreifen herstellen. Empfehlung: Betonfundament geman der folgenden
= Max. Neigungstoleranz: +2° Abbildung erstellen. Die angegebenen Schichtdicken

sind Durchschnittswerte. Diese Werte miussen den 0rt-
lichen Gegebenheiten angepasst werden. Regeln der

Bautechnik beachten.
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Abb. 9
(A Frostschutz fiir Fundament: Verdichteter Schotter, (®) Befestigungspunkte fiir Konsole:
z. B. 0 bis 32/56 mm, Schichtdicke nach 6rtlichen Bodenanker mit Zugkraft von mindestens 2,5 kN
Erfordernissen und den Regeln der Bautechnik verwenden.
Fundamentstreifen (® Nur bei Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau:
(© Bei freiem Ablauf des Kondenswassers: Kiesbett KG-Rohr DN 125 mit Deckel und 3 Rohrbdgen 15°
zum Versickern (max. 30°), Abdichtung der Leitungsdurchfiihrung
(©® Kanalrohr (min. DN 40) fiir Kondenswasserablauf mit Endmanschette (Zubehor)
Uber Abwassersystem oder Sickerschicht
Fundamente fiir Montage mit Dampfungssockel (Zubehor)
2 waagrechte Fundamentstreifen herstellen. Empfehlung: Betonfundament gemaf der folgenden
= Max. Neigungstoleranz: +2 ° Abbildung erstellen. Die angegebenen Schichtdicken

sind Durchschnittswerte. Diese Werte missen den 0Ort-
lichen Gegebenheiten angepasst werden. Regeln der
Bautechnik beachten.
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AuBeneinheit montieren (Fortsetzung)

250

300

Abb. 10

(A Frostschutz fiir Fundament: Verdichteter Schotter,
z. B. 0 bis 32/56 mm, Schichtdicke nach 6rtlichen

Erfordernissen und den Regeln der Bautechnik
Fundamentstreifen

Montageablauf
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Bei freiem Ablauf des Kondenswassers: Kiesbett
zum Versickern

Kanalrohr (min. DN 40) fir Kondenswasserablauf
Uber Abwassersystem oder Sickerschicht
Dampfungssockel (Zubehor):

Dampfungssockel mit beiliegenden Libellen auf
dem Fundament ausrichten.

Zuganker mit einer Zugkraft von mindestens

1,25 kN je Befestigungspunkt verwenden. Auflage-
flache der Schraubenkdpfe oder Muttern mit Unter-
legscheibe vergrofiern.

Nur bei Leitungsdurchfiihrung unter Erdniveau:
KG-Rohr DN 125 mit Deckel und 3 Rohrbdgen 15°
(max. 30°), Abdichtung der Leitungsdurchfiihrung
mit Endmanschette (Zubehor)
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AuBeneinheit montieren (Fortsetzung)

Bodenmontage mit Konsole: Leitungsdurchfiihrung liber Erdniveau

o
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Abb. 11  Max. Wandabstand mit Design-Verkleidung
(Zubehér): 300 mm

Erdreich
Gehweg, Terrasse

®
(© Kaltemittelleitungen
©
®
®

Konsole fir Bodenmontage (Zubehor), Darstellung
ohne Design-Verkleidung (Zubehor)
Fundamentstreifen

Bei freiem Ablauf des Kondenswassers: Kiesbett
zum Versickern

Elastische Trennschicht zwischen Fundament und
Gebéaude

Frostschutz fir Fundament (verdichteter Schotter,
z. B. 0 bis 32/56 mm), Schichtdicke nach oértlichen
Erfordernissen und den Regeln der Bautechnik
Rohrschellen mit EPDM-Einlage

CAN-BUS-Kommunikationsleitung Innen-/Auf3en-
einheit und Netzanschlussleitung Auf3eneinheit:
Leitungen zugfrei verlegen.
Kondenswasserablauf im Bodenblech:

Bei freiem Ablauf des Kondenswassers nichts
anschlief3en.

Rohrbogen zur Schwingungskompensation in
HeilRgasleitung

Wir empfehlen, den Schwingungsbogen insbeson-
dere bei der Mindestleitungslange von 5 m zu
montieren.

® 6 0 e ©

Hinweis zu den Kéltemittelleitungen

m Kéltemittelleitungen an der AuRenluft mit einer aus-
reichend dicken Warmedédmmung versehen.

» Kéltemittelleitungen vor Beschadigung schiitzen.
Stolperfallen vermeiden.
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Montageablauf

AuBeneinheit montieren (Fortsetzung)

Bodenmontage mit Konsole: Leitungsdurchfiih- Hinweis zum KG-Rohr

rung unter Erdniveau m Bei Verwendung der Design-Verkleidung (Zubehor)
das KG-Rohr auf Bodenh6he enden lassen.

= Um Wassereintritt in das KG-Rohr zu verhindern,
Endmanschette (Zubehér) verwenden.

=200

Hinweis zu den Kaéltemittelleitungen

» Kéltemittelleitungen an der AuBenluft mit einer aus-
reichend dicken Warmeddmmung versehen.

m Kéltemittelleitungen vor Beschédigung schlitzen.
Stolperfallen vermeiden.

=450

AuBeneinheit auf Fundament montieren

Montage mit Konsole fiir Bodenmontage (Zubehor)

Montageanleitung ,Konsolen-Set fur Bodenmon-
tage”

Zur Befestigung der Konsole Bodenanker M10 x
80 mit Zugkraft von mindestens 2,5 kN verwen-
den.

Montage mit Dampfungssockel (Zubehor)

Siehe Kapitel ,Fundamente fir Montage mit Damp-
fungssockel (Zubehor)*.

Erdreich

Gehweg, Terrasse

Kaltemittelleitungen

Konsole flir Bodenmontage (Zubehor)
CAN-BUS-Kommunikationsleitung Innen-/Aufen-
einheit und Netzanschlussleitung Auf3eneinheit:
Leitungen zugfrei verlegen.

Bei freiem Ablauf des Kondenswassers: Kiesbett
zum Versickern

KG-Rohr DN 125 mit Deckel und 3 Rohrbégen 15°
(max. 30°), Abdichtung der Leitungsdurchflihrung
mit Endmanschette (Zubehor)

Fundamentstreifen

Frostschutz flir Fundament: Verdichteter Schotter,
z. B. 0 bis 32/56 mm, Schichtdicke nach o6rtlichen
Erfordernissen und den Regeln der Bautechnik

PO © 0O CeO®®

Wandmontage
Montage nur mit Konsolen-Sets fiir Wandmontage Gefahr
(Zubehor) ausfihren. Fehlerhafte Montage kann zu Gerate- und Per-
sonenschaden fihren, z. B. durch umstiirzende
% Separate Montageanleitung oder herabfallende Aufieneinheit.
AuReneinheit nur gemaf den Vorgaben in die-

ser Anleitung montieren.
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Wandmontage mit Konsolen-Set fiir Wandmontage
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Abb. 13

(A Kiesbett zum Versickern des Kondenswassers

Kaltemittelleitungen

(© CAN-BUS-Kommunikationsleitung Innen-/Aulien-
einheit und Netzanschlussleitung Auf3eneinheit:
Leitungen zugfrei verlegen.

(® Rohrbogen zur Schwingungskompensation in
HeilRgasleitung
Wir empfehlen, den Schwingungsbogen insbeson-
dere bei der Mindestleitungslange von 5 m zu
montieren.

Hinweis

® Zum exakten Anzeichnen der Bohrlécher fiir die
Wandkonsole: Die der Wandkonsole beiliegende
Bohrschablone verwenden.

» Kéltemittelleitungen an der AuRenluft mit einer aus-
reichend dicken Warmedammung versehen.
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(&) Kondenswasserablauf im Bodenblech:
Offnung nicht verschlieRen.

(® Konsole fiir Wandmontage (Zubehor), Darstellung
ohne Design-Verkleidung (Zubehor)

@ Rohrschellen mit EPDM-Einlage
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AuBeneinheit montieren (Fortsetzung)

Anschlussbereich der AuBReneinheit 6ffnen

Abb. 14
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Montageablauf

AuBeneinheit montieren (Fortsetzung)

Transportsicherung AuBeneinheit abnehmen

Abb. 15

2. Schutzabdeckung auf der Riickseite der Aufienein-

heit entfernen.

Inneneinheit aufstellen

Transport

30

Achtung
Stole, Druck- und Zugbelastung kénnen zu
Schaden an den AuRenwanden des Gerats fih-

ren.
Gerateoberseite, Front und Seitenwande nicht

belasten.
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Inneneinheit aufstellen (Fortsetzung)

Anforderungen an den Aufstellraum

' Achtung
H Ungunstiges Raumklima kann zu Funktionssto-
rungen und Gerateschaden fihren.
= Der Aufstellraum muss trocken und frostsicher
sein.
= Umgebungstemperaturen 0 bis 35 °C gewahr-
leisten.
= Max. 70 % relative Luftfeuchte (entspricht
einer absoluten Luftfeuchte von ca. 25 g Was-
serdampf/kg trockener Luft bei 35 °C)

Gefahr

Staub, Gase, Dampfe konnen zu Gesundheits-
schaden flihren und Explosionen auslésen.
Staub, Gase, Dampfe im Aufstellraum vermei-
den.

A\

Mindestraumflache

Mindestraumflache 3 m? unbedingt einhalten.

= Die Mindestraumflache kann im Raumverbund
berechnet werden.

= Falls Kaltemittel aufgrund einer langeren Kaltemittel-
leitung nachgefiillt wird, ist eine Anpassung der Min-
destraumflache nicht erforderlich.

= Max. Fullmenge 1800 g unbedingt einhalten.

Betriebssicherheit und Systemvoraussetzungen
WLAN

Systemvoraussetzung WLAN-Router

= \WWLAN-Router mit aktiviertem WLAN:
Der WLAN-Router muss durch ein ausreichend
sicheres WPA2-Passwort geschitzt sein.
Der WLAN-Router muss immer das aktuellste Firm-
ware-Update enthalten.
Keine unverschlisselten Verbindungen des Warme-
erzeugers zum WLAN-Router verwenden.

= Internetanschluss mit hoher Verflgbarkeit:
,Flatrate (zeit- und datenvolumenunabhangiger
Pauschaltarif)

= Dynamische IP-Adressierung (DHCP, Auslieferungs-
zustand) im Netzwerk (WLAN):
Vor Inbetriebnahme bauseits durch IT-Fachkraft pri-
fen lassen. Ggf. einrichten.

= Routing- und Sicherheitsparameter im IP-Netzwerk
(LAN) festlegen.
Fir direkte ausgehende Verbindungen folgende
Ports freigeben:
- Port 80
- Port 123
- Port 443
- Port 8883
Vor Inbetriebnahme bauseits durch IT-Fachkraft pri-
fen lassen. Freigaben ggf. einrichten.

Montageablauf

Reichweite Funksignal WLAN-Verbindung

Die Reichweite von Funksignalen kann durch Wande,
Decken und Einrichtungsgegenstande reduziert wer-
den. Die Starke des Funksignals verringert sich, der
Empfang kann durch folgende Gegebenheiten gestort
werden.
= Funksignale werden auf dem Weg vom Sender zum
Empfanger gedampft, z. B. durch Luft und beim
Durchdringen von Wanden.
= Funksignale werden durch metallische Teile reflek-
tiert, z. B. Armierungen in Wanden, Metallfolien von
Warmedammungen und metallbedampftes Warme-
schutzglas.
= Funksignale werden abgeschottet durch Versor-
gungsbldcke und Aufzugsschachte.
= Funksignale werden durch Gerate gestort, die eben-
falls mit hochfrequenten Signalen arbeiten. Abstand
zu diesen Geraten min. 2 m:
- Computer
- Audio- und Videoanlagen
- Gerate mit aktiver WLAN-Verbindung
- Elektronische Trafos
- Vorschaltgerate
Um eine gute WLAN-Verbindung sicherzustellen, den
Abstand zwischen Warmeerzeuger und WLAN-Router
so gering wie moglich wahlen. Die Signalstarke kann
an der Bedieneinheit angezeigt werden: Siehe Bedie-
nungsanleitung.

Hinweis
Das WLAN-Signal kann durch handelsiibliche WLAN-
Repeater verstérkt werden.

Durchdringungswinkel

Das senkrechte Auftreffen der Funksignale auf Wande
wirkt sich positiv auf die Empfangsqualitat aus.

Je nach Durchdringungswinkel verandert sich die
effektive Wandstarke und somit die Dampfung der
elektromagnetischen Wellen.
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Flacher (ungiinstiger) Durchdringungswinkel

® =

ek
©
Abb. 16

(A WLAN-Router
Warmeerzeuger
© Wand

Inneneinheit teilen
Zur besseren Einbringung bei beengten Platzverhalt-

nissen kann die Hydraulikeinheit vom Speicher-Was-
sererwarmer getrennt werden.

32

Optimaler Durchdringungswinkel
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Abb. 17

(A WLAN-Router
Warmeerzeuger
© Wand
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Inneneinheit aufstellen (Fortsetzung)

Abb. 18

Montageablauf
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Inneneinheit aufstellen (Fortsetzung)

Abb. 19

abejuopy

(® Transportschutz

(44 7A%)
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Inneneinheit aufstellen (Fortsetzung)

abejuopy

Abb. 20

(44 7%
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Inneneinheit aufstellen (Fortsetzung)

Mindestabstiande

Anschliisse Sekundarkreis links/oben

©o0 O
2.
2250
o
8
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Abb. 21

Mindestraumhohe

—
]
|
i
©
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Abb. 23

(® Inneneinheit mit integriertem Speicher-Wasser-
erwarmer

Oberkante FertigfuRboden oder Oberkante Roh-
baupodest

36

Anschliisse Sekundarkreis rechts/oben
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Abb. 22

Hinweis
Verpackung vor Aufstellung nach oben abnehmen.
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Inneneinheit aufstellen (Fortsetzung)

Druckpunkte

Hinweis

m Zuldssige Bodenbelastung beachten.

m Gerat waagerecht ausrichten.

® Falls Bodenunebenheiten mit den StellfiiBen ausge-
glichen werden (max. 10 mm), die Druckbelastung
der einzelnen StellfiiBe gleichméBig verteilen.

= Inneneinheit mit 1 integriertem Heiz-/Kihlkreis:
- Gesamtgewicht mit gefiilltem Speicher: 404 kg
- Belastung pro Druckpunkt: Max. 101 kg

= Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kihlkreisen:
- Gesamtgewicht mit geflilltem Speicher-Wasser-

Abb. 24 erwarmer: 414 kg
- Belastung pro Druckpunkt: Max. 103,5 kg
a 478 mm ® Flache pro Druckpunkt 3217 mm?
b 478 mm
c 677 mm
d 64 mm

Netzschalter umbauen

Abhangig von der Aufstellsituation kann der Netzschal- 1. Elektrischen Anschlussraum HPMU 6ffnen. Leitung

ter entweder rechts oder links an der Inneneinheit des Netzschalters abklemmen und ausbauen.

montiert werden. Werkseitig ist der Netzschalter an der Siehe Kapitel ,Elektrisch anschlieRen®.

linken Gerateseite montiert.

2. Halterung mit Netzschalter demontieren. Netz-
schalter mit Leitung herausziehen.

3. Halterung mit Netzschalter in die gewiinschte Off-
nung einsetzen und montieren. Leitung wieder im
Anschlussraum HPMU anschlieen und zugentlas-
ten.

Abb. 25

Ablaufschlauch des Sicherheitsventils ausrichten

1. Beide Vorderbleche und rechtes Seitenblech

abbauen: Siehe Abb. 18 und 19 Seite 33.
> >
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Ablaufschlauch des Sicherheitsventils ausrichten (Fortsetzung)

Abb. 26

2. Der dehnbare Ablaufschlauch (® kann je nach Ein-
bausituation entweder nach links oder rechts tber
die Tulle (8) aus dem Gerat gefuhrt werden: Siehe
Abb. 26.

Hinweis
Zur Ausrichtung des Ablaufschlauchs nach links:
Linkes Seitenblech abbauen. Siehe Seite 34.

Ablaufschlauch mit Gefalle und atmosphérischer

Rohrbellftung gemafl EN 12828 an das Abwasser-

system anschliel3en, z. B. Uber Ablauftrichter oder

Abwassereinlauf.

= Mindung des Ablaufschlauchs 20 bis 40 mm
Uber dem Abwassereinlauf enden lassen.

= Max. 2 Bdgen im Ablaufschlauch vorsehen.

= Schlauchquerschnitt nicht verengen.

= Min. Querschnitt Abwasserleitung: Doppelter
Querschnitt des Ablaufschlauchs

Hydraulisches Anschluss-Set montieren

Mit den als Zubehor erhaltlichen hydraulischen
Anschluss-Sets sind folgende Anschlussvarianten
moglich:

® Anschluss nach rechts oder links

= Anschluss nach oben

Montageanleitung des jeweiligen Anschluss-
Sets

Im Folgenden ist beispielhaft das hydraulische

Anschluss-Set (@ fiir Aufputzinstallation nach oben
dargestellt.

38
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Hydraulisches Anschluss-Set montieren (Fortsetzung)

Sekundarkreis anschlielRen: Siehe Seite 46.

i
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Hydraulisches Anschluss-Set montieren (Fortsetzung)

Inneneinheit ausrichten

Abb. 28

Kaéltemittelleitungen anschliefen

Die AuReneinheit ist mit Kaltemittel R32 vorgefillit.
Die Inneneinheit ist werkseitig mit Stickstoff gefullt,
Uberdruck 1 bis 2 bar (0,1 bis 0,2 MPa).

40
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Kaltemittelleitungen anschlieBen (Fortsetzung)

Achtung

Austretendes Kaltemittel fihrt zu Umweltscha-
den.

Die Ventile an der Aul’eneinheit geschlossen
halten. Uber das Serviceventil Stickstoff in die
Anlage leiten. Der Prufdruck ist der max. zulas-
sige Betriebsdruck.

Hinweise zur Verlegung von Kaltemittelleitungen

= Unsachgemale Verwendung von Kaltemittelleitun-
gen fur z. B. Klettern, Ablegen oder Aufhdngen von
Werkzeug durch geeignete Mallnahmen verhindern.

= Nur geglihte Rohre verwenden. Rohre gemaf den
Vorgaben der EN 12735-1 verwenden.

= Flexible Kaltemittelleitungen nicht verwenden.

m Kaltemittelleitungen in einem Sttick verlegen, ohne
Verbindungsstlcke, Lotstellen usw.

m Kaltemittelleitungen so verlegen, dass keine Gefahr
fur Personen besteht. Fluchtwege nicht behindern.

m Kaltemittelleitungen vor Hitze schiitzen. Nicht in der
Nahe von heiflen Rohren, Bauteilen und anderen
Warmequellen verlegen.

= Kaltemittelleitungen vor mechanischen Beschadigun-
gen schitzen, z. B. durch eine Einhausung.

Olhebebégen

Durch Olhebebégen wird ein zuverlassiger Ricktrans-
port des Kaltemitteldls in den Verdichter gewahrleistet.

' Achtung )
. Fehler bei Planung und Montage von Olhebebd-
gen kénnen zu Gerateschaden fihren.

In folgenden Fallen Olhebebdgen in die senk-

rechte HeilRgasleitung montieren:

® |m Heizbetrieb, falls Inneneinheit oberhalb der
Aulieneinheit montiert ist.

= |m Kihlbetrieb, falls Inneneinheit unterhalb der
Aulieneinheit montiert ist.
Abstand der Olhebebdgen ca. 5 m.

Montageablauf

= Bei Verlegung der Kaltemittelleitungen in einem
gemeinsamen Schacht mit anderen Versorgungslei-
tungen, Schaden durch gegenseitige Beeinflussung
vermeiden.

» Kaltemittelleitungen nicht in Beluftungs- oder Klimati-
sierungsschachten verlegen, falls diese als Flucht-
wege genutzt werden.

» Kaltemittelleitungen nicht in Aufzugsschachten verle-
gen.

m Kaltemittelleitungen in 6ffentlich genutzten Durch-
gangen, Treppenaufgangen oder Vorhallen mindes-
tens 2,2 m Uber dem FuRboden verlegen.

= Ausreichende Serviceabstande vorsehen, z. B. zur
Prifung der Dammung oder Reparatur von Lecka-
gen.

Inneneinheit oberhalb der AuReneinheit

I_
® ©-»
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Abb. 29 Beispiel fiir Heizbetrieb: Mit Olhebebégen

(® Inneneinheit

HeiRgasleitung (Sauggas)

(© Flussigkeitsleitung (Flissiggas)
(©® AuBeneinheit

(® Olhebebdgen
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Montage

Montageablauf

Kaltemittelleitungen anschlieBen (Fortsetzung)

Inneneinheit unterhalb der AuBeneinheit
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| 4’ L L L
87‘\
® :
L_ Yo}
®

Abb. 30 Beispiel fiir Kiihlbetrieb: Mit Olhebebégen

(® Inneneinheit
HeiRgasleitung (Sauggas)

Wanddurchfiihrung

Um die Kaltemittelleitungen zusammen mit elektri-
schen Verbindungsleitungen durch Wande zu fiihren,
mussen geeignete Wanddurchfiihrungen hergestellt
werden. Bei diesen Wanddurchfiihrungen tragende
Bauteile, Stiirze, Abdichtungselemente (z. B. Dampf-
sperren) usw. nicht beschadigen.

Leitungslangen

= Max. Hohenunterschied Inneneinheit — AuBenein-
heit:
15 m
= Min. Leitungslange:
5m
= Max. Leitungslange:
30m

Schall- und Schwingungsentkopplung
Hinweise zur Montage der Leitungen

Wanddurchfiihrung:

= Keine Wanddurchflihrung an tragenden Teilen, Stir-
zen, Dichtheitselementen (z. B. Dampfsperren) usw.

= Keine Korperschallbricken, d. h. Bertihrung zwi-
schen Metall (Kaltemittelleitung) und Baukonstruk-
tion vermeiden.

Verlegung der Leitungen:

m Elektrische Leitungen zugfrei und getrennt von den
Kaltemittelleitungen verlegen.

= HeilRgasleitung mit Rohrbogen verlegen. Diese Mal3-
nahme reduziert die Schwingungsuibertragung Uber
die Rohrwandung.
Rohrbogen innerhalb des Gebaudes montieren.

42

(© Flussigkeitsleitung (Flissiggas)
(® AuReneinheit
® Olhebebdgen

= Wanddurchfiihrungen gemaf den ortlichen Bau- und
Brandschutzvorschriften ausfihren.

= KorperschallUbertragung vermeiden. Hierfiir die Kal-
temittelleitungen schalltechnisch von festen Gebau-
debestandteilen entkoppeln.

Hinweis

Ab einer Leitungslédnge > 10 m muss Kéltemittel nach-
gefillt werden.

Nachfiillmenge fiir ldngere Kéltemittelleitungen: Siehe
Seite 83.

= Den Rohrbogen zur Schwingungskompensation bei
kurzer HeiRgasleitung enger ausfiihren als bei lange-
rer HeilRgasleitung.

= Kaltemittelleitungen im Bereich der Anschlisse an
Innen- und AuReneinheit so befestigen, dass auf die
Verbindungsstellen keine Biege- oder Torsionslasten
aufgebracht werden.

= Bei langen Verbindungsleitungen Vorkehrungen zur
Kompensation von Langenanderungen treffen.

= Alle Kaltemittelleitungen dammen.

Befestigung der Kaltemittelleitungen:

= Kaltemittelleitungen nur mit Rohrschellen mit weich-
elastischer Dammeinlage (EPDM) befestigen.

= Rohrbogen zur Schwingungskompensation am
Bogenende mit einer Rohrschelle befestigen (Rich-
tung AulRenwand).
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Montageablauf

Kaltemittelleitungen anschlieBen (Fortsetzung)

Kaltemittelleitungen im Abstand von max. 2,0 m mit = Empfehlung: Rohrschellen nur an Bauteilen mit Fla-

Rohrschellen befestigen. Empfehlung: Kaltemittellei- chengewicht = 250 kg/m? montieren.
tungen im Abstand von 1,5 m mit Rohrschellen = Kaltemittelleitungen nicht an Trennwanden oder
befestigen. Decken zu Raumen montieren, die ein geringes

Gerauschniveau erfordern (z. B. Schlafzimmer).

Abb. 31 Rohrbogen zur Schwingungskompensation
innerhalb des Gebédudes
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Montage

Montageablauf

Kaltemittelleitungen anschlieBen (Fortsetzung)

AuBeneinheit: Kiltemittelleitungen anschlieBen

13]

Abb. 32

(® Heikgasleitung
Flussigkeitsleitung

Achtung

Verschmutzungen (z. B. Metallspane) oder
Feuchtigkeit in den Kaltemittelleitungen fiihren
zu Funktionsstérungen des Gerats.
Rohréffnungen nach unten halten oder voriber-
gehend verschlief3en.

Hinweis

» Rohrenden rechtwinklig abschneiden.

m Schnittkanten an Rohrenden entgraten.

= Rohrenden diirfen nicht kaltverfestigt sein.

m Falls Létanschliisse verwendet werden, Loétan-
schliisse unter Schutzgas I6ten.

= Mit den Muttern kénnen sowohl Kéltemittelleitungen
mit metrischem Mal3 als auch mit Zollmal3 ange-
schlossen werden.

Anzugsdrehmomente fiir Kaltemittelleitungen

Anschlussbereich der AufReneinheit 6ffnen: Siehe
Seite 29.

Muttern auf die bauseits vorbereiteten Kaltemittel-
leitungen schieben.

Kaltemittelleitungen warme- und dampfdiffusions-
dicht dammen.

Leitung Anschluss Anzugsdrehmoment in Nm

Flussigkeitsleitung (ZJ 6 mm 76 UNF G 14 bis 18
HeilRgasleitung ¢ 12 mm % UNF G % 50 bis 62
HeilRgasleitung ¢J 16 mm 7% UNF G% 63 bis 77

44
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Kaltemittelleitungen anschlieBen (Fortsetzung)

Inneneinheit: Kaltemittelleitungen anschliefen

Hinweis

Kaéltemittelleitungen der Inneneinheit sind werkseitig
mit Stickstoff gefiillt, Uberdruck 1 bis 2 bar (0,1 bis
0,2 MPa).

Montageablauf

Abb. 33

(® HeiRgasleitung
Flissigkeitsleitung

Achtung

Verschmutzungen (z. B. Metallspane) oder
Feuchtigkeit in den Kaltemittelleitungen fihren
zu Funktionsstérungen des Gerats.
Rohréffnungen nach unten halten oder voriber-
gehend verschliel3en.

Hinweis

» Schnittkanten an Rohrenden entgraten.

» falls Létanschliisse verwendet werden, Létan-
schliisse unter Schutzgas Iéten.

= Mit den Muttern kénnen sowohl Kéltemittelleitungen
mit metrischem Mal3 als auch mit Zollmal3 ange-
schlossen werden.

Muttern auf die zugehdrenden Kaltemittelleitungen
von der AuReneinheit schieben.

Schraderventil aus der Flissigkeitsleitung entfer-
nen.

Kaltemittelleitungen warme- und dampfdiffusions-
dicht ddmmen.
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Montage

Montageablauf

Kaltemittelleitungen anschlieBen (Fortsetzung)

Anzugsdrehmomente fiir Kaltemittelleitungen

Leitung Anschluss Anzugsdrehmoment in Nm

Flissigkeitsleitung ¢ZJ 6 mm %6 UNF G 14 bis 18
HeilRgasleitung J 12 mm % UNF G% 50 bis 62
HeilRgasleitung ¢ 16 mm 7% UNF G% 63 bis 77

Sekundarkreis anschlieBen

Hinweis
» Bei FuBbodenheizkreisen muss ein Temperatur-

wéchter als Maximaltemperaturbegrenzung fiir Ful3-

bodenheizung eingebaut werden.

= Mindestvolumenstrom sicherstellen, z. B. mit Uber-

stromventil: Siehe ,, Technische Daten®.
m Bei Klihlkreisen muss ein Feuchteanbauschalter
montiert werden.

Trinkwasserseitige Anschlusse vorbereiten

Fir den trinkwasserseitigen Anschluss sind die

EN 806, DIN 1988, DIN 4753, TrinkwV und DVGW zu
beachten (CH: Vorschriften des SVGW). Ggf. weitere

landespezifische Normen beachten.

©
Y ©
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Abb. 34
(® Ausdehnungsgefal, trinkwassergeeignet (H) Manometeranschluss
Beobachtbare Miindung der Ausblaseleitung ® Ruckflussverhinderer/Rohrtrenner
(© Sicherheitsventil L Kaltwasser
(® Thermostatischer Mischautomat M Trinkwasserfilter
(®) Warmwasser (N) Druckminderer geman DIN 1988-200:2012-05
(F Absperrventil (© Entleerungshahn
@ Durchflussregulierventil

Sicherheitsventil
Der Speicher-Wassererwarmer muss durch ein

Sicherheitsventil vor unzulassig hohen Driicken
geschutzt werden.

46

Empfehlung: Sicherheitsventil Gber der Speicherober-
kante montieren. Dadurch braucht der Speicher-Was-
sererwarmer bei Arbeiten am Sicherheitsventil nicht
entleert werden.
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Sekundarkreis anschliefen (Fortsetzung)

CH: GemalR W3 ,Leitsatz fur die Erstellung von Trink-
wasserinstallationen missen Sicherheitsventile mit
einem sichtbaren, freien Ablauf direkt oder Uber eine
kurze Auslaufleitung in das Abwassersystem entwas-
sert werden.

Trinkwasserfilter

Nach DIN 1988-2 ist bei Anlagen mit Rohrleitungen
aus Metall ein Trinkwasserfilter einzubauen. Bei Kunst-
stoffleitungen sollte nach DIN 1988 und unserer Emp-
fehlung auch ein Trinkwasserfilter eingebaut werden,
damit kein Schmutz in die Trinkwasseranlage eingetra-
gen wird.

Sekundarseitig anschliefen

Hinweis

Im Folgenden ist beispielhaft das hydraulische
Anschluss-Set fiir Aufputzinstallation nach oben darge-
stellt.

Damit die Anlage mit dem Inbetriebnahme-Assistenten
befillt und gespllt werden kann, in Vor- und Ricklauf-
leitungen Heiz-/Kihlkreis 1/Heizwasser-Pufferspeicher
und Heiz-/Kuhlkreis 2 (falls vorhanden) jeweils einen
Absperrhahn einbauen.

Gdf. jeweils 1 Absperrhahn im Vor- und Riicklauf Spei-
cher-Wassererwarmer einbauen.

Montageablauf

Thermostatischer Mischautomat

Bei Geraten, die Trinkwasser auf Temperaturen Gber
60 °C erwarmen, muss zum Schutz vor Verbrihungen
ein thermostatischer Mischautomat in die Warmwas-
serleitung eingebaut werden.

Dies gilt insbesondere auch bei der Einbindung thermi-
scher Solaranlagen.

Hydraulisches Anschluss-Set (Zubeho6r) montieren

Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kiihlkreis

o @

Abb. 35

(A Rucklauf Sekundarkreis (Heiz-/Kiihlkreis 1/Heiz-
wasser-Pufferspeicher), Anschluss Cu 28 x
1,0 mm

Warmwasser, Anschluss Cu 22 x 1,0 mm
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Montage

Montageablauf

Sekundarkreis anschliefen (Fortsetzung)

®
®

©

®

Kaltwasser, Anschluss Cu 22 x 1,0 mm

Vorlauf Sekundarkreis (Heiz-/Kihlkreis 1/Heizwas-

ser-Pufferspeicher), Anschluss Cu 28 x 1,0 mm

HeilRgasleitung

= Typen 221.E06: (J 12,0 mm, Anschluss UNF %

= Typen 221.E08 bis E10: ¢(J 16,0 mm, Anschluss
UNF 7%

Flussigkeitsleitung (ZJ 6,0 mm, Anschluss UNF %

Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kiihlkreisen

Abb. 36

© 0® @ 0® O

@
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Rucklauf Sekundarkreis (Heiz-/Kuhlkreis 1/Heiz-

wasser-Pufferspeicher), Anschluss Cu 28 x

1,0 mm

Warmwasser, Anschluss Cu 22 x 1,0 mm

Heizwasserricklauf Heiz-/Kihlkreis 2: G 1%

(Innengewinde)

Heizwasservorlauf Heiz-/Kuhlkreis 2: G 1% (Innen-

gewinde)

Kaltwasser, Anschluss Cu 22 x 1,0 mm

Vorlauf Sekundarkreis (Heiz-/Kihlkreis 1/Heizwas-

ser-Pufferspeicher), Anschluss Cu 28 x 1,0 mm

HeiRgasleitung

= Typen 221.E06: ¢J 12,0 mm, Anschluss UNF %

= Typen 221.E08 bis E10: ¢ 16,0 mm, Anschluss
UNF %

Flussigkeitsleitung ¢J 6,0 mm, Anschluss UNF e

Hydraulische Anschliisse herstellen

Falls eingebautes Ausdehnungsgefal’ nicht aus-
reicht, Sekundarkreis bauseits mit einem zusatz-
lichen Ausdehnungsgefal® ausristen.

Alle sekundarseitigen hydraulischen Leitungen
(Raumbeheizung/-kihlung, Trinkwassererwar-
mung) an der Inneneinheit anschlief3en.

' Achtung

H Mechanisch belastete hydraulische Verbin-
dungen fiihren zu Undichtheit, Vibrationen
und Gerateschaden.
Bauseitige Leitungen last- und momentfrei
anschlieRen.

Hinweis

Um magnetische und nichtmagnetische Schmutz-
partikel zu entfernen, empfehlen wir im Sekundar-
kreis einen geeigneten Schlammabscheider mit
Magnet einzubauen: Siehe Vitoset Preisliste.

' Achtung

H Verunreinigungen im Sekundarkreis fihren
zur Verstopfung des Heizwasserfilters in der
AuReneinheit.
Vor der hydraulischen Verbindung von
Innen- und Auf3eneinheit Sekundarkreis
grundlich spulen.

Dichtheit der internen und bauseitigen hydrauli-
schen Verbindungen prifen.

' Achtung
H Undichte hydraulische Verbindungen fihren
zu Gerateschaden.
= Dichtheit der internen und bauseitigen
hydraulischen Verbindungen prtfen.
= Bei Undichtheit Flissigkeit Gber Ent-
leerungshahn ablassen. Sitz der Dicht-
ringe prifen. Verrutschte Dichtringe unbe-
dingt erneuern.

Weitere Informationen zum Fullen und Entliften
beachten: Siehe ,Anlage beflllen®, ,Anlagendruck
herstellen“ und ,Anlage entliften®.
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Sekundarkreis anschliefen (Fortsetzung)

4. Robhrleitungen innerhalb des Gebaudes warme-
dammen. Bei Warmepumpen mit Kihlfunktion
warme- und dampfdiffusionsdichte Dammung ver-

wenden.

Innen-ZJ Rohr- | Min. Dicke Dammschicht mit
leitung A =0,035 W/(m-K)

<22 mm 20 mm
> 22 mm 30 mm

A Warmeleitfahigkeit

' Achtung

. Undichte hydraulische Leitungen fuhren zu
Schaden an der Anlage oder am Gebaude.
Leitungen ggf. erst nach dem Beflllen der
Anlage warmedammen.

Temperaturwachter

Bei FulRbodenheizkreisen muss ein Temperaturwach-
ter als Maximaltemperaturbegrenzung fir FulRboden-
heizung in den Vorlauf eingebaut werden.

Dieser Temperaturwachter 16st aus, sobald die Vorlauf-
temperatur den eingestellten Wert Gberschreitet.

Feuchteanbauschalter

Fir Flachenkihlsysteme (z. B. FulRbodenheizkreis,

Kihldecke) ist ein Feuchteanbauschalter (Zubehor)

erforderlich.

= Montage im zu kiihlenden Raum am Kihlwasservor-
lauf: Ggf. Warmedammung entfernen.

= Falls mehrere Rdume mit unterschiedlicher Raum-
luftfeuchte zum Kihlkreis gehoéren, missen mehrere
Feuchteanbauschalter montiert und in Reihe ange-
schlossen werden:
Schaltkontakte als Offner ausfiihren.

Anlagen ohne externen Heizwasser-Pufferspeicher
Heiz-/Kiihlkreise 1 und 2:

= Feuchteanbauschalter 24 V= verwenden.
m Elektrischer Anschluss
- Heiz-/Kihlkreis 1: Anschluss an 12-poliger
Anschlussklemme an der oberen Leiterplatte,
untere Lusterklemme, Klemmen 1 und 2
- Heiz-/Kihlkreis 2 (nur bei Typ ...2C): Anschluss an
12-poliger Anschlussklemme an der oberen Leiter-
platte, untere Lusterklemme, Klemmen 3 und 4

Montageablauf

Nach dem Auslésen des Temperaturwachters endet
die Raumbeheizung Uber den jeweiligen Heiz-/Kihl-
kreis.

Anlagen mit externen Heizwasser-Pufferspeicher
Heiz-/Kiihlkreise 1, 2, 3 und 4:
» Feuchteanbauschalter 230 V~ verwenden.

= Am jeweiligen Erweiterungssatz Mischer des Heiz-/
Kihlkreises anschlielen (Elektronikmodul ADIO).

49



Montage

Montageablauf
Sekundarkreis anschlieBen (Fortsetzung)

Betrieb ohne AuBeneinheit

Die Inneneinheit kann ohne AuRReneinheit betrieben
werden, z. B. zur Estrichtrocknung. In diesem Fall
erfolgt die Raumbeheizung Uber den integrierten Heiz-
wasser-Durchlauferhitzer.

50
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Inneneinheit: Vorderbleche abbauen

Abb. 37

Montageablauf
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Montageablauf

Elektrisch anschlieBen

Elektrische Anschliisse vorbereiten

Leitungen

= [ eitungslangen und Leitungsquerschnitte: Siehe fol-

gende Tabellen.
= FUr Zubehdr:

Leitungen mit jeweils bendtigter Aderanzahl fur

externe Anschlisse.

Bauseitige Verteilerdose vorbereiten.

Leitungsldngen in der Inneneinheit

Anschlussleitungen

Leitungsldange in Inneneinheit

= 230 V~, z. B. fur Umwalzpumpen

Hinweis

Leitungen zum Elektronikmodul HPMU flexibel ausfiihren.

= <42V, z. B. fur Sensoren

1,3m

1,3 m

Empfohlene Netzanschlussleitungen

Inneneinheit

Netzanschluss Leitung Max. Leitungslange
Regelung/Elektronik 230 V~ = Ohne EVU-Sperre 3 x 1,5 mm? 50 m
= Mit EVU-Sperre 5x 1,5 mm? 50 m
Heizwasser-Durchlauferhit- = 400 V~ 5x 2,5 mm? 25m
zer = 230 V~ 7 x 2,5 mm? 25m
AuBeneinheiten
Netzanschluss Leitung Max. Leitungslange
AuBeneinheit 3 x 2,5 mm? 20 m
Oder
3 x 4,0 mm? 32m

52
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Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Ubersicht der elektrischen Anschlussbereiche

Abb. 38

(A Obere Leiterplatte
= Obere Lusterklemme:
BUS-Verbindungen
= Untere Lusterklemme:
Sensoren
Untere Leiterplatte
= Obere Lusterklemme:
Betriebskomponenten 230 V~ und Digital-Ein-
gange
= Untere Lusterklemme:
Netzanschlussklemmen Regelung und Heizwas-
ser-Durchlauferhitzer

Elektrische Anschlussbereiche 6ffnen

' Achtung

H Durch elektrostatische Entladung kénnen elek-
tronische Baugruppen beschadigt werden.
Um die statische Aufladung abzuleiten, vor den
Arbeiten geerdete Objekte berlhren, z. B. Hei-
zungs- oder Wasserrohre.

(© Elektronikmodul HPMU
(® Bedieneinheit HMI
(®) Elektronikmodul EHCU

Montageablauf
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Montageablauf
Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Konsole der Bedieneinheit abbauen

54

Konsole in Wartungsposition versetzen

Abb. 40
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Montageablauf

Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Elektronikmodul HPMU 6ffnen Elektronikmodul EHCU o6ffnen

Abb. 41

Abb. 42

Inneneinheit: Elektrische Leitungen zum Anschlussbereich verlegen

Gefahr Gefahr

Beschadigte Leitungsisolierungen kénnen zu Unsachgemal ausgefihrte Verdrahtungen koén-
gefahrlichen Verletzungen durch elektrischen nen zu gefahrlichen Verletzungen durch elektri-
Strom und zu Gerateschaden fihren. schen Strom und zu Gerateschaden fihren.
Leitungen so verlegen, dass die Leitungen nicht Das Verlagern von Drahten in den benachbarten
an stark warmefiihrenden, vibrierenden oder Spannungsbereich durch folgende Malinahmen
scharfkantigen Teilen anliegen. verhindern:

» Kleinspannungsleitungen < 42 V und Leitun-
gen > 42 V/230 V~/400 V~ getrennt voneinan-
der verlegen. Mit Kabelbindern fixieren.

» | eitungen direkt vor den Anschlussklemmen
moglichst kurz abmanteln. Dicht an den zuge-
horigen Klemmen biindeln.

= Falls 2 Komponenten an eine gemeinsame
Klemme angeschlossen werden, missen
beide Adern zusammen in einer Ader-End-
hilse verpresst werden.
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Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Achtung

Frei verlegte Leitungen kdnnen durch Vibration
beschadigt werden.

Alle ins Gerat eingeflihrten Leitungen mit min-
destens 2 Kabelbindern sichern.

Abb. 43

Hinweise zu den Anschlusswerten

= Die angegebene Leistung ist die empfohlene
Anschlussleistung.
= Die Summe der Leistungen aller direkt an den Elek-

tronikmodulen angeschlossenen Komponenten (z. B.

Pumpen, Ventile, Meldeeinrichtungen, Schitze):
Max. 1000 W
Falls die Gesamtleistung < 1000 W ist, kann die Ein-
zelleistung einer Komponente (z. B. Pumpe, Ventil,
Meldeeinrichtung, Schitz) grof3er als vorgegeben
gewahlt werden. Dabei darf die Schaltleistung des
jeweiligen Relais nicht tGberschritten werden.

= Der angegebene Stromwert gibt den max. Schalt-
strom des Schaltkontakts an. Gesamtstrom von 5 A
beachten.

56
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Montageablauf

Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Listerklemmen an oberer Leiterplatte: BUS-Verbindungen und Sensoren

_" + | CANL GNDCAN H| CANL GND CANH
PlusBus —
CAN l
QQUU
1 2 3 4 5 6 7 8
_92 N _928 _
g__u 24V_H ,@mkn 1(:0
Abb. 44

(™ BUS-Verbindungen
Sensoren

57



Montage

Montageablauf

Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Liisterklemmen oben (3): BUS-Verbindungen

Klemmen Komponente

Erlauterung

1und 2 Anschluss weiterer PlusBus-Teilnehmer,
74.1 z. B. Erweiterungsatz Mischer
74.2

Adern vertauschbar

Empfohlene Anschlussleitung:
= Ungeschirmte Datenleitung: 2 x 0,34 mm?
= Max. Leitungslange: 50 m

3 bis 5 Anschluss CAN-BUS-Kommunikationslei-
72.L tung Innen-/AulReneinheit

72.GND
72.H

Anschluss zur Einbindung in das interne

CAN-BUS-System

= Bei bauseitiger Verdrahtung: An Klemme
72.GND zusatzlich eine Schirmung an-
schlielRen.

= Falls nur die Inneneinheit ohne AulRenein-
heit zur Estrichtrocknung verwendet wird,
Abschlusswiderstand an Klemme 72 zwi-
schen 72.L und 72.H anschlie3en.

Empfohlene Anschlussleitung:
= Vorkonfektionierte BUS-Kommunikations-
leitung (Zubehor)

Weitere Informationen: Siehe Kapitel ,CAN-
BUS-Kommunikationsleitung Innen-/Aulen-
einheit anschlieRen®.

6 bis 8 Anschluss eines weiteren CAN-BUS-Teil-
91.L nehmers (Viessmann Gerat), z. B. Vito-
91.GND charge VX3

91.H

Zur Einbindung der Warmepumpe in ein ex-
ternes CAN-BUS-System:

Empfohlene Anschlussleitung und weitere
Informationen: Siehe Kapitel ,Verbindung
mit weiteren Viessmann Geraten tber CAN-
BUS".

Anschluss ist intern auf Stecker 91 im Elek-
tronikmodul HPMU gefhrt.

Hinweis

Stecker 72 der CAN-BUS-Kommunikations-
leitung Innen-/AuBeneinheit darf nur an
Klemme 72 angeschlossen werden.

9 bis 12 Nichts anschlie3en!

Liisterklemmen unten (B): Sensoren

Klemmen Komponente Erlauterung
1und 2 Feuchteanbauschalter 24 V= flr Heiz-/ Empfohlene Anschlussleitung:
92A.1 GND Kuhlkreis 1 * 2x0,75 mm?
92A.2 24V Max. Leitungslénge: 25 m
Oder
= 2x1,5mm?

Max. Leitungslénge: 50 m
3und 4 Nur bei Inneneinheit mit 2 integrierten Empfohlene Anschlussleitung:
92B.3 GND Heiz-/Kuhlkreisen: " 2x0,75 mm?
92B.4 24V Feuchteanbauschalter 24 V= fur Heiz-/ Max. Leitungslange: 25 m

Kihlkreis 2 Oder
" 2x1,5mm?
Max. Leitungslange: 50 m
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Liisterklemmen unten (B): Sensoren
Klemmen Komponente Erlauterung

5und 6 Aulentemperatursensor Sensortyp: NTC 10 kQ
Adern vertauschbar

Empfohlene Anschlussleitung:
" 2 x1,5mm?
= Max. Leitungslange: 35 m

7und 8 Nur bei Inneneinheit mit 1 integrierten Sensortyp: NTC 10 kQ
Heiz-/Kuhlkreis: Adern vertauschbar
Temperatursensor externer Heizwasser-
Pufferspeicher Empfohlene Anschlussleitung:

= 2x1,5mm?
= Max. Leitungslange: 35 m

9 bis 12 Nichts anschlie3en!

Listerklemmen an unterer Leiterplatte: Betriebskomponenten 230 V~ und Digital-Eingange

OUQUQUQUQUQUQUOUOUOUQUQ oUo
0100000000000 00"
12345678091011121314

143

NOL NOL NO L
SRRTRLORTOR

L’IL2L3@ N
% ‘% /136/

230 V/50 Hz
3/N/PE 400 V/50 Hz 3x 1/N/PE 230 V/50 Hz

Abb. 45
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Liisterklemmen fiir Betriebskomponenten 230 V~ und Digital-Eingéange ©

Klemmen Komponente/Funktion Erlauterung
1 bis 5
143.1 Spannungsversorgung flr konfigurierbare | Spannung: 230 V~
Digital-Eingange 143.2 bis 143.5
143.2 Konfigurierbare Digital-Eingange 143.2 Erforderliche Parameter bei der Inbetrieb-
143.3 bis 143.5 nahme einstellen: Siehe Kapitel ,Inbetrieb-
1434 Mogliche Funktionen: Siehe Kapitel ,Funk- | nahme-Assistent®
143'5 tionen der Digital-Eingange* Schaltvermogen: 230 V~, 0,15 A
Empfohlene Anschlussleitung:
= 2x0,75 mm?
= Max. Leitungslange: 50 m
6 bis 8 Nur bei Inneneinheit mit 1 integrierten = Leistung: 230 W
171.N Heiz-/KUhlkreis: = Spannung: 230 V~
171.@ Signalisierung an Heizkreisverteiler bei = Max. Schaltstrom: 1 A
171.L Kihlfunktion ,active cooling®
% AC Empfohlene Anschlussleitung:
= 3x1,5mm?
= Max. Leitungslange: 50 m
9 bis 11 Nur bei Inneneinheit mit 1 integrierten Anschluss konfigurierbar
P1.N Heiz-/Kuhlkreis: = Leistung: 230 W
P1.@ Umwalzpumpe zur Pufferentladung = Spannung: 230 V~
P1.L = Max. Schaltstrom: 1 A
Empfohlene flexible Anschlussleitung:
* 3x1,5mm?
= Max. Leitungslange: 50 m
12 bis 14 Zirkulationspumpe = Leistung: 230 W
P2.N = Spannung: 230 V~
P2.® = Max. Schaltstrom: 1 A
P2.L

%

Empfohlene Anschlussleitung:
* 3x1,5mm?
= Max. Leitungslange: 50 m

Funktionen der Digital-Eingange

» Der gleichzeitige Anschluss mehrerer Funktionen an
1 Digital-Eingang ist nicht moglich.

= Bei bauseitiger Spannungsversorgung auf Phasen-
gleichheit mit dem Spannungseingang der Regelung
achten: Siehe Kapitel ,Netzanschluss Regelung®.

» Erforderliche Parameter bei der Inbetriebnahme ein-
stellen: Siehe Kapitel ,Inbetriebnahme-Assistent*
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Folgende Funktionen stehen liber die 4 Digital-Eingange zur Verfligung:

Funktionen

143.2

Schaltkontakte

143.3

143.4

143.5

Erlauterung

EVU-Sperre

7

X

Potenzialfreier Offner erforderlich:
= Geschlossen: Warmepumpe in Betrieb
= Gedffnet: Warmepumpe auller Betrieb

= Fir den Heizwasser-Durchlauferhitzer kénnen die ab-
zuschaltenden Stufen gewahlt werden.

= Der Netzanschluss der Warmepumpenregelung
(3 x 1,5 mm?) und die Leitung fur das EVU-Sperrsig-
nal kénnen in einer 5-adrigen Leitung zusammenge-
fasst werden.

= Weitere Informationen zur EVU-Sperre: Siehe Kapitel
.Netzanschluss®.

In Verbindung mit Smart Grid:
EVU-Sperrsignal nicht anschlie3en.

143.1 143.4

@__

(A Potenzialfreier Kontakt (bauseits)

Smart Grid

Die EVU-Sperre ist im Funktionsumfang von Smart
Grid enthalten. Daher darf in diesem Fall das EVU-
Sperrsignal nicht angeschlossen werden.

143.1 143.4 143.5

®\ \-®

(A Potenzialfreier Kontakt (bauseits)
Potenzialfreier Kontakt (bauseits)

Anforderung Zir-
kulationspumpe

%

Externe Anforderung Zirkulationspumpe

143.1 143.2

@_-

(® Potenzialfreier Kontakt (bauseits)

> >
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Funktionen Schaltkontakte Erlauterung
143.2 | 143.3 | 143.4 | 143.5

Extern Sperren X — — — Externes Sperren von Kaltekreis und Heizwasser-

Durchlauferhitzer

143.1 143.2

@-

(A Potenzialfreier Kontakt (bauseits)
Temperatur- X — — — Temperaturwéachter als Maximaltemperaturbegrenzung
wachter Heiz-/ fur FuRbodenheizkreise
Kahlkreis 1
Temperatur- — X _ _ 143.1 143.2 143.3
wachter Heiz-/
Kahlkreis 2

®E--7-

®E--7"

(® Temperaturwachter Heiz-/Kiihlkreis 1
Temperaturwachter Heiz-/Kihlkreis 2
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Elektronikmodul HPMU: Zubeh6r 230 V~ und BUS-Verbindung

H L 0 000000000

40

156

156 ] P1 H P2 H 96 = i

iF 91 91

X5 |

L 74 5 1 ‘ L GND H LGND H

- *@ LON=NSL N@L N@L N@LN@L1

] [

B
N
ui

Fi T@,@A 25©V )
: I =———— J

Abb. 46
F1 Sicherung T6,3AH
Alle Anschlisse mit flexiblen Leitungen ausfihren.
Anschliisse 230 V~
Klemmen Komponente Erlauterung
156.N Geschalteter Netzausgang fir Netzan- = Leistung: 230 W
156.© schluss Zubehor, z. B. Erweiterungssatz = Spannung: 230 V~
156.L Mischer = Max. Schaltstrom: 1 A

" 3x1,5mm?
= Max. Leitungslange: 50 m

Empfohlene flexible Anschlussleitung:
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Anschliisse Kleinspannung <42V

Klemmen Komponente Erlauterung

91.L Anschluss eines weiteren CAN-BUS-Teil- Einbindung der Warmepumpe als mittlerer
91.GND nehmers (Viessmann Gerét), z. B. Vito- Teilnehmer in ein externes CAN-BUS-Sys-
91.H charge VX3 tem

Empfohlene Anschlussleitung:
= Vorkonfektionierte BUS-Verbindungslei-
tung (Zubehdr)

Weitere Informationen: Siehe Kapitel ,Ver-
bindung mit weiteren Viessmann Geraten
Uber CAN-BUS*.

Hinweis

Stecker 72 der CAN-BUS-Kommunikations-
leitung Innen-/AulBeneinheit darf nur an
Klemme 72 angeschlossen werden.

Netzanschluss Zubehor 230 V ~

Netzanschluss aller Zubehoére tliber Stecker 156 (230 V ~)

® © ©
© < < <
< own < < [e]e] < < [ele] < <t [ele)
N~ <t — NN~ < < NN~ < < NN~ < <
| | | | | |
.
®
Abb. 47
(A Anschlussbereiche Inneneinheit (© Erweiterungssatz Mischer
40 Netzanschluss Regelung/Elektronik im (® Erweiterungssatz Mischer
Anschlussbereich 230 V~ (®) Netzschalter

74  Anschluss PlusBus an oberer Listerklemme
der oberen Leiterplatte
156 Netzanschluss PlusBus-Teilnehmer im Elek-
tronikmodul HPMU
Erweiterungssatz Mischer
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Zubehore teilweise mit direktem Netzanschluss
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® © ©
© < < <
< ouwn < < (o] < < [ele] < < [ele]
~ <+ N~~~ << N~~~ <5< N~~~ <5<
| | | | | |
2
T
Abb. 48
(A Anschlussbereiche Inneneinheit (© Erweiterungssatz Mischer
40 Netzanschluss Regelung/Elektronik im (® Erweiterungssatz Mischer
Anschlussbereich 230 V~ (® Netzschalter

74 Anschluss PlusBus an oberer Listerklemme
der oberen Leiterplatte
156 Netzanschluss PlusBus-Teilnehmer im Elek-
tronikmodul HPMU
Erweiterungssatz Mischer

Verbindung mit weiteren Viessmann Geraten iiber CAN-BUS

Die Warmepumpe kann mit weiteren kompatiblen
Geraten uber den externen CAN-BUS verbunden wer-
den. Je nach Kombination mit weiteren kompatiblen
Geréaten ergeben sich Vorteile wie die gemeinsame
Nutzung eines Konnektivitdtsmoduls oder auch die
gemeinsame Inbetriebnahme und Bedienung Uber
eine App.

m Der Viessmann CAN-BUS ist fur die BUS-Topologie
L,Linie“ mit beidseitigem Abschlusswiderstand (Termi-
nierung) ausgelegt: Siehe Abb. 49.

= Beim CAN-BUS sind die Ubertragungsqualitat und
die Leitungslangen von den elektrischen Eigenschaf-
ten der Leitung abhangig.

= |Innerhalb eines CAN-BUS nur einen Leitungstyp
verwenden.

Empfohlener Leitungstyp (bauseits):

Hinweis

Bei der Inbetriebnahme aller CAN-BUS-Teilnehmer die
Einschaltreihenfolge beachten: Siehe Kapitel ,Anlage
in Betrieb nehmen®.

Empfohlene Leitung

= Empfohlene Leitung:
Steckerfertige BUS-Verbindungsleitung (Zubehdr),
Lange: 5, 15 oder 30 m

= Bei bauseitiger Verdrahtung:
Nur die in den folgenden Tabellen aufgefuhrte Lei-
tungstypen verwenden.

CAN-BUS-Leitung

Nach ISO 11898-2 Twisted Pair-Kabel, geschirmt

= Leitungsquerschnitt

0,34 bis 0,6 mm?

= Wellenwiderstand

95 bis 140 Q

= Max. Lénge

30m

Alternative Leitungstypen (bauseits):

CAN-BUS-Leitung

2-adrig, CAT5, geschirmt

= Max. Lange 50 m
CAN-BUS-Leitung 2-adrig, CAT7, geschirmt
= Max. Lange 30m
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Abschlusswiderstand fiir externes CAN-BUS-Sys-
tem

Bei Einbindung in ein externes CAN-BUS-System wird
unterschieden, ob die Warmepumpe erster, letzter
oder mittlerer Teilnehmer ist. Der werkseitig ange-
schossene Abschlusswiderstand zur Terminierung
muss ggf. entfernt werden: Siehe folgende Kapitel.

Warmepumpe ist erster oder letzter Teilnehmer

® © ©

A min
l)

Abb. 49

® Warmepumpe als erster oder letzter CAN-BUS-
Teilnehmer angeschlossen

In diesem Fall ist 1 Anschluss an der Warme-
pumpe erforderlich:
= 1 Anschluss an an 12-poliger Anschlussklemme
an der oberen Leiterplatte, obere Listerklemme
an Klemme 6, 7, 8
Anschluss 91
= Werkseitig aufgesteckten Stecker 91 im Elektro-
nikmodul HPMU nicht entfernen.
Dieser Stecker enthalt den Abschlusswiderstand.
CAN-BUS-Leitung
Andere CAN-BUS-Teilnehmer
Anschluss externer CAN-BUS ohne Abschluss-
widerstand
Anschluss externer CAN-BUS mit Abschlusswider-
stand

@ @O@

Energiezahler anschlieRen

Der Energiezahler wird in der Hauptverteilung einge-
baut. Er wird gemag den Anschlussplanen der Anla-
genschemen in die Stromversorgung des Gebaudes
eingebunden und gemaf folgender Abbildungen an
die Datenverbindung der Vitocal (CAN-BUS external)
angeschlossen.

Empfohlener Leitungstyp: Siehe Kapitel ,Verbindung
mit weiteren Viessmann Geraten tber CAN-BUS*.

' Achtung

H Falsche Adernzuordnung kann zu Stérungen am
Gerat fuhren.
Die Adern durfen nicht vertauscht werden.
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Warmepumpe ist mittlerer Teilnehmer

© ® ©
mim min

Abb. 50

® Warmepumpe als mittlerer CAN-BUS-Teilnehmer

In diesem Fall sind 2 Anschlisse an der Warme-
pumpe erforderlich:
= 1 Anschluss an 12-poliger Anschlussklemme an
der oberen Leiterplatte, obere Listerklemme an
Klemme 6, 7, 8
Anschluss 91
= 1 Anschluss im Elektronikmodul HPMU:
Werkseitig aufgesteckten Stecker 91 entfernen.
BUS-Verbindungsleitung (Zubehor) am selben
Steckplatz aufstecken.
Oder bei bauseitiger Verdrahtung:
1 Anschluss am werkseitig aufgesteckten Ste-
cker 91 im Elektronikmodul HPMU: Abschluss-
widerstand von diesem Stecker 91 entfernen.
CAN-BUS-Leitung
Andere CAN-BUS-Teilnehmer
Anschluss externer CAN-BUS ohne Abschluss-
widerstand
Anschluss externer CAN-BUS mit Abschlusswider-
stand

@ EO®
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Energiezahler als erster oder letzter CAN-BUS-Teil-

nehmer
@L ®
®\
FHEEEE
L

120 Q

®

Hw LOW

=>r - HIGH

-:-ll)-:— N

®

Abb. 51

(® Interner Abschlusswiderstand 120 Q

Brucke zur Aktivierung des Abschlusswiderstands
(Auslieferungszustand)

(© Energiezahler

(® Anschluss CAN HIGH

(® Anschluss CAN LOW

(P Anschluss im Zentral-Elektronikmodul HPMU der
Vitocal

Energiezahler als mittlerer CAN-BUS-Teilnehmer
=
(@)

©

= HIGH

]
o

PYNN

3
A

@

®

-
EEEEE
L]

120 Q

®

Abb. 52

A Interner Abschlusswiderstand 120 Q
(© Energiezahler

Montageablauf

(® Nachster CAN-BUS-Teilnehmer

(® Anschluss CAN HIGH

(® Anschluss CAN LOW

(© Anschluss im Zentral-Elektronikmodul HPMU der
Vitocal

-

Energiezahler entsprechend des Anschlussplans
anschlie3en.

2. Abschlusswiderstand aktivieren oder deaktivie-
ren:
Falls der Energiezahler als letzter CAN-BUS-Teil-
nehmer angeschlossen wird, muss der integrierte
Abschlusswiderstand aktiv sein: Briicke im Aus-
lieferungszustand.
Falls der Energiezahler nicht der letzte CAN-BUS-
Teilnehmer ist, muss der integrierte Abschluss-
widerstand deaktiviert werden: Briicke entfer-
nen.

3. Anschluss prifen:
Nach erfolgtem elektrischen Anschluss aller CAN-
BUS-Teilnehmer ist zwischen den Eingangen
HIGH und LOW ein Widerstand von ca. 60 Q zu
messen.

CAN-BUS-ID einstellen

Die CAN-BUS-ID ,ID 97 ist voreingestellt.

Falls 2 Energiezahler im gleichen CAN-BUS-System
zum Einsatz kommen, muss bei einem der beiden
Energiezahler die CAN-BUS-ID auf ,ID 98" gedndert
werden.

% Montage- und Serviceanleitung ,Energiezahler”
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AuBeneinheit: Elektrischer Anschlussbereich

MAIN POWER SUPPLY

“@_@)

i |
Abb. 53

(® Netzanschluss

Anschluss CAN-BUS-Kommunikationsleitung
Innen-/AuReneinheit

(© Zugentlastung fir Netzanschlussleitung

CAN-BUS-Kommunikationsleitung Innen-/AuBeneinheit anschlieBen (Zubehor)

' Achtung Inneneinheit und AuReneinheit werden Uber die CAN-
. Unsachgemalf ausgefiihrte Elektroinstallationen ~ BUS-Kommunikationsleitung in das interne CAN-BUS-
kdnnen zu Gerateschaden fuhren. System eingebunden.

CAN-BUS-Kommunikationsleitung vor Bescha-
digungen schitzen.
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Abb. 54

Fir bauseitige Leitungen Folgendes beachten:
m [ eitungslange:

Min. 3 m

Max. 30 m

Hinweis

Nur Leitungen mit Schirmung verwenden: An beiden
Seiten der Verbindungsleitung die Schirmung jeweils
am Anschluss ,,GND" anschlie3en.

Empfohlener Leitungstyp (bauseits):

Montageablauf

Empfohlene Leitung

= Empfohlene Leitung:
BUS-Kommunikationsleitung Innen-/Auf3eneinheit
(Zubehor), steckerfertig in 5, 15 oder 30 m

= Bei bauseitiger Verdrahtung:
Nur die in den beiden Tabellen aufgefuhrten Lei-
tungstypen verwenden.
Jeweils am Anschluss ,GND® zusatzlich die Schir-
mung anschlieen:
- Am Anschluss der Aul3eneinheit
- Im Anschlussbereich an Gerateunterseite:

Anschluss 72

Ggf. Abschlusswiderstand von Klemme 72 entfer-
nen.

CAN-BUS-Leitung

Nach ISO 11898-2 Twisted Pair-Kabel, geschirmt

= Leitungsquerschnitt

0,34 bis 0,6 mm?

= Wellenwiderstand

95 bis 140 Q

= Max. Lénge

30m

69



Montage

Montageablauf

Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Alternative Leitungstypen (bauseits):

CAN-BUS-Leitung
= Max. Lange

2-adrig, CAT5, geschirmt
50 m

CAN-BUS-Leitung
= Max. Lange

2-adrig, CAT7, geschirmt
30m

Abschlusswiderstand fiir internes CAN-BUS-Sys-
tem

Die beiden erforderlichen Abschlusswiderstande zur
Terminierung sind werkseitig angeschlossen.

70

6176422



6176422

Montageablauf

Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Bedieneinheit anbauen

Abb. 55

(A Bedieneinheit

7
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Netzanschluss

Trennvorrichtungen fiir nicht geerdete Leiter

® |n der Netzanschlussleitung ist eine Trennvorrich-
tung vorzusehen, die alle aktiven Leiter allpolig vom
Netz trennt und der Uberspannungskategorie |lI
(3 mm) fur volle Trennung entspricht. Diese Trenn-
vorrichtung muss gemaf den Errichtungsbestimmun-
gen in der festverlegten elektrischen Installation ein-
gebaut werden, z. B. Hauptschalter oder vorgeschal-
teter Leitungsschutzschalter.

m Zusatzlich empfehlen wir die Installation einer all-
stromsensitiven Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FI
Klasse B [Ax]=—)) fur Gleich(fehler)strome, die durch
energieeffiziente Betriebsmittel entstehen kénnen.

= Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen nach
DIN VDE 0100-530 auswahlen und auslegen.

Gefahr

Unsachgemal ausgefihrte Elektroinstallationen
kénnen zu gefahrlichen Verletzungen durch
elektrischen Strom und zu Gerateschaden fuh-
ren.

Netzanschluss und Schutzmafinahmen (z. B. FI-
Schaltung) gemaf den folgenden Vorschriften
ausfuhren:

= |EC 60364-4-41

= VVDE-Vorschriften

= TAR Niederspannung VDE-AR-N-4100

Gefahr

Unsachgemal ausgefihrte Elektroinstallationen

kénnen zu gefahrlichen Verletzungen durch

elektrischen Strom und zu Gerateschaden fuh-

ren.

= Netzanschlussleitung vor Beschadigungen
schutzen.

= Netzanschlussleitung im AufReneinbereich darf
nicht leichter sein als Gummischlauchleitun-
gen mit Polychloroprenmantel. Nur Leitungen
mit der Kennzeichnung 60245 IEC 57 verwen-
den.

Gefahr

Fehlende Erdung von Komponenten der Anlage
kann bei einem elektrischen Defekt zu gefahrli-
chen Verletzungen durch elektrischen Strom
und zur Beschadigung von Bauteilen flihren.
Gerat und Rohrleitungen missen mit dem
Potenzialausgleich des Hauses verbunden sein.

Gefahr

Falsche Adernzuordnung kann zu gefahrlichen
Verletzungen durch elektrischen Strom und zu
Gerateschaden fuhren.

Adern ,L“ und ,N“ nicht vertauschen.

72

= In Riucksprache mit dem EVU kénnen verschiedene
Tarife zur Einspeisung der Laststromkreise einge-
setzt werden.
Technische Anschlussbestimmungen des EVU
beachten.

= Falls Verdichter und/oder Heizwasser-Durchlauferhit-
zer im Niedertarif betrieben werden (EVU-Sperre),
muss eine weitere Leitung (z. B. 3 x 1,5 mm?) fir das
EVU-Sperrsignal vom Zahlerschrank zur Warme-
pumpenregelung verlegt werden.
Oder
Die Leitungen fur das EVU-Sperrsignal und fir den
Netzanschluss der Warmepumpenregelung
(3 x 1,5 mm?) werden in einer 5-adrigen Leitung
zusammengefasst.

= Die Zuordnung der EVU-Sperre (fiir Verdichter und/
oder Heizwasser-Durchlauferhitzer) erfolgt Giber die
Art des Anschlusses und durch Parametrierung an
der Warmepumpenregelung.
Die Sperrung der Netzversorgung ist in Deutschland
auf max. 3 x 2 h innerhalb eines Tags (24 h)
begrenzt.

= Die Einspeisung zur Warmepumpenregelung/
Elektronik muss ohne EVU-Sperre erfolgen.
Abschaltbare Tarife dirfen hier nicht zum Einsatz
kommen.

= |n Verbindung mit Eigenstromnutzung (Nutzung des
von der Photovoltaikanlage erzeugten Stroms fir
den Eigenbedarf):
Wahrend der EVU-Sperre ist der Betrieb des Ver-
dichters durch Eigenstromnutzung nicht moglich.

= Die Netzanschlussleitung der Warmepumpenrege-
lung mit max. 16 A absichern.

= Wir empfehlen, den Netzanschluss flir Zubehér und
externe Komponenten, die nicht an der Warmepum-
penregelung angeschlossen werden, an der gleichen
Sicherung, zumindest jedoch phasengleich mit der
Warmepumpenregelung vorzunehmen.
Der Anschluss an der gleichen Sicherung erhoht die
Sicherheit bei Netzabschaltungen. Die Stromauf-
nahme der angeschlossenen Verbraucher muss
beachtet werden.

= Bei Anschluss des Gerats mit flexibler Netzan-
schlussleitung muss sichergestellt sein, dass bei
Versagen der Zugentlastung die stromfiihrenden Lei-
ter vor dem Schutzleiter gestrafft werden. Die Ader-
lange des Schutzleiters ist konstruktionsabhangig.
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Netzanschluss (Fortsetzung)

Netzanschluss Warmepumpenregelung

0L
O @

[e
]OLK

100
0L

Z |0 @
~N| @
_;::3[;:
G
Sl
AN

o
O
:
)
=~

®

L1 L2 L3
1/N/PE {%ﬁ o /

230 V150 Hz 3/N/PE 400 V/50 Hz 3x 1/N/PE 230 V/50 Hz

Abb. 56
F2 Sicherung T6,3AH

= 1/N/PE 230 V/50 Hz = Max. Absicherung: 16 A

= Empfohlene Netzanschlussleitung: = Normaltarif: Kein Niedertarif mit EVU-Sperre mdglich
3 x 1,5 mm?
Mit EVU-Sperre 5 x 1,5 mm? Hinweis

= Max. Leitungslénge: 50 m Dieser Anschluss darf nicht gesperrt werden.
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Netzanschluss (Fortsetzung)

Netzanschluss Heizwasser-Durchlauferhitzer

Netzanschluss 400 V~
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Abb. 57

(® Briicken: Nicht entfernen!

= 3/N/PE 400 V/50 Hz = Max. Leitungslange: 25 m
= Empfohlene Netzanschlussleitung: = Max: Absicherung: 16 A
5x 2,5 mm? = Niedertarif und EVU-Sperre einsetzbar
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Netzanschluss 230 V~
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Montageablauf
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Abb. 58
(A Briicken: Entfernen!
= 3 x 1/N/PE 230 V/50 Hz = Max. Leitungslange: 25 m
] ETgf%hrlr?:"l‘i etzansehlussietiung: : I\N/Ii?a)é.eétt;?ilf EEQUES\I/.Jggerre einsetzbar
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Netzanschluss (Fortsetzung)

Netzanschluss Verdichter: AuBeneinheit 230 V~

Abb. 59

(A Anschlussbereich AuBeneinheit: Siehe Kapitel
+AuReneinheit: Elektrischer Anschlussbereich®.

Netzanschluss 1/N/PE 230 V/50 Hz

(© Zugentlastung fir Netzanschlussleitung

1. Zugentlastung ©) 6ffnen.

2. Netzanschlussleitung durch die Zugentlastung fiih-
ren und anschlief3en.

3. Zugentlastung (© schlieRen.

= Empfohlene Netzanschlussleitung: HO7RN-F
Die Verwendung einer PVC-Leitung ist nicht zulas-
sig.

= Netzanschlussleitung vor direkter Sonneneinstrah-
lung schitzen.

Typen Leitung Max. Leitungslédnge
Alle Typen 3x2,5mm? 20m
Oder
3 x4,0 mm? 32m

Netzversorgung mit EVU-Sperre: Ohne bauseitige Lasttrennung

Das EVU-Sperrsignal wird direkt auf der unteren Lei-
terplatte der Inneneinheit angeschlossen, bei Warme-
pumpenkaskaden nur an der Fihrungs-Warmepumpe.

76

Elektrische Anschliisse der Netzversorgung:

= Warmepumpenregelung und Heizwasser-Durchlauf-
erhitzer:
Untere Leiterplatte der Inneneinheit: Siehe Kapitel
.LUsterklemmen: Betriebskomponenten 230 V~ und
Digital-Eingange®, ,Netzanschluss Warmepumpenre-
gelung® und ,Netzanschluss Heizwasser-Durchlauf-
erhitzer®.

= Verdichter:
Aulieneinheit: Siehe Kapitel ,Netzanschluss Verdich-

ter”.
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Netzanschluss (Fortsetzung)

Hinweis
Technische Anschlussbedingungen des zustéandigen
Energieversorgungsunternehmens (EVU) beachten.

@ 1434
o 1431 i © @
400 V~
@13 ?Ezsowg 3
U = i
3 \r— 3
KWh KWh
an|© | © i 3N | @
4 ® 4

®f*

Abb. 60 Darstellung ohne Sicherungen und ohne FI-
Schutzschalter

(A Untere Leiterplatte
Heizwasser-Durchlauferhitzer

D@ @0

Montageablauf

Verdichter Warmepumpe

Netzanschluss Warmepumpenregelung
Hochtarifzahler

Vorsicherung Rundsteuer-Empfanger
Rundsteuer-Empfanger (Kontakt gedffnet: Sperre
aktiv), Einspeisung: TNC-System
Niedertarifzahler

Einspeisung: TNC-System

Netzversorgung in Verbindung mit Eigenstromnutzung

Verflugbare Anschluss-Schemen bei Eigenstromnut-
zung durch das integrierte Energiemanagement und
weiterfihrende Informationen: Siehe
link.viessmann.com/energymanagement.

Inneneinheit schlieBen

Gefahr

Fehlende Erdung von Komponenten der Anlage

kann bei einem elektrischen Defekt zu gefahrli-

chen Verletzungen durch elektrischen Strom

und zur Beschadigung von Bauteilen fuhren.

= \Vor dem Schliel3en der Inneneinheit alle
Schutzleiterverbindungen wiederherstellen.

= Prifen, ob Gerat und Rohrleitungen mit dem
Potenzialausgleich des Gebaudes verbunden
sind. Ggf. Verbindung herstellen.

Inneneinheit: Vorderblech anbauen

In umgekehrter Reihefolge: Siehe Seite 34.

Achtung

Nicht sorgféltig verschlossenes Gehause kann

zu Kondenswasserschaden, Vibrationen und

starker Gerauschentwicklung fuhren.

= Umlaufende Dichtung des Vorderblechs auf
Beschadigung prifen.

m Gerat fachgerecht verschlielen.

= Bei den Rohr- und Schlauchdurchfihrungen
auf richtigen Sitz der Warmedammung achten.
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Inneneinheit schlieBen (Fortsetzung)

AuBeneinheit schlieRen

Abb. 62

Anzugsdrehmoment 5,0 +1,0 Nm
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
F ® F Wirmepumpe 6ffnen

Gefahr

Das Berlhren spannungsfiihrender Bauteile

kann zu gefahrlichen Verletzungen durch elekitri-

schen Strom flihren. Einige Bauteile auf Leiter-

platten fihren nach Ausschalten der Netzspan-

nung noch Spannung.

= Anschlussrdume nicht beriihren: Siehe Kapi-
tel ,Inneneinheit: Elektrische Anschlussberei-
che® und ,AulReneinheit: Elektrischer
Anschlussbereich®.

= Bei Arbeiten an den Geraten (Innen-/Aulen-
einheit) Anlage spannungsfrei schalten, z. B.
an der separaten Sicherung oder an einem
Hauptschalter. Auf Spannungsfreiheit prifen.
Gegen Wiedereinschalten sichern.

= Darauf achten, dass sowohl Inneneinheit als
auch Aulleneinheit spannungsfrei geschaltet
sind. Inneneinheit und AuReneinheit verfigen
Uber getrennte Netzanschlisse. Bei ausge-
schalteter Netzspannung der Inneneinheit hat
die AuReneinheit noch Spannung und umge-
kehrt.

= VVor dem Beginn der Arbeiten mindestens
4 min warten, bis sich die Spannung abgebaut
hat.

Gefahr

Fehlende Erdung von Komponenten der Anlage
kann bei einem elektrischen Defekt zu gefahrli-
chen Verletzungen durch elektrischen Strom
und zur Beschadigung von Bauteilen flihren.
Alle Schutzleiterverbindungen unbedingt wie-
derherstellen.

Gerat und Rohrleitungen missen mit dem
Potenzialausgleich des Hauses verbunden sein.

Inneneinheit 6ffnen

Siehe Seite 32.

Bedieneinheit in Wartungsposition versetzen

Siehe Seite 54.

Anschlussbereich der AuBeneinheit offnen

Siehe Seite 29.

#F @ /F Protokolle erstellen

Die bei der Erstinbetriebnahme ermittelten Messwerte
in die Protokolle ab Seite 143 und in das Betriebs-
handbuch (falls vorhanden) eintragen.

80

Achtung

Inbetriebnahme direkt nach der Aufstellung kann
zu Gerateschaden fuhren.

Zwischen Aufstellung und Inbetriebnahme des
Gerats missen min. 30 min liegen.

Achtung

Bei Arbeiten am Kaltekreis kann Kaltemittel aus-

treten.

= Arbeiten am Kaltekreis durfen nur von zertifi-
ziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden
(gemaf Verordnungen EU 517/2014 und
2015/2067).

= Wahrend Installation, Wartung und Service
den Aufstellraum bellften, z. B. Uiber Fenster
oder Tiren.

= Im Aufstellraum keine Zindquelle betreiben.
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(f’ @ J“ Protokolle erstellen (Fortsetzung)

Betriebshandbuch fiir Kalteanlagen, Klimaanlagen und
Warmepumpen:
Siehe www.vibooks.de.

d’ 1O /‘ Kaéltemittelleitungen und Inneneinheit spilen

Hinweis Kaltemittelleitungen und Inneneinheit mit Stickstoff
Die Inneneinheit ist werkseitig mit Stickstoff gefiillt, spulen:
Uberdruck 1 bis 2 bar (0,1 bis 0,2 MPa). = Die Ventile an der AuReneinheit geschlossen halten.

Uber das Serviceventil Stickstoff in die Anlage leiten.
= Der Prifdruck ist der max. zulassige Betriebsdruck.

d’ ® K Druckfestigkeit der Kaltemittelleitungen priifen

Dichtheits- und Druckprifung mit getrocknetem Stick-

stoff bei max. 50 bara durchfiihren:

= Die Ventile an der Auldeneinheit geschlossen halten
und Uber das Serviceventil Stickstoff in die Anlage
leiten.

m Der Prifdruck ist der max. zuldssige Betriebsdruck.

(f' @ J“ Kiltemittelleitungen und Inneneinheit evakuieren

' Achtung Achtung

. Die Inbetriebnahme ist witterungsabhéangig. Bei . Austretendes Kaltemittel fihrt zu Umweltscha-
Aullentemperaturen unter 0 °C kann Feuchtig- den.
keit in den Kaltemittelleitungen kondensieren = \Jor dem Evakuieren der Kaltemittelleitungen
oder sublimieren. Falls Wassertropfen und/oder und der Inneneinheit alle Verbindungsstellen
Eispartikel in den Verdichter gelangen, fuhrt dies mit Lecksuchspray auf Dichtheit prifen.
zu Gerateschaden. = Die Ventile an der Au3eneinheit geschlossen

halten und Uber das Serviceventil Stickstoff in

Bei hoher relativer Luftfeuchtigkeit oder AuRen- die Anlage leiten. Der Prufdruck ist der max.
temperaturen unter 0 °C Folgendes beachten: zulassige Betriebsdruck.

» FUr die Druckprobe Stickstoff 5.0 verwenden.

= Wahrend des Evakuierens die Oberflachen-
temperatur der Kaltemittelleitungen durch
geeignete Malinahmen tiber 0 °C halten.

A Gefahr
Hautkontakt mit Kaltemittel kann zu Hautscha-
den fihren.
Bei Arbeiten am Kaltekreis Schutzbrille und
Schutzhandschuhe tragen.
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d’ ® /‘ Kaltemittelleitungen und Inneneinheit evakuieren (Fortsetzung)

Inneneinheit mit Vakuummeter evakuieren

|—®

J

>
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Inneneinheit

HeiRgasleitung

Flissigkeitsleitung

AulReneinheit

Absperrventil

Serviceventil (Schraderventil)

Befullschlauch zwischen Manometerbatterie und
AulReneinheit

Achtung
Uberdruck beschadigt das Vakuummeter.
Vakuummeter nicht mit Druck beaufschlagen.

. Alle Ventile an der Manometerbatterie schlielRen.

Anschlisse gemal voriger Abbildung ausflihren.

Hinweis

= Absperrventil (E) muss geschlossen bleiben.

® Beim Anziehen der Muttern an allen Anschliis-
sen mit zweitem Gabelschliissel gegenhalten.

®
®
©
Q)
Q)
©
3.

Manometerbatterie

Verbindungsschlauch zwischen Manometerbatterie

und Vakuumpumpe
Vakuumpumpe

Verbindungsschlauch zwischen Manometerbatterie

und Vakuummeter
Ventil flir Vakuummeter
Vakuummeter

Vakuumpumpe einschalten.
An der Manometerbatterie Ventil zur Vakuum-
pumpe und Ventil zum Heildigasanschluss 6ffnen.

Nach ca. 5 min das Ventil zum Vakuummeter o6ff-
nen.

Vakuumpumpe so lange eingeschaltet lassen, bis
am Vakuummeter nahezu ,0“ angezeigt wird (min-
destens 30 min).

Hinweis
Die erforderliche Laufzeit der Vakuumpumpe ist
abhéngig von den Umgebungsbedingungen.
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(f’ ® /‘ Kaltemittelleitungen und Inneneinheit evakuieren (Fortsetzung)

5. An der Manometerbatterie Ventil zur Vakuum-
pumpe schliel3en.
Vakuumpumpe ausschalten. Ca. 5 min warten.
Falls die Anzeige am Vakuummeter ansteigt, ist ein
Leck vorhanden.
Leck beseitigen. Vorgang wiederholen.

6. Alle Ventile an der Manometerbatterie schlieRen.

7. Vakuumpumpe und Vakuummeter entfernen.

F © F Kaltemittelleitungen und Inneneinheit fiillen

Hinweis

m Die AulBeneinheit ist werkseitig mit Kaltemittel R32
vorgefiillt.

m Bei Leitungsldngen von 5 bis 10 m ist kein zusétzli-
ches Flillen erforderlich.

m [ eitungslangen flir Kaltemittelleitungen siehe
Seite 42.

» Das Kéltemittel R32 darf nur fliissig nachgefiillt
werden.

Gefahr

Hautkontakt mit Kaltemittel kann zu Hautscha-
den flhren.

Bei Arbeiten am Kaltekreis Schutzbrille und
Schutzhandschuhe tragen.

Achtung

Nachfullen der Anlage mit Kaltemittel oder
Absaugen des Kaltemittels kann zum Einfrieren
des Verflussigers fuhren.

Verflissiger sekundarseitig mit Wasser durch-
strdomen oder vollstandig entleeren.

Achtung

Mechanische Belastung beschadigt die
AnschlUsse.

Beim Anziehen der Muttern an allen Anschlis-
sen mit zweitem Gabelschlissel gegenhalten.

Leitungslangen bis 10 m

1. Kappen an den Absperrventilen der Aul3eneinheit
abschrauben.

2. Beide Absperrventile 6ffnen. Kappen wieder
anschrauben.

3. Beflllschlauch zlgig vom Serviceventil (Schrader-
ventil) der AulReneinheit abschrauben: Der Druck
in den Rohrleitungen muss grofer sein als der
Umgebungsdruck.

4. Uberwurfmutter mit Kupfer-Dichtkappe auf Service-
ventil (Schraderventil) der AuReneinheit schrau-
ben: Anzugsdrehmoment 15 bis 20 Nm

Leitungsldangen liber 10 m

1.

Verbindungsschlauch zwischen Manometerbatterie
und Kaltemittelflasche anschlief3en.
Verbindungsschlauch und Manometerbatterie eva-
kuieren.

Erforderliche Menge an Kaltemittel nachfillen:
10 g/m R32 pro Meter Leitungslange

Hinweis

® Das Kéltemittel R32 darf nur fliissig nachgefillt
werden.

= Max. Leitungsldnge: 30 m

s Max. Fiillmenge: 1,8 kg

m Vorgefiillte Kaltemittelmenge: Siehe ,, Technische
Daten”.

Achtung

Austretendes Kaltemittel fuhrt zu Umwelt-
schaden.

Kaltemittel aus den Befiillschlauchen und
der Manometerbatterie absaugen.

Ventile an der Manometerbatterie schliel3en.

Kappen an den Absperrventilen der Aulleneinheit
abschrauben.

Beide Absperrventile 6ffnen. Kappen wieder
anschrauben.

Befillschlauch zligig vom Serviceventil (Schrader-
ventil) der AuRReneinheit abschrauben: Der Druck
in den Rohrleitungen muss grofRer sein als der
Umgebungsdruck.

Uberwurfmutter mit Kupfer-Dichtkappe auf Service-
ventil (Schraderventil) der Au3eneinheit schrau-
ben: Anzugsdrehmoment 15 bis 20 Nm

Nachgefiillte Kaltemittelmenge auf Typenschild
und im Betriebshandbuch eintragen.
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i @ F Kiltekreis auf Dichtheit priifen

Gefahr

Das Kaltemittel ist ein luftverdrangendes, ungifti-

ges Gas. Unkontrolliertes Austreten von Kalte-

mittel in geschlossenen Raumen kann zu Atem-

not und Erstickung fihren.

= |In geschlossenen Raumen fir ausreichende
Bellftung sorgen.

= Vorschriften und Richtlinien zur Handhabung
dieses Kaltemittels unbedingt beachten und
einhalten.

Gefahr

Hautkontakt mit Kaltemittel kann zu Hautscha-
den flhren.

Bei Arbeiten am Kaltekreis Schutzbrille und
Schutzhandschuhe tragen.

A\

Verbindungen mit einem Lecksuchgerat auf Kaltemit-

tellecks prufen:

= Alle Bordelverbindungen der Kaltemittelleitungen
zwischen Innen- und Aufeneinheit

= Alle Lotstellen und Schraubanschlisse der Kaltemit-
telleitungen in der Innen- und AuReneinheit

Alle erkannten Kaltemittellecks vor Inbetriebnahme
der Anlage reparieren. Dichtheitspriifung nach Inbe-
triebnahme der Anlage bei laufendem Verdichter wie-
derholen.

#F @ / Anlage in Betrieb nehmen

Achtung

Der Betrieb des Gerats mit zu wenig Kaltemittel

fihrt zu Gerateschaden.

= Vor dem Einschalten des Gerats missen die
Inneneinheit und die Kaltemittelleitungen mit
der angegebenen Menge an Kaltemittel gefillt
sein: Siehe Kapitel ,Kaltemittelleitungen und
Inneneinheit flllen* auf Seite 83.

= Die Dichtheit des Kaltekreises muss gepriift
sein: Siehe Kapitel ,Kaltekreis auf Dichtheit
prifen® auf Seite 84.

= Die Fllventile an der AuReneinheit miissen
beim Einschalten des Gerats getffnet sein:
Siehe Kapitel ,Kaltemittelleitungen und Innen-
einheit flllen“ auf Seite 83.

Voraussetzungen fiir die Inbetriebnahme

' Achtung

H Inbetriebnahme direkt nach der Aufstellung der
Auleneinheit kann zu Gerateschaden fihren.
Zwischen Aufstellung der AulReneinheit und
Inbetriebnahme der Warmepumpe missen min-
destens 30 min liegen.
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Hinweise zum Lecksuchgerét:

m Das Lecksuchgeréat muss fiir das Kéltemittel geeig-
net sein.

» Erforderliche Sensitivitdt: Mindestens 5 g/Jahr

m Das Lecksuchgeradt muss gemal den Anweisungen
des Geréteherstellers kalibriert sein:
% Bedienungsanleitung des Lecksuchgeréts

Bei der Priifung auf Kéltemittellecks Folgendes beach-
ten:

m Reaktionszeit des Lecksuchgeréts

= Max. Abstand zur Priifstelle

' Achtung

H Bei Arbeiten am Kaltekreis kann Kaltemittel aus-
treten.
Arbeiten am Kaltekreis durfen nur von zertifi-
ziertem Fachpersonal durchgeflihrt werden.
Gemal Verordnungen EU 517/2014 und
2015/2067.

= Alle hydraulischen Leitungen sind an der Warme-
pumpe angeschlossen und auf Dichtheit gepruft.

= |nnen- und Aufdeneinheit sind hydraulisch miteinan-
der verbunden.

= Die Anlage ist noch nicht mit Heizwasser beflillt.

= Alle elektrischen Komponenten der Anlage sind
angeschlossen.
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(f’ ® /‘ Anlage in Betrieb nehmen (Fortsetzung)

= Die Inneneinheit, der Heizwasser-Durchlauferhitzer
und die Aufieneinheit sind an das Stromnetz ange-
schlossen.

= Falls die Warmepumpe mit weiteren Viessmann
Geraten in ein externes CAN-BUS-System einge-
bunden ist:
Alle CAN-BUS-Teilnehmer sind angeschlossen, aber
noch nicht in Betrieb genommen.

= Einschaltreihenfolge der Warmepumpe und der
externen CAN-BUS-Teilnehmer beachten.

Warmepumpe als Einzelgerat in Betrieb nehmen

Die Inbetriebnahme der Warmepumpe als Einzelgerat
erfolgt Uber den Inbetriebnahme-Assistenten am Dis-
play der Warmepumpe oder Uber die ViGuide App.

Einschaltreihenfolge

Die Einschaltreihenfolge unbedingt einhalten:

1. Netzspannung an der Hauptsicherung einschalten.
2. Spannung der AuRReneinheit einschalten.

3. Spannung der Inneneinheit einschalten.

4. Inneneinheit am Netzschalter einschalten.

' Achtung

H Durch Frost kénnen Schaden an der War-
mepumpe und an der Anlage entstehen.
Spannungsversorgung und Netzschalter an
der Inneneinheit dauernd eingeschaltet las-
sen.
Spannungsversorgung und Netzschalter nur
fur kurze Zeit ausschalten, z. B. fir Arbeiten
an der Warmepumpe.

Anlauf der Warmepumpe bei Aulentemperatu-
ren unter -10 °C

Aus technischen Griinden verzégert sich der
Anlauf der Wéarmepumpe in folgenden Féllen um
mehrere Minuten:

» Bei der Erstinbetriebnahme

» Nach langen Stillstandzeiten

Inbetriebnahmeablauf

1. Falls das Gerat noch nicht eingeschaltet wurde:
Netzschalter einschalten. Der Inbetriebnahme-
Assistent startet automatisch.

Falls das Gerat schon eingeschaltet wurde: Siehe
Kapitel ,Inbetriebnahme-Assistenten nachtraglich
aufrufen®.

Warmepumpe im Systemverbund mit weiteren
Viessmann Geraten (CAN-BUS-Teilnehmer) in
Betrieb nehmen

Die Inbetriebnahme aller CAN-BUS-Teilnehmer erfolgt
Uber die ViGuide App. Hierflr Inbetriebnahme am
Hauptgerat Uber Inbetriebnahme-Assistenten starten
und ,Inbetriebnahme mit Software-Tool“ auswahlen.
Die angeschlossenen Gerate erkennen die Verbindung
zum Hauptgerat und zeigen dies auf dem Bedienteil
an.

Hinweis

Falls ein externer CAN-BUS-Teilnehmer (Viessmann
Gerét) bereits vorher in Betrieb genommen wurde, die-
ses Gerét wieder in den Zustand vor der Inbetrieb-
nahme zuriickversetzen.

Montage- und Serviceanleitung CAN-BUS-Teil-
nehmer (Viessmann Gerat)

5. Falls weitere CAN-BUS-Teilnehmer mit in Betrieb
genommen werden:
Alle weiteren CAN-BUS-Teilnehmer einschalten.

6. Inbetriebnahme Uber Inbetriebnahme-Assistenten
oder ViGuide App durchfihren:
Siehe Kapitel ,Voraussetzungen fir die Inbetrieb-
nahme®.
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Weitere Schritte: Siehe Inbetriebnahme-Assistent

in folgender Ubersicht.

Hinweis

Je nach Typ des Wérmeerzeugers, des ange-

3. Weitere Einstellungen: Siehe ,ViCare App*
Oder

% Bedienungsanleitung

schlossenen Zubehérs und abhéngig von weiteren
Einstellungen erscheinen nicht alle Meniipunkte.

Inbetriebnahme-Assistent

Ablauf

Erlauterungen und Verweise

Inbetriebnahme

Sprache

Gewlinschte Menisprache fir die Bedieneinheit wahlen.

Mittel der Inbetriebnahme
= Mit Bedienteil (HMI)

= |Inbetriebnahme mit Soft-
ware-Tool

Die Inbetriebnahme wird mit der Bedieneinheit fortgesetzt.

Das Geréat schaltet automatisch den WLAN Access Point ein. Weitere Inbetrieb-
nahmeschritte gemal den Anweisungen des Software-Tools oder der App
durchftihren.

Demobetrieb Im Demobetrieb werden Sensorwerte und hydraulische Einstellungen simuliert.
Der aktivierte Demobetrieb kann im Service-Meni beendet werden. Bei Rick-
kehr in den Regelbetrieb erfolgt ein Neustart.

Information Angezeigte Information zum ,Service Link“ und Datenschutzinformation bestati-
gen.

Sprache Gewlnschte Menusprache fur die Bedieneinheit wahlen.

Land Land des Aufstellorts wahlen.

Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit einstellen.

MafReinheiten

Einheitensystem wahlen.

Minimale RaumgroRie
= Ja
= Nein

Minimale Raumgréfle: Siehe Montagehinweise auf Seite 31.

Installation Kaltekreis

= Ja, AuReneinheit freige-
ben

= Nein, weiter mit deakti-
vierter Aueneinheit

Die AufReneinheit und die Verbindungsleitung zur Inneneinheit sind geman der
Montage- und Serviceanleitung installiert und betriebsbereit: Alle hergestellten
Verbindungen gemaf Vorgaben auf Dichtheit geprift.

AuReneinheit nicht betriebsbereit: Betrieb mit Heizwasser-Durchlauferhitzer, kei-
ne Raumkuhlung

Aufstellbedingungen Au-

Reneinheit

= Ja, Aufstellbedingungen
sind eingehalten

= Nein, nur mit Heizwas-
ser Durchlauferhitzer
fortsetzen

Aufstellbedingungen der AuReneinheit: Siehe Montagehinweise auf Seite 19.
Inbetriebnahme mit AufReneinheit fortsetzen.

Anlage ohne Auleneinheit in Betrieb nehmen:
Betrieb mit Heizwasser-Durchlauferhitzer, z. B. zur Estrichtrocknung

86
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Ablauf Erlauterungen und Verweise
Anlagenschema
Hydraulische Weiche/ Nur bei Inneneinheiten mit 1 integrierten Heiz-/Kuhlkreis:
Pufferspeicher Einstellungen zu den Verbraucherkreisen entsprechend der Komponenten der
Anlage

= Nicht vorhanden
= Pufferspeicher nur Hei- | Anlage mit Heizwasser-Pufferspeicher mit 1 Puffertemperatursensor
zung
= Pufferspeicher mit Hei- | Anlage mit Heiz-/Kihlwasser-Pufferspeicher mit 1 Puffertemperatursensor
zung und Kuhlung

Heiz-/Kihlkreis 1 bis Konfigurierung der Heiz-/Kihlkreise
Heiz-/Kuhlkreis 4

Hinweis
Bei den Typen ,.... 2C* kénnen nur 2 Heiz-/Klihlkreise konfiguriert werden.

= Funktion = Nicht vorhanden &
= Heiz-/Klhlkreis ohne Mischer
= Heiz-/Klhlkreis mit Mischer (nicht fir Heiz-/Kuhlkreis 1)

= Betriebsweise = Nur Heizen (nur bei Pufferspeicher mit Heizung und Kihlung) ®

= Nur Kuhlen
= Heizen und Kuhlen (nur bei Pufferspeicher mit Heizung und Kihlung) ’
= Typ Art der Energieverteilung, z. B. Radiatoren, Ful3bodenheizung usw.
Warmwasser Anlagenkomponenten zur Trinkwassererwarmung
= Speicher mit einem Sen- | Speicher-Wassererwarmer mit 1 Speichertemperatursensor
sor
= Speicher mit einem Sen- | Speicher-Wassererwarmer mit 1 Speichertemperatursensor und Zirkulations-
sor und Zirkulations- pumpe
pumpe
Befiillassistent
Anlagendruck Werte fur Anlagendruck einstellen.
= Sollwert Sollwert des heizwasserseitigen Anlagendrucks in bar
= Bereich Toleranzbereich des Anlagendrucks in bar: Falls dieser Wert fiir eine bestimmte
Dauer um mehr als den angegebenen Bereich abweicht, erscheint Warnmel-
dung A.11.
Beflllung Anlage mit Heizwasser beftllen.
= Befiillung Heiz-/Kuhl- Siehe Kapitel ,Heiz-/Kihlkreis 2 beflllen* auf Seite 91.

kreis 2
= Befiillung Warmwasser | Siehe Kapitel ,Ubrige Verbraucherkreise beflllen® auf Seite 91.
= Befiillung Abtaupuffer

= Beflllung Heiz-/Kuhl-
kreis 1

= Anlagendruck herstellen | Siehe Kapitel ,Anlagendruck herstellen* auf Seite 94.

Entliftung Anlage wird Uber den Entlufter in der Inneneinheit entliftet: Siehe Kapitel ,Anla-
ge entliften“ auf Seite 95.

Hinweis
Der Entliiftungsvorgang kann bis zu 20 min dauern.

> >
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Ablauf

Erlauterungen und Verweise

Erweiterungen

EVU-Sperre und Smart-
Grid

= Funktion nicht verfligbar
= EVU-Sperre

= Smart Grid

Aktivieren von EVU-Sperre oder Smart Grid:
Anschluss der potenzialfreien Kontakte des Energieversorgungsunternehmens
(Anschlusse 143.4 und 143.5 an der unteren Leiterplatte): Siehe Seite 59.

Weder EVU-Sperre noch Smart Grid sind angeschlossen.

Potenzialfreier Kontakt fir EVU-Sperre ist angeschlossen (Anschluss 143.4 an
der oberen Listerklemme der unteren Leiterplatte): Siehe Seite 59.

Potenzialfreie Kontakte fur Smart Grid sind angeschlossen (Anschlisse 143.4
und 143.5 an der unteren Leiterplatte): Siehe Seite 59.

Elektrische Zusatzheizung
= Funktion nicht verfigbar

= Nur Heizen

= Nur Warmwasser

= Heizen und Warmwas-
ser

Freigabe des eingebauten Heizwasser-Durchlauferhitzers

Heizwasser-Durchlauferhitzer ist fir Raumbeheizung und Trinkwassererwar-
mung nicht freigegeben:

Heizwasser-Durchlauferhitzer wird nur zum Frostschutz der Warmepumpe und
der Anlage eingeschaltet.

Heizwasser-Durchlauferhitzer wird nur zur Raumbeheizung eingeschaltet, z. B.
falls die Leistung der Warmepumpe nicht ausreicht.

Heizwasser-Durchlauferhitzer wird nur zur Trinkwassernacherwarmung einge-
schaltet, z. B. falls der eingestellte Trinkwassertemperatur-Sollwert mit der War-
mepumpe allein nicht erreicht wird.

Heizwasser-Durchlauferhitzer wird zur Raumbeheizung und zur Trinkwasser-
nacherwarmung eingeschaltet, z. B. falls die Leistung der Warmepumpe nicht
ausreicht.

Digitaleingang 1

= Keine Funktion

= Externe Anforderung
Zirkulationspumpe

= Externes Sperren

= Heiz-/Kihlkreis 1 sper-
ren

Funktion des an Anschluss 143.2 an der unteren Leiterplatte angeschlossenen
potenzialfreien Kontakts

Kein potenzialfreier Kontakt angeschlossen

Falls der angeschlossene Taster gedriickt wird, lauft die Zirkulationspumpe fir
5 min.

Kaltekreis und Heizwasser-Durchlauferhitzer werden gesperrt.

Falls der Temperaturwachter als Maximaltemperaturbegrenzung fir Ful3boden-
heizkreis 1 auslost, wird die Raumbeheizung fur diesen Heiz-/Klhlkreis ausge-
schaltet.

Digitaleingang 2

= Keine Funktion
= Stérmeldeeingang

= Heiz-/Kihlkreis 2 sper-
ren

Funktion des an Anschluss 143.3 an der unteren Leiterplatte angeschlossenen
potenzialfreien Kontakts

Kein potenzialfreier Kontakt angeschlossen
Stérungsmeldung externes Gerat, z. B. externer Warmeerzeuger

Falls der Temperaturwachter als Maximaltemperaturbegrenzung fir Fuboden-
heizkreis 2 auslost, wird die Raumbeheizung fiir diesen Heiz-/Kiihlkreis ausge-
schaltet.

Systemkonfiguration

Gerauschreduzierter Be-
trieb

= Funktion
= Zeitprogramm

= Einstellbar durch Anla-
genbetreiber

Gerauschreduzierter Betrieb der Aufleneinheit: Wahrend des gerauschreduzier-

ten Betriebs werden Verdichter und Ventilator mit reduzierter Drehzahl betrieben.

Geréauschreduzierten Betrieb freigeben/nicht freigeben.

Zeitprogramm einstellen fur gerauschreduzierten Betrieb: Siehe Bedienungsan-
leitung.

Freigabe, ob das Zeitprogramm flir den gerauschreduzierten Betrieb durch den
Anlagenbetreiber eingestellt werden kann.

Estrichtrocknung

= Nicht aktiv

88

Falls ein Profil gewahlt wird, beginnt die Estrichtrocknung nach dem Beenden
des Inbetriebnahme-Assistenten mit dem jeweiligen Temperatur-Zeit-Profil.

Estrichtrocknung wird nicht eingeschaltet.
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Ablauf Erlauterungen und Verweise
= Profil A Temperatur-Zeit-Profil 1 (nach EN 1264-4)
1 5 10 15 20 25 30 td
= Profil B Temperatur-Zeit-Profil 2 (nach ZV Parkett- und FuRbodentechnik)
9/°C
50
4or == --------
30
20f-------------F---—
10 -
1 5 10 15 20 25 30 t/d'
= Profil C Temperatur-Zeit-Profil 3 (nach ONORM)
1 5 10 15 20 25 30 td
= Profil D Temperatur-Zeit-Profil 4
1 5 10 15 20 25 30 td
= Profil E Temperatur-Zeit-Profil 5
1 5 10 15 20 25 30 td
= Profil F Temperatur-Zeit-Profil 6
A
8/°C
50
40
30
20
10 _
1 5 10 15 20 25 30 td

WLAN einschalten/ausschalten

Das Gerat ist mit einem integrierten WLAN-Kommuni-
kationsmodul mit erweitertem Typenschild ausgestat-
tet.

Dieses WLAN-Kommunikationsmodul unterstitzt Inbe-
triebnahme, Wartung und Service mit ,,ViGuide®/
,ViGuide App“ sowie die Bedienung Uber die ,ViCare

App*“.

Die fur den Verbindungsaufbau erforderlichen
Zugangsinformationen sind werkseitig in 3-facher Aus-
fuhrung als Aufkleber auf der Vorderseite der Bedien-
einheit angebracht. Der Zugangscode ist mit einem
+~WLAN-Symbol“ gekennzeichnet.
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Diese 3 Aufkleber ablésen. Aufkleber an folgenden

Stellen anbringen:

= Fir die Inbetriebnahme einen Aufkleber an der mar-
kierten Stelle auf das Typenschild kleben.

= FUr spatere Verwendung einen Aufkleber hier aufkle-

= -

[

Abb. 64

]

= Einen Aufkleber in das dafiir vorgesehene Feld in
der Bedienungsanleitung einkleben.

WLAN-Verbindung einschalten. Verbindung zum Rou-
ter herstellen:
= Informationen zum WLAN: Siehe Kapitel ,Betriebssi-
cherheit und Systemvoraussetzungen WLAN®.
L] Internetverbindung herstellen
Bedienungsanleitung

Inbetriebnahme-Assistenten nachtraglich aufrufen

Falls die Erstinbetriebnahme spater fortgefihrt werden
soll, kann der Inbetriebnahme-Assistent jederzeit wie-
der gestartet werden.

Auf folgende Schaltflachen tippen:

-—

Inbetriebnahme tiber ViGuide App

Hinweis
Apps fiir Inbetriebnahme und Service sind fiir iOS- und
Android-Geréte verfligbar.

# Download on the

« App Store
GETITON

» Google Play

Das Gerat schaltet automatisch den WLAN Access
Point ein.

-—

F @ /“ Anlage befiillen

Das Befiillen der Anlage erfolgt mentgeflhrt mit dem
Inbetriebnahme-Assistenten.

Fill- und Ergdnzungswasser

Kein Frostschutzmittel (z. B. Wasser-Glykolgemisch)
im Heizwasser verwenden.

90

2. / ,Service“
3. Passwort ,,viservice* eingeben.
4. Mit «/ bestatigen.

5. ,Inbetriebnahme*

2. /,Service“

3. Passwort ,,viservice‘“ eingeben.

4. Mit «/ bestatigen.

5. ,Inbetriebnahme*

6. ,Inbetriebnahme mit Softwaretool*
7. Mit «/ bestatigen.

8. Anweisungen in der App folgen.
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Achtung

Ungeeignetes Fll- und Erganzungswasser for-

dert Ablagerungen und Korrosionsbildung.

Dadurch kénnen sich die Leistungswerte der

Warmepumpe vermindern oder Schaden an der

Anlage entstehen, insbesondere am eingebau-

ten Heizwasser-Durchlauferhitzer.

= Heizungsanlage vor dem Fillen griindlich spu-
len.

= Ausschlielich Wasser mit Trinkwasserqualitat
einflllen.

= Ausschlielich enthartetes Flill- und Ergan-
zungswasser nach VDI 2035 verwenden.

Dieser Warmeerzeuger stellt Anforderungen an das

Fill- und Heizwasser gemal:

= |Informationsblatt-Nr. 8 des BDH und ZVSHK ,Ver-
meidung von Betriebsstérungen und Schaden durch
Steinbildung in Warmwasserheizungsanlagen*

= VDI 2035 ,Vermeidung von Schaden in Warmwas-
ser-Heizungsanlagen®

Gemal DIN EN 1717 mit DIN 1988-100 muss das
Heizwasser als Warmetragermedium zur Trinkwasser-
erwarmung die Flussigkeitskategorie < 3 erflllen. Falls
als Heizwasser Wasser in Trinkwasserqualitat benutzt
wird, ist diese Anforderung erfillt. Zum Beispiel beim
Einsatz von Additiven ist die Kategorie des behandel-
ten Heizwassers vom Hersteller der Additive anzuge-
ben.

Heiz-/Kiihlkreis 2 befiillen

Hinweis
Nur fiir Inneneinheiten mit 2 integrierten Heiz-/Kiihl-
kreisen

1. Beflllfunktion im Inbetriebnahme-Assistenten auf-
rufen.

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Weitere Informationen zum Full- und Erganzungswas-
ser: Siehe Planungsanleitung ,Grundlagen fur Warme-
pumpen®.

Wir empfehlen, die gesamte Anlage zuerst mit Wasser
in Trinkwasserqualitat zu beflllen.

Das Heizwasser mit einer der folgenden Mdoglichkeiten

aufbereiten:

= Direktbeflllung Uber Entkalkungsanlage unter Ein-
haltung des Mindestvolumenstroms

= Fillen mit einer Spulpumpe und aufbereitetem Was-
ser

= Aufbereitung des Heizwassers im Umlaufverfahren
zwischen Vorlauf und Rucklauf

Hinweis

Bei Inneneinheiten mit 2 integrierten Heiz-/Kiihlkreisen
wird im 1. Schritt der Heiz-/Kiihlkreis 2 befiillt.
AnschlieBend wird die (ibrige Anlage menligefiihrt
befillt. Hierflir schaltet das 4/3-Wege-Ventil nachein-
ander zwischen den jeweiligen Leitungen flir den
Heiz-/Klihlkreis 1, Trinkwassererwdrmung, integrierter
Pufferspeicher usw. um.

®

e

2. Beflllschlauch am 3-Wege-Kugelhahn Vorlauf
Heiz-/Kuhlkreis 2 anschliel3en.

3. Ablaufschlauch am 3-Wege-Kugelhahn Ruicklauf
Heiz-/Kuhlkreis 2 anschlieRen. Schlauch in geeig-
netes Gefald oder Abwasseranschluss fihren.

4. 3-Wege-Kugelhahne im Vor- und Rucklauf Heiz-/
Klhlkreis 2 gemaf Abb. 65 6ffnen.
Heizwasser Uber den Beflillschlauch einstrémen
lassen.

Volumenstrom Heizwasser:
= Min. 600 I/h
= Max. 1500 I/h

Falldruck: Min. 0,2 bar (0,02 MPa) tber dem Vor-
druck des Ausdehnungsgefalies

Werkseitiger Vordruck des Ausdehnungsgefalies:
0,75 bar (0,075 MPa) bis 0,95 bar (0,095 MPa)

5. Beflllvorgang im Inbetriebnahme-Assistenten star-
ten.
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6. Sobald keine Luftblasen mehr aus dem Ablauf-
schlauch austreten, mit 4/ die Befillung beenden.
Der Inbetriebnahme-Assistent wechselt zum Beftil-
len der Ubrigen Verbraucherkreise.

Ubrige Verbraucherkreise befiillen

Trinkwasserkreis (,,Befiillung Warmwasser*, integ-
rierter Pufferspeicher (,,Befiillung Abtaupuffer®) und
Heiz-/Klhlkreis 1 (,,Befiillung Heiz-/Kiihlkreis 1)
werden nacheinander befilllt.

Abb. 66

Befullen der tbrigen Verbraucherkreise starten:

= Bei einer Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kihl-
kreis startet die Beflllung automatisch, nachdem der
,Befiillassistent” im Inbetriebnahme-Assistenten
aufgerufen wurde.

= Bei einer Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kihl-
kreisen startet die Beflllung automatisch, nachdem
die Beflillung des integrierten Heiz-/Kihlkreises 2
abgeschlossen ist.

92

7. Beide 3-Wege-Kugelhahne schliel3en.

8. Befiill- und Ablaufschlauch abziehen.

1. Beflllschlauch am Kugelhahn Einlass Befiill- und
Spulanschluss anschliefl3en.

2. Ablauflauch am Kugelhahn Auslass Befll- und
Spulanschluss anschliefen. Schlauch in geeigne-
tes Gefall oder Abwasseranschluss fuhren.
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3. Kugelhdhne im Einlass und Auslass am Befill- und
Spulanschluss gemal Abb. 66 6ffnen.
Heizwasser Uber den Beflllschlauch einstromen
lassen.

Volumenstrom Heizwasser:
= Min. 600 I/h
= Max. 1500 I/h

Falldruck: Min. 0,2 bar (0,02 MPa) Uber dem Vor-
druck des Ausdehnungsgefalies

Werkseitiger Vordruck des Ausdehnungsgefalles:
0,75 bar (0,075 MPa) bis 0,95 bar (0,095 MPa)

4. Beflllvorgang im Inbetriebnahme-Assistenten star-

ten.
Beflllung des 1. Verbraucherkreises beginnt.

Befiillfunktion aufrufen

Um diese Funktion zu aktivieren, Inbetriebnahme-
Assistenten starten.

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

5. Sobald keine Luftblasen mehr aus dem Ablauf-
schlauch austreten, mit 4/ die Beflllung des
nachsten Verbraucherkreises starten.

6. Nach dem Beflllen aller Verbraucherkreise, den
Befullvorgang mit «/ beenden.
Der Inbetriebnahme-Assistent wechselt zum Auf-
bau des Anlagendrucks.

7. Die beiden Kugelhahne schliefden.

8. Befiill- und Ablaufschlauch demontieren.

Siehe Seite 90.
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Abb. 67

Befullung der Anlage mit der Befullfunktion ist abge-
schlossen.

Die Funktion ,,Anlagendruck herstellen* startet im
Anschluss automatisch.

1. Nur fir Inneneinheiten mit 2 integrierten Heiz-/
Kahlkreisen:
Uber die 3-Wege-Kugelhdhne den Durchfluss zu
Heiz-/Kuhlkreis 2 6ffnen: Siehe Abb. 94.

2. Beflllschlauch am 3-Wege-Kugelhahn Einlass
Beflll- und Spulanschluss anschlief3en.

3. 3-Wege-Kugelhahn im Einlass Befull- und Spulan-
schluss gemafn Abb. 67 &ffnen.

4. Heizwasser Uber den Beflll- und Spulanschluss

langsam einstromen lassen.
Anlagendruck auf dem Display prufen.

94

5. Sobald der gewiinschte Anlagendruck erreicht ist,
Vorgang im Inbetriebnahme-Assistenten beenden.

6. 3-Wege-Kugelhahn im Einlass Befull- und Spulan-
schluss schlief3en.
Befullschlauch demontieren.

7. Dichtheit der internen und bauseitigen hydrauli-
schen Verbindungen prifen.

' Achtung
. Undichte hydraulische Verbindungen flhren
zu Gerateschaden.
= Dichtheit der internen und bauseitigen
hydraulischen Verbindungen prufen.
= Bei Undichtheit Gerat sofort ausschalten.
Heizwasser ablassen. Sitz der Dichtringe
prufen. Verrutschte Dichtringe unbedingt
erneuern.
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Funktion Anlagendruck aktivieren

Um diese Funktion zu aktivieren, Inbetriebnahme-
Assistenten starten.

#F @ / Anlage entliiften

1. Im Inbetriebnahme-Assistenten kann die Funktion
»Entluftung“ direkt nach dem Beflllen gestartet
werden:

HierfUr die Abfrage ,,Wollen Sie mit dem Entliif-
tungsprogramm fortfahren?“ mit 4/ bestatigen.

2. Nach dem Starten der Funktion ,,Entluftung‘ wird
die gesamte Anlage Uber den Entlufter in der
Inneneinheit automatisch entliftet.

Hierbei fahrt das 4/3-Wege-Ventil nacheinander
verschiedene Stellungen an.

Entliiftungsfunktion aktivieren

Um diese Funktion zu aktivieren, Inbetriebnahme-
Assistenten starten.

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Siehe Seite 90.

3. Die Funktion ,,Entliftung“ endet automatisch.

Im Display wird der Anlagendruck angezeigt.
Der Entluftungsvorgang kann bis zu 20 min dau-
ern.

Hinweis

Bei starkem Abfall des Anlagendrucks den Anla-
gendruck wiederherstellen: Siehe Kapitel ,Anla-
gendruck herstellen®,

Siehe Seite 90.

d’ ® H Ausdehnungsgefall und Anlagendruck priifen

= Anhand der Berechnung nach DIN 4807-2 prufen, ob
das eingebaute Ausdehnungsgefald fur das Wasser-
volumen der Anlage ausreicht.
Falls eingebautes Ausdehnungsgefal} nicht aus-
reicht, Sekundarkreis bauseits mit einem zusatz-
lichen Ausdehnungsgefal} ausristen.

= Vordruck des AusdehnungsgefalRes jahrlich prifen.
Prifung bei kalter Anlage durchfuhren.

1. Anlage so weit entleeren, bis Druckanzeige ,0"
anzeigt.

Anlagendruck abfragen
Bedienungsanleitung.

2. Falls der Vordruck des Ausdehnungsgefalies nied-

riger ist als der statische Druck der Anlage: Am
Ventil vom Membran-Druckausdehnungsgefa
Stickstoff nachfullen, bis der Vordruck 0,1 bis

0,2 bar (10 bis 20 kPa) hdher ist als der statische
Druck der Anlage.

Hinweis

= Den min. Vordruck 0,7 bar (70 kPa) nicht unter-
schreiten (Siedegerédusche).

» Werkseitiger Vordruck: 0,75 bis 0,95 bar (75 bis
95 kPa)

Wasser nachftillen, bis bei abgekuhlter Anlage der
Falldruck min. 1,0 bar (0,1 MPa) betragt und 0,3
bis 0,5 bar (30 bis 50 kPa) hdher ist als der Vor-
druck des Ausdehnungsgefalles: Siehe Kapitel
+Anlage befullen®.

Zul. Betriebsdruck: 3 bar (0,3 MPa)

{f‘ ® K Speicher-Wassererwarmer trinkwasserseitig fullen und entliften

1. Alle Warmwasser-Zapfstellen im Haus 6ffnen.

2. Bauseitigen Trinkwasserzulauf 6ffnen.

3. Falls keine Luft mehr aus der Warmwasser-Zapf-

stelle stromt, ist der Speicher-Wassererwarmer
vollstandig befilllt.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
d’ 1O f‘ Anodenanschluss prufen

Abb. 68

1. Wéarmedammung (© abnehmen.

Prifen, ob die Masseleitung (B) an der Magne-

sium-Schutzanode (A angeschlossen ist.

3. Warmedammung © einsetzen.

d’ 1O /‘ Anodenschutzstrom mit Anoden-Priifgerat messen

Abb. 69

96

1. Warmedammung (©) abnehmen.

2. Masseleitung (B) von der Magnesium-Schutzanode

(® abziehen.

3. Messgerat (Messbereich bis 5 mA) zwischen
Steckzunge der Magnesium-Schutzanode (& und
Masseleitung (B) in Reihe schalten.

Anoden- Magnesium-Schutzanode
schutzstrom

>0,3mA Funktionsfahig

<0,3mA Sichtprifung erforderlich: Siehe

Kapitel ,Magnesium-Schutzanode
prufen®.

4. Warmedammung ©) einsetzen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

{f" (O /‘ Magnesium-Schutzanode prifen

Falls sich die Magnesium-Schutzanode bis auf einen
Durchmesser von 10 bis 15 mm abgebaut hat, emp-
fehlen wir die Magnesium-Schutzanode auszutau-
schen.

d" @ 4 Magnesium-Schutzanode austauschen

Hinweis Ausbau der Magnesium-Schutzanode: Siehe Abb. im
Falls die Magnesium-Schutzanode ausgetauscht wer- Kapitel ,Speicher-Wassererwarmer reinigen®.

den muss, kann eine wartungsfreie Fremdstromanode

(Zubehdr) verwendet werden.

d" @ /M Speicher-Wassererwirmer reinigen

Gemal EN 806 sind Besichtigung und (falls erforder-
lich) Reinigung spatestens 2 Jahre nach Inbetrieb-
nahme und danach bei Bedarf durchzufuhren.

Trinkwasserzulauf absperren.
Im Trinkwasserleitungsnetz fur ausreichende Bellftung sorgen. Hierfur einen Kaltwasserhahn und einen Warm-

wasserhahn offnen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
(f’ 1O f‘ Speicher-Wassererwarmer reinigen (Fortsetzung)

Abb. 70

1.

Warmedammung abnehmen. Schrauben l6sen.

Gefahr

Unkontrolliert austretendes Trinkwasser flihrt
zu Verbrihungen und Bauschéaden.
Trinkwasser- und Heizwasseranschllsse nur
bei drucklosem Speicher-Wassererwarmer
offnen.

Achtung

Unterdruck im Speicher-Wassererwarmer
fuhrt zu Materialschaden.
Speicher-Wassererwarmer nur bei offener
EntlGftung mit einer Saugpumpe entleeren.

2. Magnesium-Schutzanode ausbauen. Dichtung
austauschen.

98

Damit keine Verunreinigungen in das Rohrleitungs-
system gelangen, Speicher-Wassererwarmer vom

Rohrleitungssystem trennen.

Lose anhaftende Ablagerungen mit einem Hoch-
druckreiniger entfernen.

' Achtung
H Spritzwasser kann zu elektrischen Defekten
fahren.

Elektrische Komponenten der Warmepumpe
vor Spritzwasser schitzen.

' Achtung

H Spitze und scharfkantige Reinigungsgerate
fuhren zu Schaden an der Speicherinnen-
wand.
Zur Innenreinigung nur Reinigungsgerate
aus Kunststoff benutzen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

é’ ® /‘ Speicher-Wassererwarmer reinigen (Fortsetzung)

5. Fest anhaftende Belage, die nicht mit dem Hoch-
druckreiniger zu beseitigen sind, mit einem chemi-
schen Reinigungsmittel entfernen.

A\

Achtung

Salzsaurehaltige Reinigungsmittel greifen
das Material des Speicher-Wassererwar-
mers an.

Nur pH-neutrale Reinigungsmittel verwen-
den.

Gefahr

Reinigungsmittelriickstande kdnnen Vergif-
tungen verursachen.

Reinigungsmittel vollstandig ablassen.
Angaben des Reinigungsmittelherstellers
beachten.

6. Speicher-Wassererwarmer nach der Reinigung
grundlich spulen.

7. Magnesium-Schutzanode einbauen.

8. Ventile 6ffnen. Speicher-Wassererwarmer beflillen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
(f’ (O f‘ Gerat trinkwasserseitig entleeren

Abb. 71

1. Trinkwasserzulauf absperren.

Hinweis
Im Trinkwasserleitungsnetz fiir ausreichende Bellif-
tung sorgen, dafiir einen Kalt- und Warmwasser-

hahn 6ffnen.

2. Warmedammung (& abnehmen.

3. Schrauben losen.

100

5.

6.

Masseleitung (®) abziehen.
Magnesium-Schutzanode (©) herausziehen.

Dichtung (O entnehmen und entsorgen.

Einen Schlauch in den Speicher-Wassererwarmer
einflhren. Mit einer Pumpe entleeren.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

{f’ ®@ J Alle heiz- und trinkwasserseitigen Anschliisse auf Dichtheit priifen

Gefahr ' Achtung

Durch austretendes Heiz- oder Trinkwasser H Undichte hydraulische Verbindungen fihren zu
besteht die Gefahr eines Stromschlags. Gerateschaden.

Bei Inbetriebnahme und nach Wartungsarbeiten = Dichtheit der internen und bauseitigen hydrau-
Dichtheit aller wasserseitigen Anschlisse pri- lischen Verbindungen prifen.

fen. = Bei Undichtheit Gerat sofort ausschalten.

Heizwasser ablassen. Sitz der Dichtringe pri-
fen. Verrutschte Dichtringe unbedingt erneu-
ern.

i @ JF Freien Lauf des Ventilators in der AuBeneinheit priifen

Gefahr

Die Beriihrung des laufenden Ventilators kann

zu gefahrlichen Schnittverletzungen fihren.

= AuReneinheit spannungsfrei schalten. Gegen
Wiedereinschalten sichern.

= Gerat erst 6ffnen, wenn der nachlaufende
Ventilator zum Stillstand gekommen ist.

\\

o ) Ve B e XY e B e B e} Y B e R e EY e M e} W=7

Abb. 72

3. Ventilator von Hand drehen. Anzugsdrehmoment fiir die Schrauben:
1,8 £t0,5 Nm
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
d" (O /‘ Warmetauscher (Verdampfer) der AuBeneinheit reinigen

Gefahr

Das Berlhren spannungsfiihrender Bauteile und

der Kontakt spannungsfiihrender Bauteile mit

Wasser kann zu gefahrlichen Verletzungen

durch elektrischen Strom fihren.

= Aufldeneinheit spannungsfrei schalten. Gegen
Wiedereinschalten sichern.

= AuBeneinheit vor Nasse schuitzen.

Gefahr

Die Berlihrung des laufenden Ventilators kann

zu gefahrlichen Schnittverletzungen flhren.

= Auldeneinheit spannungsfrei schalten. Gegen
Wiedereinschalten sichern.

m Gerat erst 6ffnen, wenn der nachlaufende
Ventilator zum Stillstand gekommen ist.

Gefahr

Leicht entflammbare Flissigkeiten und Materia-

lien kénnen Verpuffungen und Brande auslésen,

z. B. Benzin, Losungs- und Reinigungsmittel,

Farben oder Papier.

= Keine saure- oder I6sungsmittelhaltigen Sub-
stanzen verwenden, z. B. Essigreiniger, Nitro-
oder Kunstharzverdiinnungen, Nagellackent-
ferner, Spiritus, Sprays usw.

= Keine chlorid- oder ammoniakhaltigen Mittel
verwenden.

Achtung

Handelsubliche Haushaltsreiniger und spezielle

Reiniger kdnnen den Warmetauscher (Verdamp-

fer) beschadigen.

= Lamellen des Warmetauschers (Verdampfers)
auf der Rickseite der Auf3eneinheit mit einem
langhaarigen Handfeger reinigen.

= Nur milde wasserlosliche Haushaltsreiniger
verwenden.

= Keine Stoffe, die Schleifpartikel enthalten ver-
wenden, z. B. Polituren, Scheuermittel,
Schmutzradierer oder Topfreiniger.

Reinigung mit Druckluft

1. Gehause der AulReneinheit 6ffnen.

A\

Gefahr

Die scharfen Kanten des Warmetauschers
(Verdampfer) kdnnen Verletzungen verursa-
chen.

Berlhrung vermeiden.

Warmetauscher von innen nach auBen mit

Druckluft ausblasen.

Achtung

Zu starker Luftdruck frontal und von der
Seite kann zur Deformation der Aluminium-
lamellen des Warmetauschers fihren.
Ausblaspistole nur frontal und aus ausreich-
ender Entfernung auf den Warmetauscher
richten.

Aluminiumrippen des Warmetauschers auf Defor-

mationen und Kratzer prifen. Ggf. mit einem
geeigneten Werkzeug ausbessern.

Gehéause der AulReneinheit schliefl3en.

d’ ® /M Kondenswasserwanne und Kondenswasserablauf reinigen

102

Gefahr

Das Berlihren spannungsfiihrender Bauteile und

der Kontakt spannungsfiihrender Bauteile mit

Wasser kann zu gefahrlichen Verletzungen

durch elektrischen Strom fiihren.

= AuReneinheit spannungsfrei schalten. Gegen
Wiedereinschalten sichern.

= Aufleneinheit vor Nasse schiitzen.

Gefahr

Die Beriuihrung des laufenden Ventilators kann

zu gefahrlichen Schnittverletzungen fihren.

= AuReneinheit spannungsfrei schalten. Gegen
Wiedereinschalten sichern.

m Gerat erst 6ffnen, wenn der nachlaufende
Ventilator zum Stillstand gekommen ist.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

{f" ® /‘ Kondenswasserwanne und Kondenswasserablauf... (Fortsetzung)

Gefahr

Leicht entflammbare Flissigkeiten und Materia-

lien (z. B. Benzin, Lésungs- und Reinigungsmit-

tel, Farben oder Papier) kdnnen Verpuffungen

und Brande auslosen.

= Keine saure- oder I6sungsmittelhaltigen Sub-
stanzen verwenden, z. B. Essigreiniger, Nitro-
oder Kunstharzverdiinnungen, Nagellackent-
ferner, Spiritus, Sprays usw.

= Keine chlorid- oder ammoniakhaltigen Mittel
verwenden.

Abb. 73

(® Offnungen im Bodenblech
Kondenswasserwanne
(© Kondenswasserablauf

3. Kondenswasserwanne und Kondenswasserablauf
reinigen.

Anzugsdrehmoment fiir die Schrauben:
1,8 +0,5 Nm

Achtung

Handelsubliche Haushaltsreiniger und spezielle

Reiniger kdnnen die Kondenswasserwanne

beschadigen.

= Nur mit klarem Wasser reinigen. Keine Reini-
ger verwenden.

= Keine Stoffe, die Schleifpartikel enthalten ver-
wenden, z. B. Polituren, Scheuermittel,
Schmutzradierer oder Topfreiniger.

Achtung

Beschadigungen durch Kondenswasser vermei-
den.

Elektronikbauteile mit geeignetem Material was-
serdicht abdecken.

foies cors o cheis 75 .m0 ey

103




©

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
{f’ 1O /‘ Elektrische Anschlisse der Inneneinheit auf festen Sitz priifen

i @ JF Elektrische Anschliisse der AuBeneinheit auf festen Sitz priifen

A\

Gefahr

Das Beriihren spannungsfiihrender Bauteile

kann zu gefahrlichen Verletzungen durch elektri-

schen Strom fiihren. Einige Bauteile auf Leiter-

platten flhren nach Ausschalten der Netzspan-

nung noch Spannung.

= Bei Arbeiten an der AuReneinheit Anlage
spannungsfrei schalten, z. B. an der separaten
Sicherung oder einem Hauptschalter. Auf
Spannungsfreiheit prifen und gegen Wieder-
einschalten sichern.

= Vor dem Beginn der Arbeiten mindestens
4 min warten, bis sich die Spannung der gela-
denen Kondensatoren abgebaut hat.

d’ ® H Sicherheitstemperaturbegrenzer entriegeln

Position des Sicherheitstemperaturbegrenzers: Siehe
Kapitel ,Ubersicht interne Komponenten* auf
Seite 119.

(A Entriegelungstaste des Sicherheitstemperaturbe-
grenzers

d’ ® J Wirmepumpe schlieBen

A\
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Gefahr

Fehlende Erdung von Komponenten der Anlage

kann bei einem elektrischen Defekt zu gefahrli-

chen Verletzungen durch elektrischen Strom

und zur Beschadigung von Bauteilen flhren.

= Vor dem Schlieen der Inneneinheit alle
Schutzleiterverbindungen wiederherstellen.

= Prifen, ob Gerat und Rohrleitungen mit dem
Potenzialausgleich des Gebaudes verbunden
sind. Ggf. Verbindung herstellen.

Achtung

Falls die Warmepumpe, z. B. wahrend der Lage-
rung oder beim Transport Temperaturen unter
—-10 °C ausgesetzt wird, kann der Sicherheits-
temperaturbegrenzer des Heizwasser-Durch-
lauferhitzers auslésen. In diesem Fall schaltet
der Heizwasser-Durchlauferhitzer nicht ein.
Sicherheitstemperaturbegrenzer auf tber 20 °C
aufheizen. Entriegelungstaste des Sicherheits-
temperaturbegrenzers driicken.

Hinweis

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer kann nur entrie-
gelt werden, falls die Temperatur am Fiihler unter

82 °C liegt.

Achtung

Nicht sorgfaltig verschlossenes Gehause kann

zu Kondenswasserschaden, Vibrationen und

starker Gerauschentwicklung fuhren.

= Umlaufende Dichtung des Vorderblechs auf
Beschadigung prtfen.

m Gerat fachgerecht verschlie3en.

= Bei den Rohr- und Schlauchdurchfiihrungen
auf richtigen Sitz der Warmedammung achten.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f’ ® /‘ Warmepumpe schlieBen (Fortsetzung)

Achtung

Gerateschaden.

= Dichtheit der internen und bauseitigen hydrau-

lischen Verbindungen prifen.
® Bei Undichtheit Gerat sofort ausschalten.

Heizwasser ablassen. Sitz der Dichtringe pru-
fen. Verrutschte Dichtringe unbedingt erneu-

ern.

Inneneinheit schlieBen

In umgekehrter Reihefolge: Siehe Seite 33.

AuRBeneinheit schlieRen

Siehe Seite 29.

d’ (O f‘ Warmepumpe auf Gerausche prifen

Innen- und AuReneinheit auf ungewdhnliche Gerau-
sche prifen. Ggf. erneut entliften.

Beispiele:

= Betriebsgerausche Ventilator
m Betriebsgerausche Verdichter

F @ 4 Heizkennlinie einstellen

Auf folgende Schaltflachen tippen:
1. =
2. [n ,,Raumklima®

3. Gewilnschten Heiz-/Klhlkreis wahlen, z. B.
,Heiz-/Kiihlkreis 1%.

Undichte hydraulische Verbindungen fiihren zu

Nach Ende der Arbeiten Warmepumpe schliellen.

2. Anzugsdrehmoment 5,0 +1,0 Nm

» Betriebsgerausche Umwalzpumpen
= Vibration an den Kaltemittelleitungen

4. |~ ,Heizkennlinie*

5. <= jeweils flr den gewilinschten Wert bei ,,Nei-
gung“ und ,,Niveau“ entsprechend den Erforder-
nissen der Anlage

6. « zur Bestatigung

#F @ /F Name fiir Heiz-/Kiihlkreise einstellen

Im Auslieferungszustand sind die Heiz-/Kihlkreise mit

,Heiz-/Kiihlkreis 1%, ,,Heiz-/Kiihlkreis 2*“ usw.
bezeichnet.

Die Heiz-/Kihlkreise konnen zum besseren Verstand-

nis fir den Anlagenbetreiber anlagenspezifisch
bezeichnet werden.

Auf folgende Schaltflachen tippen:
1. =

2. u* Einstellungen*

3. (& ,Heiz-/Kiihlkreis umbenennen*

4. Gewilnschten Heiz-/Klhlkreis wahlen, z. B.
,Heiz-/Kiihlkreis 1

5. Gewilnschten Namen eintippen, z. B. ,Erdge-
schoss” (1 bis 20 Zeichen).

6. « zur Bestatigung
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
(f’ @ J“ Kontaktdaten des Fachbetriebs eingeben

Der Anlagenbetreiber kann bei Bedarf die Kontaktda- 3. & ,Kontaktdaten Fachbetrieb*
ten aufrufen und den Fachbetrieb benachrichtigen.
4. Kontaktdaten eingeben.

Auf folgende Schaltflachen tippen:
5. « zur Bestatigung

1. =

2. @ ,Informationen“

#F @ / Einweisung des Anlagenbetreibers

Der Ersteller der Anlage hat dem Betreiber der Anlage  Ausstattung und Funktionen der Heizungsanlage sind

die Bedienungsanleitung zu Ubergeben und ihn in die in das Formular im Anhang der Bedienungsanleitung
Bedienung einzuweisen. Dazu gehdren auch alle als einzutragen.

Zubehor eingebauten Komponenten, wie z. B. Fernbe-  Auferdem hat der Ersteller der Anlage auf erforderli-
dienungen. che Wartungsarbeiten hinzuweisen.
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Service-Menii

Service-Menii aufrufen
Auf folgende Schaltflachen tippen:

—

1 L —

2. J/,Service“

3. Passwort ,,viservice“ eingeben.

Ubersicht Service-Menii

Service-Menii

Diagnose

Kaltekreislauf

Allgemein

Heiz-/Klihlkreis 1

Heiz-/Kihlkreis 2

Heiz-/Kihlkreis 3

Heiz-/Kihlkreis 4

Warmwasser

Passworter andern

Inbetriebnahme

Erkannte Gerate

Access Point Ein/Aus

Demobetrieb verlassen

Service-Menl verlassen

Aktorentest

Servicepasswort andern

Im Auslieferungszustand ist ,,viservice* als Passwort
fur den Zugang zum ,,Service-Menii“ vergeben.

Auf folgende Schaltflachen tippen:

1. ="

2. /,Service“
3. Passwort ,,viservice‘ eingeben.

4. Mit «/ bestatigen.

Diagnose und Serviceabfragen

4. Mit «/ bestatigen.
5. Gewinschtes Menl wéahlen.
Hinweis

Je nach Ausstattung der Anlage sind nicht alle
Mendtis vorhanden.

Diagnose

5. ,Passworter andern®.

6. ,,Service-Menu*

7. Bisheriges Passwort eingeben.
8. Mit &/ bestatigen.

9. Neues Passwort eingeben.

10. 2-mal mit «/ bestatigen.

Alle Passworter in Auslieferungszustand zuriicksetzen

Auf folgende Schaltflachen tippen:

1. Master-Passwort beim Technischen Dienst von
Viessmann erfragen.

2. =

3. /.. Service“
> D>
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Diagnose und Serviceabfragen

Service-Menii (Fortsetzung)

4. Passwort ,,viservice“ eingeben. 7. ,Alle Passworter zuriicksetzen”

5. Mit «/ bestatigen. 8. Master-Passwort eingeben.

6. ,Passworter andern* 9. 2-mal mit ¢/ bestatigen.
Diagnose

Kaltekreislauf

Auf folgende Schaltflachen tippen: 5. ,Kailtekreislauf*
1. =" Hinweise

» falls die Komponenten in Betrieb sind (z. B. Pum-
2. J,Service“ pen), werden die Symbole animiert dargestellt.

» Dje dargestellten Werte sind Beispielwerte.
3. Passwort ,,viservice“ eingeben.

4. ,Diagnose“

24,0°C 26 %

22,7 bar
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Diagnose (Fortsetzung)

Diagnose und Serviceabfragen

o

os. Bedeutung

Ventilator
Animiertes Symbol: Ventilator lauft.

Drehzahl Ventilator in %

AuRentemperatur Mittelspule in °C

Flussiggastemperatur Kihlen in °C

Offnungsweite des elektronischen Expansionsventils in %

Flussiggastemperatur Verflissiger in °C

Rucklauftemperatur Sekundarkreis in °C

Sekundarpumpe
Animiertes Symbol: Pumpe lauft.

Drehzahl Sekundarpumpe in %

Vorlauftemperatur Sekundarkreis in °C

Ausgangsdruck Verdichter in bar

O|e|®e O|o|e|eee® @

4-Wege-Ventil Kaltekreis
%> Heizbetrieb
&> Kuhlbetrieb/Abtauen

HeilRgastemperatur in °C

Verdichter
Animiertes Symbol: Verdichter lauft.

Position Verdichter in %

©|@ O|®

§ Heizbetrieb
¥ Kihlbetrieb
3% Abtauen

s EVU-Sperre

Diagnose

® Lufteintrittstemperatur Verdampfer in °C

Betriebsdaten abfragen

Angezeigt werden nur die Betriebsdaten, die gemaf
der Anlagenausstattung vorhanden sind.

Hinweis

Falls ein abgefragter Sensor defekt ist, wird ,,- - -
angezeigt.

Betriebsdaten aufrufen

Auf folgende Schaltflachen tippen:

1 - l!E“

CAN-BUS-Teilnehmer abfragen

Die erkannten CAN-BUS-Teilnehmer werden ange-
zeigt.

Auf folgende Schaltflachen tippen:
1. =

2. /., Service“

. H,,Service“

Passwort ,,viservice* eingeben.
Mit &/ bestatigen.
»Diagnose*

Gewlinschte Gruppe wahlen, z. B. ,,Alilgemein*.

Passwort ,,viservice* eingeben.
Mit &/ bestatigen.

,»Erkannte Gerate*
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Diagnose

Diagnose und Serviceabfragen

Access Point ein-/ausschalten

Die WLAN-Verbindung wird flir Service-Zwecke ver-

wendet.

Auf folgende Schaltflachen tippen:

1.

2.

3.

K. Service“

Passwort ,,viservice* eingeben.

Ausgange priifen (Aktorentest)

Hinweis
Beim Start des Aktorentests werden alle Aktoren
zuerst ausgeschaltet.

Auf folgende Schaltflachen tippen:

1.

2.

110

F..Service“

Passwort ,,viservice* eingeben.
,Aktorentest“

+ um die Sicherheitsabfrage zu bestatigen.
Hinweis

Falls wegen eines laufenden Prozesses eine

Aktorfunktion nicht méglich ist, wird ein Hinweis
angezeigt.

Mit «/ bestatigen.
,Access Point Ein/Aus*

»EIn“, um den Access Point einzuschalten
,»Aus‘“, um den Access Point auszuschalten

 zur Bestatigung

Mit «¢/p»> die gewlinschte Gruppe wahlen: Siehe
folgende Tabelle.

Gewlinschten Aktor wahlen. Es konnen mehrere
Funktionen gleichzeitig aktiviert werden.

Ggf. &/ zur Bestatigung. Die Funktionen sind 30 s
lang aktiv.

Hinweis B
Ggf. mit 8@ in ,,Ubersicht Kéltekreis“ wechseln.

Mit < Aktorentest beenden.
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Diagnose und Serviceabfragen

Ausgange prifen (Aktorentest) (Fortsetzung)

Folgende Aktoren konnen angesteuert werden:

Anzeige

| Bedeutung

Gruppe Heizung

Primarkreispumpe Drehzahl
Sollwert

Position 4/3-Wege-Ventil

Drehzahl Sekundarpumpe in %

Stellung 4/3-Wege-Ventil in %
Bei Inneneinheiten mit 1 integrierten Heiz-/Kuhlkreis:

0 % Sekundarkreis (Heiz-/Kihlkreis 1 oder
externer Heiz-/Kiihlwasser-Pufferspei-
cher)

zwischen 0 und 50 % Sekundarkreis und integrierter Puffer-
speicher

50 % Integrierter Pufferspeicher

100 % Trinkwassererwarmung

Bei Inneneinheiten mit 2 integrierten Heiz-/Kihlkreisen:
0% Heiz-/Klhlkreis 1

zwischen 0 und 50 % Heiz-/Kuhlkreis 1, Heiz-/Klhlkreis 2 und
integrierter Pufferspeicher

50 % Integrierter Pufferspeicher und Heiz-/
Kuahlkreis 2
100 % Trinkwassererwarmung
Heizkreislauf 1 Pumpe Ein Sekundarpumpe/Heizkreispumpe Heiz-/Kihlkreis 1 einschalten.
Aus Sekundarpumpe/Heizkreispumpe Heiz-/Kihlkreis 1 ausschalten.
Heizkreislauf 2 Pumpe Ein Heizkreispumpe Heiz-/Kihlkreis 2 einschalten. §
Aus Heizkreispumpe Heiz-/Kihlkreis 2 ausschalten. Ei
Heizkreislauf 3 Pumpe Ein Heizkreispumpe Heiz-/Kihlkreis 3 einschalten. =
Aus Heizkreispumpe Heiz-/Kihlkreis 3 ausschalten.
Heizkreislauf 4 Pumpe Ein Heizkreispumpe Heiz-/Kihlkreis 4 einschalten.
Aus Heizkreispumpe Heiz-/Kihlkreis 4 ausschalten.
Mischer Heizkreis 2 Auf Mischer fir Heiz-/Kuhlkreis 2 fahrt auf (Erweiterungssatz Mischer).
Stopp Aktuelle Stellung wird gehalten
Zu Mischer flr Heiz-/Kuhlkreis 2 fahrt zu.
Mischer Heizkreis 3 Auf Mischer fir Heiz-/Kihlkreis 3 fahrt auf (Erweiterungssatz Mischer).
Stopp Aktuelle Stellung wird gehalten
Zu Mischer fir Heiz-/Kihlkreis 3 fahrt zu.
Mischer Heizkreis 4 Auf Mischer fir Heiz-/Kuhlkreis 4 fahrt auf (Erweiterungssatz Mischer).
Stopp Aktuelle Stellung wird gehalten.
Zu Mischer fir Heiz-/Kihlkreis 4 fahrt zu.
Signal Kihlung Ein Kihlbetrieb aktiv
Aus Kein Kuhlbetrieb
Gruppe Warmeerzeuger
Primarkreispumpe Drehzahl Drehzahl Sekundarpumpe (interne Umwalzpumpe) in %
Sollwert
Gruppe Warmwasser
Primarkreispumpe Drehzahl Drehzahl Sekundarpumpe (interne Umwalzpumpe) in %
Sollwert
Zirkulationspumpe Ein Zirkulationspumpe einschalten.
Aus Zirkulationspumpe ausschalten.
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Diagnose

Diagnose und Serviceabfragen

Ausgange prifen (Aktorentest) (Fortsetzung)

Anzeige

Bedeutung

Position 4/3-Wege-Ventil

Stellung 4/3-Wege-Ventil in %
0%
zwischen 0 und 50 %

50 %

100 %

Heiz-/Kihlkreis 1

Heiz-/Kihlkreis 1, Heiz-/Kihlkreis 2 und
integrierter Pufferspeicher

Integrierter Pufferspeicher und Heiz-/
Kuhlkreis 2

Trinkwassererwarmung

Bei Inneneinheiten mit 2 integrierten Heiz-/Kihlkreisen:

0%
zwischen 0 und 50 %

50 %

100 %

Heiz-/Kuhlkreis 1

Heiz-/Kuhlkreis 1, Heiz-/Kuhlkreis 2 und
integrierter Pufferspeicher

Integrierter Pufferspeicher und Heiz-/
Kuhlkreis 2

Trinkwassererwarmung

112

6176422



6176422

Meldungsanzeige an der Bedieneinheit

Falls an der Anlage Meldungen vorliegen, werden die
Meldung und A angezeigt. Der Lightguide blinkt.

Stérungsbehebung

Arten von Meldungen Bedeutung

Status = Betriebsmeldung

Anlage stérungsfrei im Regelbetrieb

= Ursache der Meldung muss behoben werden.

Warnungen = Eingeschrankter Regelbetrieb
Informationen = Ggf. Aktion erforderlich
= Anlage im Regelbetrieb
. = Ursache der Meldung muss schnellstmoglich behoben werden.
Stérungen

Kein Regelbetrieb

Wartungen = Ursache der Meldung muss behoben werden.
Eingeschrankter Regelbetrieb

Meldungen aufrufen

1. Auf «/ tippen, um die Meldung auszublenden.
Im Navigationsbereich blinkt A.

2. Im Navigationsbereich auf A tippen.
Alle anstehenden Meldungen werden in einer Mel-
deliste angezeigt:

= Die Eintrage sind gruppiert nach Art der Meldung

»Status®, ,Warnungen“, , Informationen,
»Storungen“ und ,,Wartungen®.

= Die Meldungen sind jeweils in zeitlicher Abfolge
gelistet.

= Die Meldung setzt sich zusammen aus Mel-
dungscode, Zeitpunkt und Meldungstext.

Meldungen quittieren

Behobene Meldungsursachen mit ¢4 quittieren.
Hinweis

Mit ¢ werden alle Meldungen in der Meldeliste quit-
tiert.

A blinkt nicht mehr.

Hinweis

Falls eine quittierte Wartung nicht durchgefiihrt wird,

wird die Wartungsmeldung am folgenden Montag
erneut angezeigt.

Quittierte Meldung aufrufen
Auf folgende Schaltflachen tippen:
1. =

2. »Meldungslisten*

Falls ,,Verbindungsfehler” und /A angezeigt wird:
Verbindungsleitung und Stecker zwischen Elektronik-
modul HPMU und Bedieneinheit HMI priifen.

Diagnose
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Diagnose

Stérungsbehebung

Meldungsanzeige an der Bedieneinheit (Fortsetzung)

3. Falls entsprechende Meldungen vorliegen: Teilnehmernummern
= ,Status®
= Warnungen* PlusBus-Teilnehmer:
=  Informationen* 1-15 Erweiterungen EM-M1, EM-MX
= , Stérungen“
=, Wartungen“ CAN BUS-Teilnehmer:
1 Elektronikmodul HPMU
Die Meldungen werden in zeitlicher Reihenfolge 45 Inverter
angezeigt. 54 Kaltekreisregler VCMU
58 Kommunikationsmodul (TCU 200/300)
Folgende Informationen werden angezeigt: 59 Bedieneinheit HMI
= Datum und Uhrzeit bei Auftreten der Stérung 67 Elektronikmodul EHCU
= Stérungscode 68 Kommunikationsmodul Service-Link (NB-10T)
= Kurze Stérungsbeschreibung 90 Gateway
= Teilnehmernummer der betroffenen Komponente:
Siehe folgende Listen. Low-Power-Funk-Teilnehmer:

49 - 63 Vitotrol 300-E
Hinweis
Bei der Fehlersuche und Behebung unbedingt die
Teilnehmernummer der Komponente beachten.
Angezeigte Komponente priifen. Ggf. Fehler beheben.
Die Teilnehmernummer der Komponente ist abhéngig
von der Einstellung des Drehschalters S1 an der jewei-
ligen Erweiterung. Der Drehschalter wurde bei der
Montage eingestellit.
Zur Identifizierung der betroffenen Erweiterung ggf. die
Einstellung des Drehschalters S1 an den in Frage
kommenden Erweiterungen priifen.

Meldungen aus Meldungsspeicher auslesen (Meldungshistorie)

Die letzten 10 aufgetretenen Stérungen (auch beho- 4. Mit «/ bestatigen.
bene) und Wartungsmeldungen werden gespeichert
und kdénnen abgefragt werden. 5. ,,Meldungshistorie”

Die Meldungen sind nach Aktualitdt geordnet.
6. ,,Storungen“ oder ,,Wartungen“, um die gespei-

Auf folgende Schaltflachen tippen: cherten Stérungsmeldungen aufzurufen.
1. = 7. Ggf. W, um die Liste zu lI6schen.
2. ,Service*“ 8. «/ zur Bestatigung

3. Passwort ,,viservice“ eingeben.

MaBRnahmen zur Stérungsbehebung

Die Beschreibung der Meldungen und die erforderli- Dokument-Nr.: 6200043
chen Malinahmen sind online verflgbar.
= QR-Code scannen.
Oder
= Dokument-Nr. in www.vibooks.de eingeben.
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Meldungsanzeige an der Bedieneinheit (Fortsetzung)

Hinweis

Die méglichen Stérungen sind abhéngig von der Anla-
genausstattung. Daher kénnen nicht alle Stérungsmel-
dungen bei jeder Anlage auftreten.

Achtung

Bei Arbeiten am Kaltekreis kann Kaltemittel aus-

treten.

= Vorschriften und Richtlinien zur Handhabung
des Kaltemittels unbedingt beachten und ein-
halten: Siehe ,Sicherheitshinweise®.

= Arbeiten am Kaltekreis dirfen nur von zertifi-
ziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden
(gemaf Verordnungen EU 517/2014 und
2015/2067).

= Fir die Arbeiten an einem Kaltekreis mit
brennbarem Kaltemittel gelten besondere
Anforderungen an die Qualifizierung und Zerti-
fizierung des Fachpersonals: Siehe ,Sicher-
heitshinweise”.

Stérungsbehebung

Achtung

Die Instandsetzung von Bauteilen mit sicher-

heitstechnischer Funktion gefahrdet den siche-

ren Betrieb der Anlage.

m Keine Reparaturen am Inverter vornehmen. Im
Falle eines Defekts Inverter austauschen.

= Defekte Bauteile missen durch Viessmann
Originalteile ersetzt werden.

Diagnose
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Instandhaltung Inneneinheit

Ubersicht elektrische Anschlussbereiche

Siehe ab Seite 53.

Bedieneinheit und Elektronikmodule ausbauen

Gefahr

Das Beriihren spannungsfiihrender Bauteile

kann zu gefahrlichen Verletzungen durch elektri-

schen Strom fiihren. Einige Bauteile auf Leiter-

platten flhren nach Ausschalten der Netzspan-

nung noch Spannung.

= Elektrische Anschlussbereiche nicht beriih-
ren.

= Bei Arbeiten an der Innen- oder Auf3eneinheit
Anlage spannungsfrei schalten, z. B. an der
separaten Sicherung oder an einem Haupt-
schalter. Auf Spannungsfreiheit priifen. Gegen
Wiedereinschalten sichern.

= Vor dem Beginn der Arbeiten mindestens
4 min warten, bis sich die Spannung abgebaut
hat.

Bedieneinheit HMI ausbauen

{ \
Y B> YT
YA
N il
B ﬁk#
1, ¥ ~ A, y

Abb. 77

(A Bedieneinheit HMI
Verbindungsleitung

Elektronikmodul HPMU ausbauen

Bedieneinheit ausbauen: Siehe voriges Kapitel.

116

Gefahr

Fehlende Erdung von Komponenten der Anlage
kann bei einem elektrischen Defekt zu gefahrli-
chen Verletzungen durch elektrischen Strom
und zur Beschadigung von Bauteilen fihren.
Alle Schutzleiterverbindungen unbedingt wie-
derherstellen.

Gerat und Rohrleitungen missen mit dem

Potenzialausgleich des Hauses verbunden sein.

Verbindungsleitung Bedieneinheit HMI austau-
schen

Achtung

Falsche Verlegung der Verbindungsleitung kann
zu Beschadigungen durch Warmeeinwirkung
und Beeinflussung der EMV-Eigenschaften flih-
ren.

Lage und Fixierung der Verbindungsleitung
(Befestigungspunkt des Kabelbinders) geman
Montageanleitung ,Verbindungsleitung HMI*
ausfuhren.
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Instandhaltung Inneneinheit

Bedieneinheit und Elektronikmodule ausbauen (Fortsetzung)

Nach Austausch des Elektronikmoduls HPMU Inbe-
triebnahme erneut durchfiihren: Siehe Kapitel ,Inbe-

triebnahme®.

Abb. 78

Elektronikmodul EHCU ausbauen
Gefahr Bedieneinheit ausbauen: Siehe Kapitel ,Bedienein- 2}
Das Berlhren spannungsfiihrender Bauteile heit HMI ausbauen®. 2
kann zu gefahrlichen Verletzungen durch elektri-  Ggf. Elektronikmodul HPMU umklappen: Siehe %
schen Strom fliihren. Einige Bauteile auf Leiter- Abb. 78. £
platten fihren nach Ausschalten der Netzspan- ‘2’

nung noch Spannung.

» Elektrische Anschlussbereiche nicht beriih-
ren.

= Bei Arbeiten an der Innen- oder Aul3eneinheit
Anlage spannungsfrei schalten, z. B. an der
separaten Sicherung oder an einem Haupt-
schalter. Auf Spannungsfreiheit prifen. Gegen
Wiedereinschalten sichern.

= \Vor dem Beginn der Arbeiten mindestens
4 min warten, bis sich die Spannung abgebaut
hat.
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Instandhaltung Inneneinheit

Bedieneinheit und Elektronikmodule ausbauen (Fortsetzung)

Abb. 79
Hinweis

Nach Austausch des Elektronikmoduls EHCU ist keine
neue Inbetriebnahme erforderlich.
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Ubersicht interne Komponenten

Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kiihlkreis

(™ Ausdehnungsgefal

Drucksensor

(© 4/3-Wege-Ventil

(® Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) Heizwas-
ser-Durchlauferhitzer

(® Integrierter Pufferspeicher

(F) Sekundarpumpe

©® Volumenstromsensor

(H Heizwasser-Durchlauferhitzer

Instandhaltung Inneneinheit

(© Sicherheitsventil

(N) Vorlauftemperatursensor Sekundéarkreis

(© Ricklauftemperatursensor Sekundarkreis

(® Verflussiger

(® Hochdrucksensor

(8 Flussiggastemperatursensor

(M Vorlauftemperatursensor Sekundarkreis nach Ver-
flissiger
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Instandhaltung Inneneinheit

Ubersicht interne Komponenten (Fortsetzung)

Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kiihlkreisen

Heizwasser-Durchlauferhitzer
Sicherheitsventil

Inneneinheit sekundarseitig entleeren

120

Ausdehnungsgefally (L Heizkreispumpe Heiz-/Kiihlkreis 2
Drucksensor M Vorlauftemperatursensor Heiz-/Kiihlkreis 2
> 4/3-Wege-Ventil (N) Vorlauftemperatursensor Heiz-/Kihlkreis 1
= Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) Heizwas- (© Rucklauftemperatursensor
= ser-Durchlauferhitzer (® Verflissiger
= Integrierter Pufferspeicher (® Hochdrucksensor
§ Heizkreispumpe Heiz-/Kihlkreis 1 (8 Flussiggastemperatursensor
g Volumenstromsensor (M Vorlauftemperatursensor Heiz-/Kiihlkreis 1 nach

Verflussiger

Gefahr 1. An alle Entleerungshahne Schlduche anschlief3en.
Unkontrolliert austretendes Heizwasser kann zu Entleerungshahne 6ffnen.

Verbrihungen fihren.

Heizungsanlage vor dem Entleeren abkuhlen 2. 4/3-Wege-Ventil nacheinander auf &, J und &

lassen.

stellen, bis kein Wasser mehr austritt.
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Instandhaltung Inneneinheit

Hydraulische Komponenten und EPP-Dammteile ausbauen

Achtung
Undichte hydraulische Verbindungen fihren zu

1. Fir den Austausch von hydraulischen Komponen-
ten und EPP-Dammteilen ggf. zuerst elektrische

Komponenten umklappen oder ausbauen: Siehe Gerateschaden.
Kapitel ,Bedieneinheit und Elektronikmodule aus- = FUr den Zusammenbau unbedingt neue Dich-
bauen®. tungen verwenden.
Einigen Einzelteilen liegt eine separate Montage- = Beschadigte Verbindungselemente erneuern,
anleitung bei. z. B. Klammern, Schrauben usw.
= Nach Montage der neuen Komponenten Dicht-
2. Inneneinheit vollstandig entleeren. heit der internen und bauseitigen hydrauli-
schen Verbindungen prtfen.
Gefahr = Bei Undichtheit Flissigkeit GUber Entleerungs-
Bei Montage oder Demontage der Inneneinheit hahn ablassen. Sitz der Dichtringe prufen.
oder hydraulischer Komponenten tritt Restwas- Verrutschte Dichtringe unbedingt erneuern.

ser aus. Kontakt spannungsfiihrender Bauteile

mit Wasser kann zu gefahrlichen Verletzungen

durch elektrischen Strom fuhren.

= \Warmepumpe spannungsfrei schalten. Gegen
Wiedereinschalten sichern.

» Elektrische Bauteile vor eindringendem Was-
ser schutzen, z. B. Elektronikmodule, Steck-
verbindungen, elektrische Leitungen.

A Gefahr

Bei Montage oder Demontage der Inneneinheit
oder hydraulischer Komponenten tritt Restwas-
ser aus. Austretendes Heizwasser und austre-
tender heilter Dampf kénnen zu schweren Ver-
letzungen und zu Schaden an der Heizungsan-
lage flhren.
Arbeiten nur bei abgekuhlter und druckloser
Anlage durchflihren.

Ubersicht der Anzugsdrehmomente fiir den Zusammenbau

(o2}
c
. =]
Uberwurfmuttern: Schrauben: =
G% 12+1Nm @ 4,8%x9,5 3,5+0,5Nm 5
G 1% 50 +2 Nm M 4 1,5-0,5 Nm 8
0
(=}

G 1% 70 +2 Nm
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Instandhaltung Inneneinheit
Hydraulische Komponenten und EPP-Dammteile... (Fortsetzung)

Ausdehnungsgefal ausbauen

Instandhaltung

<2
12 +1 Nm

E§351Q5Nm

Abb. 82
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Instandhaltung Inneneinheit

Hydraulische Komponenten und EPP-Dammteile... (Fortsetzung)

Heizwasser-Durchlauferhitzer ausbauen

Bunjjeypuejsuj
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Abb. 83
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Instandhaltung

Instandhaltung Inneneinheit
Hydraulische Komponenten und EPP-Dammteile... (Fortsetzung)

Abb. 84 Farbkennzeichnung der am Sicherheitstem-
peraturbegrenzer angeschlossenen Adern
beachten (gemal3 IEC 60757):

BK Schwarz
RD Rot
WH Weil}
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Instandhaltung Inneneinheit

Hydraulische Komponenten und EPP-Dammteile... (Fortsetzung)

Sensoren ausbauen

Volumenstromsensor ausbauen

Abb. 85
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Instandhaltung Inneneinheit

(Fortsetzung)

Hydraulische Komponenten und EPP-Dammteile...

Temperatursensoren Sekundarkreis ausbauen

Bunjjeypuejsuj

Abb. 86

(44 7A%)
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Hydraulische Komponenten und EPP-Dammteile... (Fortsetzung)

Zusétzlich bei Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kiihlkreisen

Abb. 87

Instandhaltung Inneneinheit
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Instandhaltung Inneneinheit
Hydraulische Komponenten und EPP-Dammteile...

Drucksensor ausbauen

Abb. 88

128

(Fortsetzung)
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Instandhaltung Inneneinheit

Hydraulische Komponenten und EPP-Dammteile... (Fortsetzung)

Umwalzpumpenkopf ausbauen

Abb. 89

Anzugsdrehmomente

= Anzugsdrehmoment fiir die Uberwurfmuttern der
Umwaélzpumpe:
70 £2 Nm

® Anzugsdrehmoment flir die Schrauben am Pumpen-
kopf:
5+1 Nm

Statusanzeige interne Umwalzpumpe

Abb. 90

LED Bedeutung

blinkt griin. | Regelbetrieb, Umwalzpumpe lauft bei
Anforderung.

leuchtet = Umwalzpumpe lauft dauerhaft mit

grun. max. Leistung, z. B. bei Unterbre-

chung des PWM-Signals.
Keine Stérungsmeldung

(® leuchtet rot.

Stérung mit Stérungsmeldung
Beim spannungsfrei schalten der
Inneneinheit leuchtet die LED fir
die Dauer der Nachlaufzeit ca. 30
bis 60 s lang. Bei Instandsetzungs-
arbeiten die Nachlaufzeit abwarten.
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Instandhaltung Inneneinheit

Temperatursensoren priifen

Temperatursensor NTC 10 kQ

Anschluss

= AuRentemperatursensor

= |Usterklemmen fir Sensoren,
Klemme 5 und 6

= Stecker 1 an Elektronikmo-
dul HPMU

= Speichertemperatursensor

Stecker 5 an Elektronikmodul HPMU

Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kihlkreis
= Vorlauftemperatursensor Sekundarkreis
= Vorlauftemperatursensor Sekundarkreis nach Verflissiger

Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kuhlkreisen
= Vorlauftemperatursensor Heiz-/Kuhlkreis 1
= Vorlauftemperatursensor Heiz-/Kihlkreis 1 nach Verflissiger

= Elektronikmodul EHCU

= Position des Temperatursensors:
Siehe Kapitel ,Instandhaltung In-
neneinheit: Ubersicht interne Kom-
ponenten®.

= Flissiggastemperatursensor

= Leitungsbaum in der Inneneinheit

= Position des Temperatursensors:
Siehe Kapitel ,Instandhaltung In-
neneinheit: Ubersicht interne Kom-
ponenten®.

Mit 1 integrierten Heiz-/KUhlkreis
= Rilcklauftemperatursensor Sekundarkreis

Mit 2 integrierten Heiz-/KUhlkreis
= Ricklauftemperatursensor

= Elektronikmodul EHCU
Leitungsbaum in der Inneneinheit

= Position des Temperatursensors:
Siehe Kapitel ,Instandhaltung In-
neneinheit: Ubersicht interne Kom-
ponenten®.

= Vorlauftemperatursensor Heiz-/Kihlkreis 2
Nur bei Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kihlkreisen

= Elektronikmodul EHCU

= Position des Temperatursensors:
Siehe Kapitel ,Instandhaltung In-
neneinheit: Ubersicht interne Kom-
ponenten®.

= Temperatursensor externer Heizwasser-Pufferspeicher
Nur bei Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kihlkreis

LUsterklemmen fiir Sensoren, Klem-
me 7 und 8

1. Leitung und Stecker des Temperatursensors pri- 4. Bei Abweichung > 10 % Adern am Temperatursen-
fen. sor abklemmen. Messung direkt am Sensor wie-
derholen.

2. Adern vom Stecker abklemmen.

Ggf. bauseitige Leitung prifen (2-adrige Leitung,

max. 35 m lang bei einem Leiterquerschnitt von

3. Widerstand des Temperatursensors messen. 1,5 mm?).
Widerstand mit Wert fir die aktuelle Temperatur Je nach Messergebnis Leitung oder Aufientempe-
aus folgender Tabelle vergleichen. ratursensor austauschen.
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Temperatursensoren priifen (Fortsetzung)

Viessmann NTC 10 kQ (blaue Kennzeichnung)

Instandhaltung Inneneinheit

8/°C |R/kQ 8/°C | R/kQ 9/°C|R/kQ 9/°C|R/kQ 8/°C|R/kQ 9/°C|R/kQ
-40 336,500 ||-8 49,647 (|24 10,449 ||56 2,878 || 88 0,976 |[120 0,389
-39 314,870 || -7 47,055 |25 10,000 ||57 2,774 || 89 0,946 |[121 0,379
-38 294,780 ||-6 44,614 || 26 9,672 58 2,675 ||90 0,918 |[[122 0,369
=37 276,100 ||-5 42,315 ||27 9,165 59 2,579 || 91 0,890 |[123 0,360
-36 258,740 ||-4 40,149 (|28 8,777 60 2,488 ||92 0,863 ||124 0,351
-35 242,590 ||-3 38,107 || 29 8,408 61 2,400 ||93 0,838 |[[125 0,342
-34 227,550 ||-2 36,181 || 30 8,057 62 2,316 || 94 0,813 || 126 0,333
-33 213,550 || -1 34,364 || 31 7,722 63 2,235 || 95 0,789 ||127 0,325
-32 200,510 (|0 32,650 ||32 7,402 64 2,158 || 96 0,765 || 128 0,317
-31 188,340 ||1 31,027 || 33 7,098 65 2,083 ||97 0,743 || 129 0,309
-30 177,000 || 2 20,495 || 34 6,808 66 2,011 98 0,721 130 0,301
-29 166,350 ||3 28,048 || 35 6,531 67 1,943 || 99 0,700 || 131 0,293
—28 156,410 ||4 26,680 || 36 6,267 68 1,877 || 100 0,680 ||132 0,286
=27 147,140 ||5 25,388 || 37 6,016 69 1,813 || 101 0,661 133 0,279
—26 138,470 ||6 24,165 || 38 5,775 70 1,752 || 102 0,642 ||134 0,272
-25 130,370 ||7 23,009 ||39 5,546 71 1,694 ||103 0,623 |[[135 0,265
—24 122,800 ||8 21,916 || 40 5,327 72 1,637 || 104 0,606 ||136 0,259
-23 115,720 || 9 20,880 ||41 5,117 73 1,583 || 105 0,589 ||137 0,253
—22 109,090 |[10 19,900 ||42 4,917 74 1,531 106 0,572 || 138 0,247
-21 102,880 || 11 18,969 ||43 4,726 75 1,481 107 0,556 || 139 0,241
-20 97,070 ||12 18,087 ||44 4,543 76 1,433 || 108 0,541 140 0,235
-19 91,600 |13 17,251 || 45 4,369 77 1,387 || 109 0,526 || 141 0,229
-18 86,474 || 14 16,459 ||46 4,202 78 1,342 || 110 0,511 142 0,224
=17 81,668 ||15 15,708 ||47 4,042 79 1,299 || 111 0,497 || 143 0,219
-16 77,160 ||16 14,995 ||48 3,889 80 1,258 || 112 0,484 || 144 0,213
-15 72,929 ||17 14,319 ||49 3,743 81 1,218 || 113 0,471 145 0,208
-14 68,958 ||18 13,678 || 50 3,603 82 1,180 || 114 0,458 || 146 0,204
-13 65,227 ||19 13,069 || 51 3,469 83 1,143 || 1156 0,445 || 147 0,199
-12 61,722 || 20 12,490 (|52 3,340 84 1,107 || 116 0,434 || 148 0,194
-1 58,428 || 21 11,940 || 53 3,217 85 1,072 || 117 0,422 || 149 0,190
-10 55,330 || 22 11,418 || 54 3,099 86 1,039 || 118 0,411 150 0,185
-9 52,402 || 23 10,921 || 55 2,986 87 1,007 || 119 0,400
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Instandhaltung Inneneinheit

Drucksensoren priifen
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Abb. 91

Sicherung prufen

= Die Sicherung F1 befindet sich im Elektronikmodul
HPMU: Siehe Seite 63.

= Die Sicherung F2 befindet sich an der Lusterklemme
fur Netzanschluss Warmepumpenregelung: Siehe
Seite 73.

Sicherungstyp:
= T6,3AH, 250V~
= Max. Verlustleistung <2,5W

Gefahr

Durch den Ausbau der Sicherungen ist der
Laststromkreis nicht spannungsfrei. Das
Berthren spannungsfiihrender Bauteile kann zu
gefahrlichen Verletzungen durch elektrischen
Strom fuhren.

Bei Arbeiten am Gerat unbedingt auch den
Laststromkreis spannungsfrei schalten.

132

1. Netzspannung ausschalten.
2. Elektronikmodul HPMU 6ffnen.
3. Sicherung prifen. Ggf. austauschen.

Gefahr

Falsche oder nicht ordnungsgeman einge-

baute Sicherungen kénnen zu erhohter

Brandgefahr fuhren.

= Sicherungen ohne Kraftaufwand einset-
zen. Sicherungen korrekt positionieren.

= Nur baugleiche Typen mit der gleichen
Auslésecharakteristik verwenden.
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Instandhaltung AuReneinheit

Ubersicht elektrische Komponenten

Anschluss CAN-BUS-Kommunikationsleitung
Innen-/Auf3eneinheit

Sicherung T 1,0 A H (nur bei Typen ...-AF)
Kommunikationsboard CAN-BUS
Kaltekreisregler, Inverter

Choke

Motor 4-Wege-Umschaltventil

@EeOEE ©

Gefahr

Das Beruhren spannungsfuhrender Bauteile

kann zu gefahrlichen Verletzungen durch elektri-

schen Strom fuihren. Einige Bauteile auf Leiter-

platten fihren nach Ausschalten der Netzspan-

nung noch Spannung.

m Elektrische Anschlussbereiche nicht beriih-
ren.

= Bei Arbeiten an der Innen- oder Au3eneinheit
Anlage spannungsfrei schalten, z. B. an der
separaten Sicherung oder an einem Haupt-
schalter. Auf Spannungsfreiheit prufen. Gegen
Wiedereinschalten sichern.

= \Vor dem Beginn der Arbeiten mindestens
4 min warten, bis sich die Spannung abgebaut
hat.

A Gefahr
Fehlende Erdung von Komponenten der Anlage

kann bei einem elektrischen Defekt zu gefahrli-
chen Verletzungen durch elektrischen Strom
und zur Beschadigung von Bauteilen flhren.
Alle Schutzleiterverbindungen unbedingt wie-
derherstellen.
Gerat und Rohrleitungen missen mit dem

Abb. 92 Potenzialausgleich des Hauses verbunden sein.

(A EMV-Filter
Netzanschluss 230 V~
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Instandhaltung AuReneinheit

Checkliste fur Arbeiten zur Instandhaltung

Fir Anlagen mit brennbaren Kaltemitteln

= Jede Person, die an dem Kaltekreis arbeitet, muss
einen Befahigungsnachweis von einer industrieak-
kreditierten Stelle vorweisen kdnnen. Dieser Befahi-
gungsnachweis bestatigt die Kompetenz im sicheren
Umgang mit Kaltemitteln anhand eines in der Indust-
rie bekannten Verfahrens.

= Servicearbeiten durfen nur gemaf den Herstellervor-
gaben durchgefihrt werden. Falls erforderlich, kon-
nen die Wartungs- und Reparaturarbeiten zur Unter-
stlitzung von weiteren Personen durchgefiihrt wer-
den. Dabei muss die im Umgang mit brennbaren
Kaltemitteln geschulte Person die Arbeiten standig
Uberwachen.

= Um das Risiko eines Brandes zu minimieren, sind
Sicherheitsuberprifungen erforderlich, bevor die
Arbeiten an Geraten mit brennbaren Kaltemitteln
begonnen werden. Vor Eingriffen in den Kaltekreis
folgende Vorkehrungen treffen:

MaBRnahme Erledigt Bemerkung

[1] | Allgemeine Arbeitsumgebung

= Folgende Personen Uber die Art der durchzufiihrenden Arbeiten
informieren:
- Das gesamte Wartungspersonal
= Alle Personen, die sich in der ndheren Umgebung der Anlage

aufhalten.

= Umgebung der Warmepumpe absperren.

= Die unmittelbare Umgebung der Warmepumpe auf brennbare
Materialien und Zindquellen untersuchen:
Alle brennbaren Materialien und Zindquellen entfernen.

[2] | Anwesenheit von Kiltemittel priifen

= Um brennbare Atmosphéare rechtzeitig zu erkennen:
Vor, wahrend und nach den Arbeiten die Umgebung mit einem
fur R32 geeigneten, brandgeschitzten Kaltemitteldetektor auf
austretendes Kaltemittel prifen.
Dieser Kaltemitteldetektor darf keine Funken erzeugen und
muss angemessen abgedichtet sein.
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[3] | Feuerléscher

In folgenden Fallen muss ein CO,- oder Pulverldscher zur Hand
sein:

= Kaltemittel wird abgesaugt.

= Kaltemittel wird nachgefllt.

= Schweil3- oder Lotarbeiten werden durchgefiihrt.

[4] |Ziindquellen

= Bei Arbeiten an einem Kaltekreis, der brennbares Kaltemittel
enthalt oder enthalten hat, dirfen keine Ziindquellen benutzt
werden, die zur Entziindung von Kaltemittel fiihren kénnen.
Alle moéglichen Zindquellen einschliellich Zigaretten aus der
Umgebung der Installations-, Reparatur-, Demontage- oder Ent-
sorgungsarbeiten entfernen, bei denen Kaltemittel austreten
kann.

= Vor Beginn der Arbeiten die unmittelbare Umgebung der War-
mepumpe auf brennbare Materialien und Ziindquellen untersu-
chen:
Alle brennbaren Materialien und Zindquellen entfernen.

= Rauchverbotszeichen anbringen.
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Checkliste fur Arbeiten zur Instandhaltung (Fortsetzung)

Instandhaltung AuReneinheit

MaBRnahme

Erledigt

Bemerkung

(5]

Beliiftung der Arbeitsstelle

= Reparaturen im Freien durchfiihren oder Arbeitsstelle ausrei-
chend beliiften, bevor ein Eingriff in den Kaltekreis durchgefiihrt
wird oder vor dem Beginn von SchweilR- oder Létarbeiten.

= Die Beliftung muss fir die gesamte Dauer der Arbeiten auf-
rechterhalten werden. Die Beliiftung soll ggf. austretendes Kal-
temittel verdiinnen und maoglichst ins Freie abfiihren.

Priifung der Kalteanlage

= Ausgetauschte elektrische Komponenten missen sich fiir die
Anwendung eignen und den Herstellerspezifikationen entspre-
chen. Defekte Bauteile nur durch Viessmann Originalteile erset-
zen.

= Den Austausch von Bauteilen nach Vorgaben von Viessmann
durchfthren. Ggf. den Technischen Dienst von Viessmann hin-
zuziehen.

Folgende Prifungen durchfihren:

= Die KaltemittelfGlimenge darf nicht gréf3er sein, als fur den Auf-
stellraum erlaubt.

= Funktion der Luftungsanlage prufen. Die LUftungséffnungen dar-
fen nicht verstopft oder versperrt sein.

= Falls ein hydraulisch entkoppeltes System verwendet wird, den
Sekundarkreis auf das Vorhandensein von Kaltemittel prifen.

= Beschriftungen und Symbole missen immer gut sichtbar und
lesbar sein. Unleserliche Angaben ersetzen.

= Kaltemittelleitungen oder Bauteile missen so angebracht sein,
dass diese nicht mit Substanzen in Beriihrung kommen, die Kor-
rosion verursachen kénnen.
Ausnahme: Die Kaltemittelleitungen sind aus korrosionsresis-
tenten Materialien oder zuverlassig gegen Korrosion geschitzt.

Priifung an elektrischen Bauteilen

= Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten an elektrischen Bauteilen
mussen Sicherheitsprifungen durchgeflhrt werden: Siehe un-
ten.

= Falls eine sicherheitsrelevante Stérung vorliegt, die Anlage nicht
anschlieen, bevor diese Stérung behoben ist.
Falls die sofortige Beseitigung der Stérung nicht moglich ist, ggf.
fur den Betrieb der Anlage eine geeignete Ubergangslésung fin-
den. Anlagenbetreiber informieren.

Folgende Sicherheitsprifungen durchfihren:

= Kondensatoren entladen: Beim Entladen darauf achten, dass
keine Funken entstehen.

= Beim Auffullen oder Absaugen von Kaltemittel sowie beim Spu-
len des Kaltekreises keine spannungsfihrenden elektrischen
Bauteile oder Leitungen in unmittelbarer Nahe des Gerats positi-
onieren.

= Erdverbindung prifen.
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Instandhaltung AuReneinheit

Checkliste fur Arbeiten zur Instandhaltung (Fortsetzung)

MaBRnahme Erledigt Bemerkung

Reparaturen an abgedichteten Gehausen

= Bei Arbeiten an abgedichteten Komponenten das Gerat kom-
plett spannungsfrei schalten, auch vor dem Entfernen von abge-
dichteten Deckeln.

= Falls eine Spannungsversorgung wahrend der Arbeiten unbe-
dingt erforderlich ist: Um vor einer potenziell gefahrlichen Situa-
tion zu warnen, einen permanent arbeitenden Kaltemitteldetek-
tor an den kritischsten Stellen anbringen.

= Besonders darauf achten, dass bei Arbeiten an elektrischen
Bauteilen die Geh&ause nicht in einer Art verdndert werden, die
deren Schutzwirkung beeinflusst. Dies umfasst:
- Beschadigung von Leitungen
— Zu viele AnschllUsse an einer Anschlussklemme
- Anschlusse, die nicht den Herstellervorgaben entsprechen
- Beschadigung von Dichtungen
- Falsche Montage von Leitungsdurchfiihrungen

= Korrekte Installation des Gerats sicherstellen.

= Priifen, ob Dichtungen sich gesetzt haben. Dadurch sicherstel-
len, dass die Dichtungen das Eindringen von brennbarer Atmo-
sphare zuverlassig verhindern. Defekte Dichtungen ersetzen.
' Achtung
H Silikon als Dichtmittel kann die Funktion von Lecksuchge-

raten beeinflussen.
Silikon als Dichtmittel nicht verwenden.

= Einzelteile missen den Herstellerspezifikationen entsprechen.

= Arbeiten an Bauteilen, die fir brennbare Atmospharen geeignet
sind: Diese Bauteile missen nicht unbedingt spannungslos ge-
schaltet werden.

[9] |Reparatur an Bauteilen, die fiir brennbare Atmosphéren ge-

eignet sind

= Falls nicht sichergestellt ist, dass die zuldssigen Spannungen
und Strome nicht Uberschritten werden, dlrfen keine dauernden
kapazitiven oder induktiven Lasten an das Gerat angeschlossen
werden.

= Nur fUr brennbare Atmosphéaren geeignete Bauteile dirfen in
der Umgebung brennbarer Atmospharen unter Spannung ge-
setzt werden.

= Nur Viessmann Originalteile oder von Viessmann freigegebene
Bauteile verwenden. Andere Bauteile kbnnen im Fall eines
Lecks zur Entztindung von Kaltemittel fihren.
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Verdrahtung

= Prufen, ob die Verdrahtung Verschleif3, Korrosion, Zug, Vibratio-
nen, scharfen Kanten und anderen ungiinstigen Umgebungsein-
flissen ausgesetzt ist.

= Bei der Prufung auch die Effekte der Alterung oder standiger
Vibrationen an Verdichter und Ventilatoren bertcksichtigen.

[11] | Kaltemitteldetektoren

= Auf gar keinen Fall mogliche Zindquellen fur die Kaltemittelde-
tektion und die Lecksuche verwenden.

= Flammenlecksuchgerate oder andere Detektoren mit offener
Flamme dirfen nicht verwendet werden.
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Instandhaltung AuReneinheit

Checkliste fur Arbeiten zur Instandhaltung (Fortsetzung)

MaBRnahme Erledigt Bemerkung

[12] |Lecksuche
Folgenden Lecksuchverfahren sind geeignet fiir Anlagen mit
brennbarem Kaltemittel:

Lecksuche mit elektronischen Kaltemitteldetektoren:

= Elektronische Kaltemitteldetektoren haben ggf. nicht die erfor-
derliche Empfindlichkeit oder missen auf den jeweiligen Bereich
kalibriert werden. Kalibrierung in einer kaltemittelfreien Umge-
bung durchfihren.

= Der Kaltemitteldetektor muss sich fir das zu detektierende Kal-
temittel R32 eignen.

= Der Kaltemitteldetektor darf keine potenziellen Ziindquellen ent-
halten.

= Kaltemitteldetektor auf das verwendete Kaltemittel kalibrieren.
Die Ansprechschwelle auf < 3 g/a einstellen, geeignet fir R32.

Lecksuche mit Lecksuchflissigkeiten:
= Lecksuchflissigkeiten sind in Verbindung mit den meisten Kalte-
mitteln geeignet.
' Achtung
H Chlorhaltige Lecksuchflussigkeiten reagieren ggf. mit dem
Kaltemittel. Dadurch entsteht ggf. Korrosion.
Chlorhaltige Lecksuchflissigkeiten nicht verwenden.

MaRnahmen bei Auftreten eines Lecks im Kaltekreis:

= Alle offenen Flammen in der Umgebung der Warmepumpe so-
fort 16schen.

= Leckagen am Kaltekreis nicht I6ten.

[13] | Kaltemittel absaugen und evakuieren
Kaltemittel evakuieren: Siehe Kapitel ,Kaltemittelleitungen und In-
neneinheit evakuieren®

Kaltemittel nachfiillen
Arbeiten gemaR Kapitel ,Kaltemittelleitungen und Inneneinheit ful-
len“ durchflhren.

[18] | AuBerbetriebnahme
Arbeiten gemaf Kapitel ,Endgultige AuBerbetriebnahme und Ent-
sorgung® durchfiihren.

Kennzeichnung (Beschriftung der Warmepumpe)
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Falls die Warmepumpe aulder Betrieb gesetzt wurde, Kennzeich-
nung mit folgendem Inhalt gut sichtbar an der Warmepumpe an-
bringen, mit Datum und Unterschrift:

= AuBeneinheit arbeitet mit brennbarem Kaltemittel R32.

= Anlage ist aul3er Betrieb.

= Kaltemittel ist entfernt.

= AuBeneinheit kann Reste von brennbarem Kaltemittel enthalten.

Kaltemittel und Verdichterol zuriickgewinnen
Verdichterdl zurickgewinnen: Siehe Kapitel ,Verdichter und Ver-
dichterdl entsorgen*®

137



o
£
S

=
©

=

T
c
o]
R
7}

=

Instandhaltung AuReneinheit

Ubersicht interne Komponenten

138

Gefahr

Das Berlhren spannungsfiihrender Bauteile

kann zu gefahrlichen Verletzungen durch elekiri-

schen Strom flihren. Einige Bauteile auf Leiter-

platten fihren nach Ausschalten der Netzspan-

nung noch Spannung.

= Bei Arbeiten an der Aufl3eneinheit Anlage
spannungsfrei schalten, z. B. an der separaten
Sicherung oder einem Hauptschalter. Auf
Spannungsfreiheit prifen und gegen Wieder-
einschalten sichern.

= VVor dem Beginn der Arbeiten mindestens
4 min warten, bis sich die Spannung der gela-
denen Kondensatoren abgebaut hat.
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Instandhaltung AuReneinheit

Ubersicht interne Komponenten (Fortsetzung)
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(® Ventilator L Kaltemitteleintrittstemperatursensor Verdampfer
Lufteintrittstemperatursensor OAT OCT
© Verdampfer M Serviceventil HeiRgasleitung
(©® Verdampfertemperatursensor OMT (N) Serviceventil Flissigkeitsleitung
(&) Temperatursensor Inverterkiihlung HST (© Absperrventil
(F) Schraderventil Niederdruckseite (® Kaltemittelsammler
@ Elektronisches Expansionsventil ® 4-Wege-Umschaltventil
(H HeiRgastemperatursensor CTT (S Verdichter
(& Sicherheitshochdruckschalter
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Instandhaltung AuReneinheit

FlieRschema Kaltekreis

P@PEREEBEOEVE®E®®E

)

AuReneinheit

Kaltemittelsammler A
Kaltemittelsammler B

Verdichter

Inverter

HeilRgastemperatursensor CTT
Olabscheider
Sicherheitshochdruckschalter
4-Wege-Umschaltventil
Schraderventil Niederdruckseite
Lufteintrittstemperatursensor OAT
Verdampfer
Verdampfertemperatursensor OMT
Lufteintritt

Luftaustritt
Kaltemitteleintrittstemperatursensor Verdampfer
OCT

Filter

Temperatursensoren priifen

Temperatursensoren sind am Kaltekreisregler in der
AuReneinheit angeschlossen.

140

® CREAER®OB®E®E

®B®®

Elektronisches Expansionsventil

Serviceventil HeiRgasleitung

Serviceventil Flussigkeitsleitung

HeilRgasleitung

Flissigkeitsleitung

Inneneinheit

Hochdrucksensor ICT

Verflissiger

m 1 Heiz-/Klhlkreis: Rucklauftemperatursensor
Sekundarkreis

m 2 Heiz-/Klhlkreise: Ricklauftemperatursensor

m 1 Heiz-/Klhlkreis: Vorlauftemperatursensor
Sekundarkreis nach Verflissiger

m 2 Heiz-/Klhlkreise: Vorlauftemperatursensor
Heiz-/Kuhlkreis 1 nach Verflussiger

Flissiggastemperatursensor IRT

Fliel3richtung Heizbetrieb

FlieRrichtung Kihlbetrieb
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Instandhaltung AuReneinheit

Temperatursensoren priifen (Fortsetzung)

Temperatursensor NTC 10 kQ Anschluss

= Lufteintrittstemperatursensor OAT Position des Temperatursensors: Siehe Kapitel ,In-

= HeilRgastemperatursensor CTT standhaltung AuReneinheit: Ubersicht interne Kompo-
= Verdampfertemperatursensor OMT nenten®

= Kaltemitteleintrittstemperatursensor Verdampfer OCT

= Temperatursensor Inverterkiihlung HST

NTC 10 kQ (ohne Kennzeichnung)

8/°C |R/kQ 8/°C | R/kQ 9/°C|R/kQ 9/°C|R/kQ 8/°C|R/kQ 9/°C|R/kQ

-40 325,700 ||-8 49,530 (|24 10,450 ||56 2,874 || 88 0,975 120 0,391

-39 305,400 ||-7 46,960 |25 10,000 ||57 2,770 || 89 0,946 |[121 0,381

-38 286,500 ||-6 44,540 ||26 9,672 58 2,671 90 0,917 |[122 0,371

=37 268,800 ||-5 42,250 ||27 9,164 59 2,576 || 91 0,889 |[[123 0,362

-36 252,300 ||-4 40,100 (|28 8,776 60 2,484 || 92 0,863 |[|124 0,352

-35 236,900 ||-3 38,070 || 29 8,406 61 2,397 |93 0,837 |[[125 0,343

-34 222,600 ||-2 36,150 || 30 8,054 62 2,313 || 94 0,812 || 126 0,335

-33 209,100 || -1 34,340 || 31 7,719 63 2,232 || 95 0,788 ||127 0,326

-32 196,600 ||0 32,630 ||32 7,399 64 2,155 || 96 0,765 || 128 0,318

=31 184,900 ||1 31,020 ||33 7,095 65 2,080 ||97 0,743 || 129 0,310

-30 173,900 || 2 29,490 || 34 6,804 66 2,009 ||98 0,721 130 0,302

-29 163,700 ||3 28,050 ||35 6,527 67 1,940 ||99 0,700 || 131 0,295

-28 154,100 ||4 26,680 || 36 6,263 68 1,874 || 100 0,680 |[|132 0,288

27 145,100 ||5 25,390 ||37 6,011 69 1,811 101 0,661 133 0,281

—26 136,700 ||6 24,170 || 38 5,770 70 1,750 ||102 0,642 |[134 0,274

-25 128,800 ||7 23,020 || 39 5,541 71 1,692 ||103 0,624 135 0,267

—24 121,400 ||8 21,920 ||40 5,321 72 1,636 || 104 0,606 ||136 0,261

-23 114,500 ||9 20,890 ||41 5,112 73 1,581 105 0,589 ||137 0,254 E’
22 108,000 |[10 19,910 ||42 4,912 74 1,529 || 106 0,573 || 138 0,248 E
—21 102,000 || 11 18,980 (|43 4,720 75 1,479 || 107 0,557 |[139 0,242 'g
-20 96,260 ||12 18,100 ||44 4,538 76 1,431 108 0,541 140 0,237 ‘g
-19 90,910 |13 17,260 (|45 4,363 77 1,385 || 109 0,527 |[141 0,231

-18 85,880 || 14 16,470 ||46 4,196 78 1,340 || 110 0,512 || 142 0,226

=17 81,160 || 15 15,720 ||47 4,036 79 1,297 || 111 0,498 || 143 0,220

-16 76,720 || 16 15,000 ||48 3,884 80 1,256 || 112 0,485 || 144 0,215

-15 72,560 ||17 14,330 (|49 3,737 81 1,216 || 113 0,472 || 145 0,210

-14 68,640 || 18 13,690 ||50 3,597 82 1,178 || 114 0,459 || 146 0,206

-13 64,950 ||19 13,080 || 51 3,463 83 1,141 115 0,447 || 147 0,201

-12 61,480 ||20 12,500 ||52 3,335 84 1,105 || 116 0,435 || 148 0,196

-1 58,220 || 21 11,940 || 53 3,212 85 1,071 117 0,423 || 149 0,192

-10 55,150 || 22 11,420 || 54 3,095 86 1,038 || 118 0,412 || 150 0,187

-9 52,250 || 23 10,920 (|55 2,982 87 1,006 || 119 0,401

Sicherungen prufen

Nur bei Warmepumpen mit werkseitig eingebauter Die Sicherung befinden sich auf dem Kaltekreisregler:
Begleitheizung in der Kondenswasserwanne Siehe Seite 133.
(Typ ...-AF):
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Instandhaltung AuReneinheit

Sicherungen priifen (Fortsetzung)

Sicherungstyp:

=T

1,0 AH, 250 V~

= Max. Verlustleistung < 0,8 W

1.

2.

3.

142

Gefahr

Durch den Ausbau der Sicherungen ist der
Laststromkreis nicht spannungsfrei. Das
Berthren spannungsfiihrender Bauteile kann zu
gefahrlichen Verletzungen durch elektrischen
Strom fuhren.

Bei Arbeiten am Gerat unbedingt auch den
Laststromkreis spannungsfrei schalten.

Netzspannung ausschalten.
Rechtes Seitenblech der AulReneinheit abbauen.
Sicherung priifen. Ggf. austauschen.

Gefahr

Falsche oder nicht ordnungsgemaf einge-

baute Sicherungen kénnen zu erhohter

Brandgefahr flhren.

= Sicherungen ohne Kraftaufwand einset-
zen. Sicherungen korrekt positionieren.

= Nur baugleiche Typen mit der gleichen
Auslésecharakteristik verwenden.

Sicherungstyp:
= T6,3AH, 250V~
= Max. Verlustleistung < 2,5 W

Gefahr

Durch den Ausbau der Sicherungen ist der
Laststromkreis nicht spannungsfrei. Das
BerUhren spannungsfiihrender Bauteile kann zu
gefahrlichen Verletzungen durch elektrischen
Strom fihren.

Bei Arbeiten am Gerat unbedingt auch den
Laststromkreis spannungsfrei schalten.

1. Netzspannung ausschalten.
2. Elektronikmodul HPMU offnen.
3. Sicherung prifen. Ggf. austauschen.

Gefahr

Falsche oder nicht ordnungsgemaf einge-

baute Sicherungen kénnen zu erhohter

Brandgefahr fuhren.

= Sicherungen ohne Kraftaufwand einset-
zen. Sicherungen korrekt positionieren.

= Nur baugleiche Typen mit der gleichen
Auslosecharakteristik verwenden.
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Protokolle

Protokoll der Hydraulikparameter

Protokolle

Einstell- und Messwerte Sollwert Erstinbetrieb- Wartung/Service
nahme
Priifung externe Heiz-/Kuhlkreispumpen
Typ der Umwalzpumpe
Stufe der Umwalzpumpe
Inbetriebnahme Primarkreis
Temperatur Lufteintritt °C
Temperatur Luftaustritt °C
Temperaturdifferenz (Lufteintritt/-austritt)
AT:
= Bei Vorlauftemperatur Sekundarkreis K 4 bis 8
= 35 °C und Temperatur Lufteintritt
<15°C
= Bei Vorlauftemperatur Sekundarkreis K 4 bis 13
= 35 °C und Temperatur Lufteintritt
>15°C
Priifung Mischer, Warmepumpe und Speicherbeheizung
Unter folgenden Bedingungen gemessen:
Raumtemperatur °C
AuRentemperatur °C
Speichertemperatur konstant? Ja (1 K)
Vorlauftemperatur Sekundarkreis °C Steigend Von Auf Von Auf
Temperaturdifferenz AT K 6 bis 8

(Temperaturspreizung Sekundarkreis)
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Technische Daten

Technische Daten

Typ AWBT-M-E-AC/AWBT-M-E-AC-AF 221.E06 221.E08 221.E10

221.E06 2C 221.E08 2C 221.E10 2C
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A2/W35)
Nenn-Warmeleistung kW 3,8 4.5 5,29
Elektr. Leistungsaufnahme kW 0,95 1,10 1,32
Leistungszahl € (COP) bei Heizbetrieb 4,00 4,10 4,00
Leistungsregelung kW 1,8 bis 5,0 1,8 bis 6,0 1,8 bis 7,1
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A7/W35, Sprei-
zung 5 K)
Nenn-Warmeleistung kW 53 6,8 8,32
Drehzahl Ventilator 1/min 550 550 650
Luftvolumenstrom m3/h 3106 3106 3671
Elektr. Leistungsaufnahme kW 1,07 1,36 1,70
Leistungszahl € (COP) bei Heizbetrieb 4,95 50 4,9
Leistungsregelung kW 2,6 bis 7,5 2,6 bis 9,0 2,6 bis 10,4
Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A-7/W35)
Nenn-Warmeleistung kW 55 6,3 7,3
Elektr. Leistungsaufnahme kW 1,77 2,07 2,51
Leistungszahl ¢ (COP) bei Heizbetrieb 3,10 3,05 2,91
Leistungsdaten Kiihlen nach EN 14511 (A-35/W7)
Nenn-Kuhlleistung kW 2,61 4,00 5,16
Drehzahlventilator 1/min 550 550 650
Luftvolumenstrom m3/h 3106 3106 3671
Elektrische Leistungsaufnahme kW 0,94 1,303 1,7
Leistungszahl (EER) bei Kuhlbetrieb 2,78 3,07 2,99
Leistungsregelung Kuhlbetrieb 1,5 bis 6,3 1,5 bis 7,0 1,5 bis 8,1
Leistungsdaten Kiihlen nach EN 14511 (A-35/W18)
Nenn-Kuhlleistung kW 47 6,1 7,46
Elektrische Leistungsaufnahme kW 0,97 1,38 1,88
Leistungszahl (EER) bei Kihlbetrieb 4,87 443 3,97
Leistungsregelung Kihlbetrieb 3,1 bis 8,5 3,1 bis 9,5 3,1 bis 10,6
Lufteintrittstemperatur
Kuhlbetrieb
= Min. °C 15 15 15
= Max. °C 45 45 45
Heizbetrieb
= Min. °C -20 -20 -20
= Max. °C 45 45 45
Heizwasser (Sekundarkreis)
Max. externer Druckverlust bei Volumenstrom  mbar 610 610 610
von 1000 I/h
Max. Vorlauftemperatur °C 60 60 60
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Technische Daten (Fortsetzung)

Technische Daten

Typ AWBT-M-E-AC/AWBT-M-E-AC-AF 221.E06 221.E08 221.E10
221.E06 2C 221.E08 2C 221.E10 2C

Elektrische Werte AuBeneinheit
Nennspannung Verdichter \% 230 230 230
Max. Betriebsstrom Verdichter A 16 16 16
Cos ¢ > 0,92 > 0,92 > 0,92
Anlaufstrom Verdichter, invertergeregelt A 10 10 10
Anlaufstrom Verdichter bei blockiertem Rotor A 10 10 10
Absicherung A 16 16 20
Schutzart IPX4 IPX4 IPX4
Elektrische Werte Inneneinheit
Warmepumpenregelung/Elektronik
= Nennspannung 1/N/PE 230 V/50 Hz
= Absicherung Netzanschluss 1 x B16A 1 x B16A 1 x B16A
= Absicherung intern T 6,3 AH/250 V
Heizwasser-Durchlauferhitzer
= Nennspannung 3/N/PE 400 V/50 Hz
= Heizleistung kW 8,0 8,0 8,0
= Absicherung Netzanschluss 3 x B16A 3 xB16A 3 x B16A
Max. elektrische Leistungsaufnahme
= Ventilator W 70 70 70
= Aufleneinheit kW 3,4 3,4 3,4
= Heizung Kondenswasserwanne W 60 60 60
Sekundarpumpe (PWM)
= 1 Heiz-/KUhlkreis w 63 63 63
= 2 Heiz-/Klhlkreise W 89 89 89
= Energieeffizienzindex EEI <0,20 <0,20 <0,20
Regelung/Elektronik Inneneinheit W 5 5 5
Leistung Regelung/Elektronik Inneneinheit W 1000 1000 1000
Mobile Dateniibertragung
WLAN
= Ubertragungsstandard IEEE 802.11 IEEE 802.11 IEEE 802.11

b/g/n b/g/n b/g/n
= Frequenzbereich MHz 2000 bis 2483,5 | 2000 bis 2483,5| 2000 bis 2483,5
= Max. Sendeleistung dBm +15 +15 +15
Low-Power-Funk
= Ubertragungsstandard IEEE 802.15.4 | |EEE 802.15.4 IEEE 802.15.4
= Frequenzbereich MHz 2000 bis 2483,5 | 2000 bis 2483,5| 2000 bis 2483,5
= Max. Sendeleistung dBm +6 +6 +6
Service-Link
= Ubertragungsstandard LTE-CAT-NB1 LTE-CAT-NB1 LTE-CAT-NB1
= Frequenzbereich Band 3 MHz 1710 bis 1785 1710 bis 1785 1710 bis 1785
= Frequenzbereich Band 8 MHz 880 bis 915 880 bis 915 880 bis 915
= Frequenzbereich Band 20 MHz 832 bis 862 832 bis 862 832 bis 862
= Max. Sendeleistung dBm +23 +23 +23
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Technische Daten

Technische Daten (Fortsetzung)

Typ AWBT-M-E-AC/AWBT-M-E-AC-AF 221.E06 221.E08 221.E10
221.E06 2C 221.E08 2C 221.E10 2C
Kéltekreis
Arbeitsmittel R32 R32 R32
= Sicherheitsgruppe A2L A2L A2L
= Fallmenge kg 1,5 1,5 1,5
= Treibhauspotenzial (GWP)™ 771 771 771
= CO,-Aquivalent t 1,16 1,16 1,16
Verdichter (Vollhermetik) Typ Rollkolben Rollkolben Rollkolben
= Ol im Verdichter Typ FW68D FW68D FW68D
= Olmenge im Verdichter I 0,9 0,9 0,9
Zulassiger Betriebsdruck
= Hochdruckseite bar 45 45 45
MPa 4,5 4,5 4,5
= Niederdruckseite bar 38 38 38
MPa 3,8 3,8 3,8
Integrierter Speicher-Wassererwarmer
Inhalt I 190 190 190
Max. Zapfvolumen bei Zapftemperatur 40 °C, I 260 260 260
Bevorratungstemperatur 53 °C und Zapfrate
10 I/min
Max. zuldssige Trinkwassertemperatur °C 70 70 70
Zulassiger Betriebsdruck Trinkwasser bar 10 10 10
MPa 1 1 1
Abmessungen AuBeneinheit
Gesamtlange mm 500 500 500
Gesamtbreite mm 1080 1080 1080
Gesamthohe mm 850 850 850
Abmessungen Inneneinheit
Gesamtlange mm 597 597 597
Gesamtbreite
= Mit 1 integrierten Heiz-/Kuhlkreis mm 600 600 600
= Mit 2 integrierten Heiz-/Kuhlkreisen mm 600 600 600
Gesamthohe mm 1900 1900 1900
Gesamtgewicht
Inneneinheit mit 1 integrierten Heiz-/Kihlkreis kg 187 188 188
(leer)
Inneneinheit mit 2 integrierten Heiz-/Kuhlkreis kg 189 190 190
(leer)
Auleneinheit kg 95 95 95
Zulassiger Betriebsdruck sekundarseitig bar 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3
Anschliisse Sekundarkreis
Heizwasservorlauf/-riicklauf Heizkreise mm Cu28x1,0 Cu28x1,0 Cu28x1,0
Warmwasser/Kaltwasser mm Cu22x1,0 Cu22x1,0 Cu22x1,0
Zirkulation mm Cu22x1,0 Cu22x1,0 Cu22x1,0

"1 Gestiitzt auf den Sechsten Sachstandsbericht des Zwischenstaatlichen Ausschusses fiir Klimaénderungen (IPCC)
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Technische Daten (Fortsetzung)

Technische Daten

Typ AWBT-M-E-AC/AWBT-M-E-AC-AF 221.E06 221.E08 221.E10
221.E06 2C 221.E08 2C 221.E10 2C
Anschliisse Kéltemittelleitungen
Flussigkeitsleitung ] 6 6 6
Anschluss UNF Y16 Y16 Y16
GV G G
HeilRgasleitung 4] 12 16 16
Anschluss UNF % Y %%
G% G% G%
Leitungslange Flussigkeitsleitung, Heilkgaslei-
tung
= Min. m 5 5 5
= Max. m 30 30 30
Maximaler Hohenunterschied zwischen In- m 15 15 15
nen- und AuBeneinheit
Schall-Leistung bei Nenn-Warmeleistung
(Messung in Anlehnung an EN 12102/EN ISO 9614-2)
Bewerteter Schall-Leistungs-Summenpegel bei A7/W55
= Inneneinheit: ErP dB(A) 41 41 41
= AuReneinheit: Gerdauschreduzierter Betrieb dB(A) 50 50 50
Energieeffizienzklasse nach EU-Verordnung
Nr. 813/2013
Heizen durchschnittliche Klimaverhaltnisse
= Niedertemperaturanwendung (W35) At Attt AT
= Mitteltemperaturanwendung (W55) At At At
Trinkwassererwarmung, Zapfprofil (XL) At At A*
Leistungsdaten Heizen nach EU-Verordnung
Nr. 813/2013 (durchschnittliche Klimaverhaltnis-
se)
Niedertemperaturanwendung (W35)
= Energieeffizienz ng % 187 193 188
= Nenn-Warmeleistung P 4ieq kW 6,54 7,80 8,5
= Saisonale Leistungszahl (SCOP) 4,75 4,90 4,78
Mitteltemperaturanwendung (W55)
= Energieeffizienz ng % 127 130 130
= Nenn-Warmeleistung P,,ieq kW 6,1 7,21 7,97
= Saisonale Leistungszahl (SCOP) 3,25 3,33 3,33
= Warmwasserbereitungs-Energieeffizienz n,,, % 1231 123,1 123,1
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Anhang

Auftrag zur Erstinbetriebnahme

= Senden Sie den folgenden Auftrag mit beigefiigtem
Anlagenschema per E-Mail an lhre zustandige
Viessmann Verkaufsniederlassung.
Oder
= Flllen Sie den Auftrag online aus unter
https://partnerportal.viessmann.com.
Zur Inbetriebnahme der Anlage ist die Anwesenheit eines fachkompetenten Mitarbeiters erforderlich.

Anlagendaten:
Auftraggeber

Anlagenstandort

Check-Punkte ankreuzen:

[ ]  Hydraulikschema fir Heizungsanlage beigefligt

[ ] Heizkreise vollstandig installiert und beftillt

[ ] Elektrische Installation vollstandig ausgefihrt

[ ] Hydraulische Leitungen vollstandig warmegedammt

[] Installationen zum Kaltekreis vollstandig ausgefiihrt

[ ] Installation Kéaltekreis dicht geprift

[ ] Alle Fenster und AuBentiiren dicht

[] Komponenten fiir Kiihlbetrieb vollstandig installiert (optional)
[ ] Komponenten fir Liftung vollstandig installiert (optional)

[ ] Komponenten fir Photovoltaik vollstandig installiert (optional)

Wunschtermin:

1. Datum
Uhrzeit
2. Datum
Uhrzeit

Die bei Viessmann angeforderten Leistungen werden mir/uns entsprechend der aktuellen Viessmann Preisliste in
Rechnung gestellt.

Ort/Datum

Unterschrift

Endgiltige AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Viessmann Produkte sind recyclingfahig. Komponen- Alle Komponenten mussen fachgerecht entsorgt wer-
ten und Betriebsstoffe der Anlage gehdren nichtin den  den.
Hausmdll.

Zur AuRerbetriebnahme die Anlage spannungsfrei
schalten. Die Komponenten ggf. abkihlen lassen.
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Anhang

Endgiiltige AuBerbetriebnahme und Entsorgung (Fortsetzung)

Wir empfehlen, das von Viessmann organisierte Ent-

sorgungssystem zu nutzen. Betriebsstoffe (z. B. War-
metragermedien) kénnen Uber die kommunale Sam-

melstelle entsorgt werden. Weitere Informationen hal-
ten die Viessmann Niederlassungen bereit.

Komplettgerate und Verdichter nur Gber qualifizierte
Entsorgungsfachbetriebe entsorgen.

Folgende Verordnungen beachten:

= Verordnung Uber fluorierte Treibhausgase
517/2014/EU

= Altélverordnung (Alt6IV)

= Abfallverzeichnisverordnung (AVV)

= Nachweisverordnung (NachwV)

= Weitere geltende Verordnungen und Vorschriften

Hinweis

Vor dem Beginn der AuBerbetriebnahme die ,,Check-
liste flir Arbeiten zur Instandhaltung” auf Seite 134
beachten.

AuBerbetriebnahme:

= Die Anforderungen an die Aufstellung gelten so
lange, wie die Aulleneinheit mit Kaltemittel gefillt ist:
Siehe Seite 19.

= Die AulRerbetriebnahme darf nur durch eine Fach-
kraft erfolgen, die mit den Geraten zur Kaltemittelent-
sorgung vertraut ist.

= Auch fir die AulRerbetriebnahme und Entsorgung
dirfen Arbeiten am Kaltekreis nur durch qualifiziertes
und zertifiziertes Personal durchgefiihrt werden:
Siehe ,Sicherheitshinweise®.

= Kaltemittel absaugen.

Verdichter und Verdichterol entsorgen

1. Damit sich kein brennbares Kaltemittel im Verdich-
ter befindet, den Verdichter vor dem Ablassen des
Ols mit ausreichendem Unterdruck evakuieren.

2. Ol aus dem Verdichter mit Vorsicht ablassen. Die-
sen Vorgang ggf. mit einer elektrischen Begleithei-
zung beschleunigen.

Zwischenlagerung:

= Zwischenlagern nur tber Erdgleiche mit natirlicher
Liftungsoffnung ins Freie

= \WWahrend der Zwischenlagerung fir ausreichende
Luftzufuhr sorgen.

= Falls die zur Entsorgung abgebauten Aufieneinhei-
ten nicht gemaR den Anforderungen an die Aufstel-
lung gelagert werden, miissen folgende Schritte
durchgefihrt werden:
Kaltemittel absaugen.

Transport:

= Transporthinweise beachten: Siehe Seite 19.
Alle geltenden Verordnungen und Vorschriften
beachten.
Hinweis
Gemal der europdischen Verordnung zur Beférde-
rung geféhrlicher Giter (ADR), Sondervorschrift 291
mlissen fir den Transport von Komplettgerédten mit
weniger als 12 kg brennbarem Kéltemittel keine
besonderen Transportvorschriften beachtet werden.

= Transport nur in aufrechter Position

= Geeignete Transportsicherungen verwenden.

= \WWahrend des Transports fiir ausreichende Luftzufuhr
sorgen.

= Zindquellen fernhalten, z. B. Funkenflug, Rauchen
usw.

3. Ol an geeigneter Stelle entsorgen.

b

Verdichter an den Hersteller zurlicksenden.
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Einzelteilbestellung
Einzelteilbestellung von Zubehoren
Die den Zubehdren beiliegenden Aufkleber mit Bestell-

Nr. hier einkleben. Bei der Bestellung von Einzelteilen
die jeweilige Bestell-Nr. angeben.
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Konformitatserklarung

Wir, die Viessmann Climate Solutions SE,

D-35108 Allendorf, erklaren in alleiniger Verantwor-
tung, dass das bezeichnete Produkt in Konstruktion
und Betriebsverhalten den europaischen Richtlinien
und den erganzenden nationalen Anforderungen ent-
spricht. Hiermit erklart Viessmann Climate Solutions
SE, D-35108 Allendorf, dass der Funkanlagentyp des
bezeichneten Produktes der Richtlinie 2014/53/EU ent-
spricht.

Die vollstandige Konformitatserklarung ist mit Hilfe der
Herstell-Nr. unter folgender Internetadresse zu finden:
DE: www.viessmann.de/eu-conformity
AT: www.viessmann.at/eu-conformity
CH: www.viessmann.ch/eu-conformity-de

oder

www.viessmann.ch/eu-conformity-fr

Bescheinigungen
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Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis

Symbole
4/3-Wege-Ventil........ccocveveveiiiiiiiiiiiiiiieeeeee 119, 120
A

Abgedichtete Gehause.........cc.cccccoevviviiiiiiiieieeeee, 136
Ablauf Kondenswasser.............cccccvvveieiiieeeeeeeeeeecins 28
Ablaufschlauch montieren...........cccccccoeeeiiiiiiiiiiiineen. 37
Abmessungen

— Auleneinheit.........ccccooiiiiiiiiii e, 146
—Inneneinheit.............ooiiiiiiiiii 15,17, 146
Absperrventil............cccoiiiii 82,139
ABtaueN.........ooi e 21
Access Point

—ein-/ausschalten...........cccccoiiiiiiii e, 110
AKtorentest........cccoeeiiiiii 110
Anforderungen an den Montageort

— AuReneinheit.........cccooeiiiiiiiie e, 21
—Inneneinheit..............ovviiiiiiii e 31
Anlage beflllen............ooevveiiiiiiiiiiieee e, 90
Anlage entliften...........ccccciiiiiiii e, 95
Anlage fUllen..........c.uveeiveiieeeiee e 95
Anlagenbetreiber einweisen............cccceeeeeeiiiiiiinenen, 106
ANIAgeNdrUCK..........coviiiiiiieee e 95
Anoden-Prifgerat...........cooveiiiiiieiiiiee e 96
Anodenschutzstrom...........cccceeeeeiieiiieieieeee 96
Anschluss

— ElektriSCh.......coeeeeeee e 52
— Elektrische Komponenten.............c.cooovvviiiiiiiiinnnnnnn. 52
— Heizwasserseite...........oooovvviiiiiiiiiiiiiiiiieee e, 47
— Kaltemittelleitungen............cccccoeeeiciiiiiiiieiceeee e, 40
— SEKUNAArKIEIS. .....uvvviieiieeeeei i 46
— UDBErSICNL......ccveceeeeeeeeeeee e, 15
Anschlussbereiche 6ffnen...........cccccveveviiiiiiiiinnn, 53
— AuReneinheit..........coooeiiiiiiiiie e, 68
Anschlussbestimmungen..........cccccceceeiiiiiii, 72
Anschlussleitungen.............oovvviiiiiiiiiiiineee e, 52
Anzugsdrehmoment

— Kaltemittelleitungen.............cccooeeeciiiiiiieeeee e, 44, 46
— Uberwurfmutter Serviceventil..............c.ccccveveuene.n. 83
Anzugsdrehmomente..............coovvviviiiiiiiiiiii, 121
Arbeitsumgebung..........cooooeiiiiiiii 134
AUTSTEIIUNG. ... 19
—Inneneinheit.............ooeviiiiiii e 31
— 1IN NISChEN....oitiiiiiie 21
— Zwischen Mauern.............ccccoovviiiiieieii 21
Auftrag zur Erstinbetriebnahme...................cccceel 148
Ausbauen

— Bedieneinheit.............ooovrii 116
— Elektronikmodul EHCU............cccccceiiiinnenns 116, 117
Ausdehnungsgefald........ccccceeeeeeiiennns 95, 119, 120, 122

152

AuReneinheit

— ADMESSUNGEN.....euiiiiiiiee e 18, 146
— Absperrventil.........cccceeiiiiiiii e 82
— Auf Fundament montieren............cccccevviiieeeninnnenn. 27
— Bodenmontage mit Konsole............cccoeeeeeeeee. 26, 27
— Elektrische Anschlisse prifen...........ccccccvvvvveeeee... 104
— Elektrische Werte............cccoooiiiiiiiiiiii, 145
— GEWICHT. ...t 21
— Interne Komponenten..........cccceeeeeiiiiiiieeeeeenen, 138
— Kaltemittelleitungen.............ccooooeiiiiiiiieeicceeeeeeees 44
— Leitungslangen.........ccceevvveiiiiiiiii e, 52
—MoONtage.....oovveiiei e 19
— Netzanschluss. ..., 76
—ReiNIgeN.....ccco i 102
— SChlIEREN....cciiiiiiiee e 78
— Serviceventil........ccccceeiiiiiii e 82, 83
—Wandmontage...........oueueeieiiiiiiiieieie e 27
— Wandmontage mit Konsole............ccccvvvvvviiicinnnnn. 28
Aulentemperatursensor............cccccvvveeeeeeeeeeennn. 59, 130
AuBerbetriebnahme............ccccoiiviiiiiis 137, 148
Austauschen Magnesium-Schutzanode..................... 97
B

Bauseitige AnSChIUSSEe.........cuvvviieeeeeeiiiiiiiiiieeeeeee, 15
Bedieneinheit anbauen..............cccoooiiiiiiiin 71
Bedieneinheit ausbauen............ccccccciiiiiiiiiiiieeee, 116
Bedienteil aufklappen............cccoovveeiiiiiiiiiiieeeeeeeees 116
Befahigungsnachweis..............cccccvvveeiieeiee e, 134
Befestigungsmaterial............cccocvvveeiiiieeeiiiiie, 19
BefUllfunKtion........c..ovviii e 93
Befullschlauch...........oocoiiiiii 83
Befull- und Spulanschluss

— AUSIBSS....eiiiiee 16, 18
— Einlass.....ccuii 16, 18
Bellftung Arbeitsstelle..........cccceveeiiiiiiiiiiiiieeeeee, 135
Bestimmungsgemalfie Verwendung................cccueeen. 11
Betrieb ohne AuRReneinheit..........cccocciviiiiineene, 50
Betriebsdaten abfragen............cccoooeviiiiiiiiii e, 108
Betriebsdaten aufrufen.............ccocciiiis 109
Betriebsgerausche.............cccooiiiiiiiiiiiiii e 105
Betriebshandbuch.............cccoooii 83
Betriebssicherheit...........coooiiiii 31
Betriebszustande abfragen...........cccccceeiiiiiiiiinn, 108
BlItZSChULZ.....cc oo 20
Bodenbelastung.......ccccoeeeiiiiiiiiiiiin 37
Bodenmontage..........cccooeeeiiiiiiiiien 19, 23
Bodenmontage Aufieneinheit...............cccccuvvnnee 26, 27
Bordelverbindungen prifen..........ccccvveeeeveeeeciiieccnnns 84
Brennbare Atmosphare..........ccccevveieeeeiiiiceciiieee, 136
BUS-Verbindung.......ccccvvviiiiiiieiiiiiccieieeeeeeee 65, 68
C

CAN-BUS-Kommunikationsleitung....................... 18, 68
CAN-BUS-SYStEM.......ovviiiiiiiiiee e 65
Checkliste Instandhaltung..........cccccceeeeeiiiiiiiiiinnn, 134
D

Dampfungssockel...........cooociiiiiieiiiiieeeee 19, 24
Design-Verkleidung............ouvuveiiiiiiiiiiiiinieeeeeeeeeeeeee 26
DHCP..... e 31
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Dichtheit prifen.........ccccccoovieeeens 48, 81, 94, 101, 121
— KEIEKIEIS......eeieieeieee e 84
Dichtringe erneuern...........ccccccceeceeeennn. 48,94, 101, 121
Digital-Eingange..........covvvieieiiiiiiiieee e 60
Digitaler Eingang.......ccccooeeiiiiiiieieiiieeeee 60
Drehmomente.........cccuvviiiiiiiiieeeeee 121
Druckminderer..........oooiiiiiiiiieeieeeeeeee e 46
Druckprifung.........cceeeiiiiciieieeeeeee e 81
DruckpunKte......ccooeeiiieeie 37
DruCKSENSOr......ccoiiiiiiiiiiiieeeeee e 119, 120, 128
Drucksensoren prufen...........coccccvvvieeeeiieeeeeeeeeeiens 132
Durchdringungswinkel..............cccoooiiviiiiiieeceeiie 31
Durchflussregulierventil..............ccooovviieiiieieiiiis 46
Dynamische IP-Adressierung........ccccceeeeeeieeeieeeeeeeeennn. 31
E

EHCU. ... 55
Eigenschaften Kaltemittel...............cccoovveiiiiiiennenenn, 84
Eigenstromnutzung.........cccceeeieiiiiiiiiiieieieeeeeeee 72,77
Einschaltreihenfolge Gerat............ccccvvevvieeeeiiiiiicinns 85
EiNSPEISUNG.....cccoiiiiiiiieee e 72
Einweisung des Anlagenbetreibers.............cc........... 106
Elektrische Anschlussbereiche............ccccccccciiiinin. 53
Elektrische Anschlussbereiche 6ffnen...................... 53
Elektrische Anschlisse

— Prafen.. .. 104
— Prifen, AuReneinheit..........cccooiiiiieiiiiice, 104
— UDErSiCht........ccveueeeeeeeeeeieeeeeceeeeeeeeeeee 116, 133
Elektrische Begleitheizung............ooovvviviiiiiiiiiiinnnnnn. 20
Elektrische Leistungsaufnahme................ccccvvvee. 145
Elektrische Leitungen verlegen..........cccccccccceiinennnnn. 55
Elektrischer Anschluss

— AuBeneinheit..........occoeiiiiiii 68
— Leitungen einfUhren..........cccccccoooeiiiiiiiiiieiieeeee e 55
Elektrischer Anschlussbereich

— AuBeneinheit..........occoeiiiiiii 68
Elektrische Verbindungsleitungen.................. 26, 27, 28
Elektrische Werte

— AuBeneinheit..........cccviiiii e 145
—Inneneinheit.........cccccoiiiiii 145
Elektronikmodul EHCU.............ccooiiiiie 55
— Ausbauen.........cccccoiiiii 116, 117
Elektronikmodul HPMU...........ccooiiiiiiiiiie 55
Elektronisches Expansionsventil...................... 139, 140
Empfohlene Netzanschlussleitungen......................... 52
Energiezahler

— ANSChIIEREN.....coiiiiiiiii e 66
Entleeren Sekundarkreis..........ccccccooviiiiiiiiiiiinenns 120
Entleerungsventil.............oooomiiiiiiicieeee 46
ENtUfIUNG..eveeeeeeeeeeeeee e 95
Entliftungsfunktion...........cccovieeeiiiie e, 95
Entriegelungstaste............ccccc i 104
EPP-Dammteile.........cccoiiiiiiiiiiiiiee e 121
Erdverbindung.........ccceeeeiiiiiiiii 135
ErganzungSWasSer.........cccuvviiiiiieeeeeeieeeciiriiee e M
Erstinbetriebnahme...........cccccccociis 80, 104, 148
Evakuieren KalteKreis..........ccoovvvieeiiiiiiiiee e 81
EVU-SPEITE....ccitteeeeee ettt 52, 61
— Ohne bauseitige Lasttrennung...........cccccvvveveeeee..n. 76
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EVU-Sperrsignal..........ccccuvviiiiiiieiiiiiiciiieeeee e 61
EXtErn SPErIren.......cccoiiiiiiciiieeeeeee e 62
F

Fachbetrieb............oooviiiii 106
Fehlerhistorie. ..o, 114
Fehlermeldungen

— ANZEIGE...ceeeeieeeiee et 113
— AUFTUTEN.....ei e 113
— QUILEIEIEN ...t 113
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung...............ccccccvivnnen.. 72
FertigfuRboden............oooevieiiiiiiiiiieeeeeee e 36
Feuchteanbauschalter............cccoceeeiiiiiii, 49, 58
FeUerloSCher.......covviiiiiiiiiiceeee e 134
il e 140
Fl-Schutzschalter.............cocooiiiiiiii e, 77
Flachdachmontage..........cccccovvviiiiiiiiiiiiiicieeeeee e, 19
FlachenkUhlsystem...........cccooiiiiiiiiiiiiiiiieeee e, 49
FlieRschema Kaltekreis...........ccccvveeeveieeeeiiieiiinne, 140
Flissiggastemperatursensor............cccccceeeeennn. 119, 120
Flussiggastemperatursensor IRT..........ccccceeeeeiiinnns 140
Flussigkeitsleitung..............ccccvvnneee. 16, 18, 48, 82, 140
Freien Lauf des Ventilators prifen............ccccvveeeee.. 101
Fremdstromanode.........cccoooeiiiiiiiiiiiiieee 97
Frostschutz fir Fundament...................... 24, 25, 26, 27
Fillen

— KAREKIEIS......cco oo 83
FUIWASSET ....coiiiieieiecieee e 91
Fundament.............ooo i, 24, 25, 26, 27
— Dampfungssockel..........cccccviiiiiiiiiiee e 24
— KONSOIE.....oeieeieicce e 23
Funktion AnlagendrucK.............ccooviviviiiiiieeiiiiiiene 95
Funktionen priafen...........ooocviiiieiiee e 110
G

Gerat einschalten..............ccooeeciiiiiieie e 85
Geratesicherung prifen.........cccccceeveeeeeiiiiicnnnn, 132, 141
Gerat trinkwasserseitig entleeren.................ccccueen. 100
GesamtgewiCht..........oooviiiiiiiiieeee e 146
H

Hauptschalter.............oooiiiiice, 104, 138
Hauptsicherung einschalten............ccccciiiiiiiienenen.n. 85
HeilRgasleitung.........cccccvveeeeeeiiiinnnns 16, 18, 48, 82, 140
Heilkgastemperatursensor CTT............cceeeueee 139, 140
Heizkennlinie. ... 105
Heizkreispumpe.............coovvviiiiiiiiiien, 119, 120
Heizwasser-Durchlauferhitzer............ 13, 119, 120, 123
— Netzanschluss.......ccccooee i, 74
— Netzanschlussleitung............cccooooeviiiieeiiee 52
— Sicherheitstemperaturbegrenzer zurticksetzen.....104
— Technische Daten............ccceiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeee 145
Heizwasserrlcklauf............cccccceeeiiiiiiiiicieeee, 46, 48
Heizwasserseitig anschlieen............cccccevevieeeeeiienn. 47
Heizwasservorlauf...........ccccccoeeiiiiiiiiininnne, 46, 48, 146
HochdrucksSensor.........cceeieieieiieeeeeeeeeeeeeeeee 119, 120
Hochdrucksensor ICT.........cvevvveeieiiiiiicieeeee e, 140
Hochdruckstorung.........ccccuvviiiiiiiiieeee e, 21
Hochtarifzahler.............coccoviiiiieeee e, 77
Hohenunterschied Inneneinheit-Auf3eneinheit........... 42
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HPMU .. 55
HydrauliK........ooooi e 12
Hydraulikparameter............ccccoooeeeeiiiiiiiieeeee 143
Hydraulische Anschlisse
— Ablaufschlauch..........ccoccoiiiiii 37
—Herstellen........cccciiin 48
Hydraulische Komponenten.............cccccvvvveeicinennnn. 121
Hydraulisches Anschluss-Set montieren.................... 38
|
Inbetriebnahme...........ccccooiiiiiii, 80, 84, 104
Inbetriebnahme-Protokoll..............oooiiiiiiiie 80
Inneneinheit
— ADMESSUNQGEN.....uutiiiiieieie e 146
— AUFSTEIIUNG.....cceiiii e 31
— Elektrische Werte..........cccccceoiiiiiiiie, 145
— Interne Komponenten........cccccooeveiiieiiiiiiiiiiiieieeee 119
— Kaltemittelleitungen.............cccooeeieiiiiiiiiecceeee e 45
— Leitungslangen.........cccvveveiiieiiiii e 52
—MONtage.....oeveie 30
— Netzanschluss Heizwasser-Durchlauferhitzer......... 74
— SChlIEREN....coiiiiiiie e 77
— TrAaNSPOI. ... 30
Inneneinheit ausrichten............cccooiiii e 40
Inneneinheit spUlen...........ccccveveeeiiiiicicieeeee e 81
Inneneinheit teilen............ccc 32
INSPEKLION....eiiiiiiieccee e 80, 104
Instandhaltung.............oooviiiiiiiii e 134
Instandsetzungsarbeiten............ccccoevvviiiiiinnnnnnn. 80, 104
Integrierter Speicher-Wassererwarmer.................... 146
Interne Komponenten..........cccccceeeeiieiieeeeeeeeenn, 119, 138
Internet einschalten...........ccccoiiiiiiicce 89
INVEIET ...t 140
IP-Adressierung......cccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 31
K
KAIEKIEIS. ...ooe i 146
— Dichtheit prifen..........cccooiiieiii e, 84
— Evakuieren........ccoeei 81
— FUOIEN. . 83
Kaltekreislauf............ccooiiiiiii e 108
Kaltemittel........cooeiiii 40, 83
— Eigenschaften.........ccccoieeiiiiiee e 84
— FUIMENQGE......ce oo 83
— Hautkontakt..........coooiiiin 83
— Nachflllen..........cccccoiiiiii e 137
— Sicherheitshinweise.............cccocvviiii, 84
— ZUrUCKGEWINNEN......ouiiiiiieiee e 137
Kaltemitteldetektor..............cccceeiiiinnes 134, 136, 137
Kaltemitteleintrittstemperatursensor Verdampfer OCT..
139, 140
KaltemittelfUllmenge.........ccccceeeeiiiiiciiiiiieeeeeeeeee 135
Kaltemittelleitungen
— ANSChIIEREN ..ot 40
— Leitungslangen.........ccccccevvieiiiiiiiiiieeeee e, 42,83
— Olhebebdgen montieren............cccccecveeeeeeeceenennne. 41
— SPUIBN.....etiiiiiiiieeee e 81
—Verlegen.......ccoo i 42
Kaltemittelsammler............cccoooiviiiiiiiiie e, 139, 140
Kellerschacht...........ccccooiiiie 20, 21

154

Kennlinien der Sensoren..............cccovvvvvvvvnvnnnnn. 130, 1
KennzeichnNuNng..........ccoooiiiiiiiiii e 1
Kiesbett fir Kondenswasser.............. 24, 25, 26, 27,
KIPPWINKEL. ...
Kommunikationsleitung...........cccocceveieieiiieineneneenn. 65,
Kondensatoren entladen.............ccccooeeeiiiiinieiiiennnnn, 1
KONAENSWASSET........uiiiiiiiiiiice e
Kondenswasserablauf....................cc.cooevune. 18, 28, 1
—1In Sickerschicht.............ooovvmimiiicccceeeeeeeee e
— Ohne AbfluSSIONT.......ccoeiieiiiiiiiie,
— Uber AbfIUSSIONT ..o,
— Uber Abwassersystem............cccocvoveeveeeveeeeeeenenn.
Konsole

—Fundament..........cccoooiiiii e,
Konsole flir Bodenmontage.........ccccccceeeeeiiiiiciiniinene.
Konsole flir Wandmontage............ccccovuvvveeiieeeeeee e,
KoNSOoIEN-Set..........oovvveiiiiiiiiiiceeee e 19,
Kontaktdaten des Fachbetriebs................ccccccoo.. 1
KOITOSION. ...t 1
Korrosionswahrscheinlichkeit...................ccccooeeeii
KUNIAECKE. ...
Kihlwasservorlauf..............ccccoiiiiiiiiiiccceeeee .
Klstennahe Aufstellung............ccoociiiiiiiiiiee e,

L

LastStromKreise. ..........uuveviviiiiiiiiiiiie
LeCKSUCNE. ... 1
Lecksuchflissigkeit.............coooviiiiiiiiiiiiieiiiiecs 1
Lecksuchgerate..........cccvveviieeeeiiiiiiiieeiee e 1
LeCKSUChSPray........uueieiieieieiei e
Lecksuchverfahren...........ccccccooviiiiiiiiiie e 1
Leistungsdaten Heizen.........ccccooeeeeiiiiiiiiiis 1
Leitungen einfUhren...........cccccceeeeiiiiiiiiiiiiiceeee e
Leitungen verlegen..........cceeeiiiieiiiiieeeeeeeeeee
LeitungSIange.......cccvviiiiiiiieee e
— Kaltemittelleitungen..............coooeeviviiieieeeee e, 42,
— Netzanschluss AulReneinheit............cccooveeiinnnnenn.
Lotarbeiten........ooo i 1
Lotstellen prifen..........ccoooieiiiciiiiiieeeeee e
Luftaustritt.......ccoeeee
Lufteintrith.. ...
Lufteintrittstemperatursensor OAT ................... 139, 1
LUFtKUIrZSCRIUSS....cccoiiiiiiiiiieiee e
LOftungsoffnungen..........eeeeeeeeeeeiiiiiiiciieeee e 1

M
Magnesium-Schutzanode................cccccvviviiieieeeennnnn.
— AUSDAUEN........ccoiiiiie e
— Austauschen..........cccco oo
Manometeranschluss..............cccciiiiiiiiiiiiieeeeeee,
Manometerbatterie...............ooviiiiiiiii
Max. KippWinKel.........coeiiiieieiiieieeeieeeeeeeeeee
Max. Leitungslange.........cccovvvieeiieeee e,
Meldungen

— ANZEIGE...ceiieiiieeeee et 1
— AUFTUTEN.....eii e 1
— QUIttIEreN... ..o 1
Meldungshistorie............ooovvviiiiiicicci e, 1
Min. Leitungslange.........cccoovivieiiiieee e
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Mindestabstande

— AuBReneinheit.........cccooeiiiiiiiie e
—INneneinheit.............ovviiiiiiii e
Mindestraumflache..........cccccccooiiiiiiiiiiiii s
MindestraumhOhe.........cccvvvveeiiiiiiieee e,
Montage

— AuBReneinheit.........cccooviiiiiiii e
—INneneinheit..............oeiiiiiiii e
Montage AulReneinheit

— Konsolen flir Bodenmontage..............ccooeecvvvvvnenn...
— Konsolen-Set fir Wandmontage................ccceeunne
Montagehinweise............ccce oo,
Montageort AulReneinheit............ccccovvieiieeeeee i,

N

Netzanschluss

— Allgemeine Hinweise.............ccoovvvvviiiiiiiiiiicieeeen.
—AuBReNneiNheit............ooovviiiceee e
— Heizwasser-Durchlauferhitzer..........ccceeeeei.
—Verdichter........coooiii e,
— Warmepumpenregelung.........cccceeeeeeeieeiinvnnnenn. 73,
Netzanschlussleitung........ccccoeeieiiiiiiiiiiees
—AuBReneinNheit.............oovvvviiccceee e
—Inneneinheit..............oooiii i,
— Warmepumpenregelung.........ccccceveeeeeeeeeccivvnveeeeen.
Netzschalter umbauen..............cccoceeeiiiiiei
Niedertarifzahler.........cccoooeeiiiiiiiie,

(o]
OlabSCNEIAET ...t 1
OlhebebBGEN........ccveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 40, 41,

P
Passworter
— ANGEIN e 1

Port 8883.... .
Produktinformation..............ccccooiviiiiiiiiccccee e,
ProtoKolle.......coooveeeiiiieieie e, 1
Protokolle erstellen.............cocoeeeiiiiiiiiiiiieee e,
Prifen

— Drucksensoren............cooeuveiieeiieiiiiee e 1
s =] 11510 =1 o U 130, 1
— SICherUNG....ceeeiiiiee i 132, 1
Pufferspeicher..........ccccoviiii 119, 1
Puffertemperatursensor............ccccccceveveeeeeeeeenns 59, 1

Rauchverbotszeichen............cccceeveiiiee, 1
Raumflache.........cccooiiiiiiii e
RaumhOne. ..o 31,
Reichweite WLAN-Verbindungen............cccccvvvvvnvnnnnn.
Reinigen SpeiCher...........uiviiiiiiiiiiiiieeeee e,
Relaistest. ... 1
Reparaturen.............ouvviiiiiiiiiiieiee e 1
Rohbaupodest..........cccooiiiiiiiiiiiin
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Rohrbogen zur Schwingungskompensation............... 28
RONMIENNET. ... 46
Ruckflussverhinderer..........ccccceiviiiiiiiiiiiii e 46
Rucklauf
— Sekundarkreis.........cccocceeeeiiiiiieeeeee, 15, 17, 47, 48
— Speicher-Wassererwarmer............cccccee....... 15,17, 48
Rucklauf Speicher-Wassererwarmer/Heizwasser...... 46
Rucklauftemperatursensor...............ccocecvvvneee. 120, 130
Rucklauftemperatursensor Sekundarkreis.....................
119, 130, 140
Rundsteuer-Empfanger...........coooovviiiieiiee e 77
S
Schallausbreitung............coeeeeeiiiiiiiiiieeeeee e 21
Schall-Leistung..........ceeeviiieiiiiiiiiiiiieeieeee e 147
Schallreflexionen............coooiiiiiiii e 21
Schaltkontakt.........ccccoeiiiiiii 49
Schraderventil Niederdruckseite..................... 139, 140
Schraubanschliisse prifen...........cccccvvveeiieieeeiiiiicn, 84
Schutzanode prafen.........cccooeeciiieiieee e 96
Schutzbrille..........ooceiiiii 84
Schutzhandschuhe...........cccccooiiiiiiii 84
Schutzkleidung.........ooooociiiiiiiie e 83
SchweilRarbeiten..........ccccceviiiiiiiie e 134
Schwingungsdampfer..........ccooviiiciiiiiiiiiieeee e, 21
Schwingungsentkopplung...........cccooeveciivivieeenennn. 21,42
Sekundarkreis
— ANSChIIEREN.....ccoiiiiiiiie e 46
—Entleeren.........ooo 120
SENSOreN.....ccoviiiiiiieiiiiiiee e 119, 130, 138, 140
Servicearbeiten...........cooiiiiiiiiiii 134
Service-Menu
— AUFTUFEN . ..o 107
Serviceventil
— AuBBeneinheit..........ccceiiiiii 83
Serviceventil, AuReneinheit..............cccceeees 81, 82, 83
Serviceventil Flussigkeitsleitung...................... 139, 140
Serviceventil HeiRgasleitung............ccccvvveeeee. 139, 140
Sicherheitshinweise Kaltemittel...............ccccoceeennnee. 84
Sicherheitshochdruckschalter.......................... 139, 140
Sicherheitsparameter.............ccccoveeeiiiee e, 31
Sicherheitsprifung.........ccccveeeeeeiiiiiiieee e 135
Sicherheitstemperaturbegrenzer.............. 104, 119, 120
Sicherheitsventil...........ccccciiiiiii, 46, 119, 120
SiCherung.......cccoovvveiiiiiiee e 132, 141
— B 132, 141
— B 132
— Max. Verlustleistung..........ccccceeeeeiiiiiieieneneenn, 132, 142
SickerschiCht........cooviiiii 23
SIPNON ..o 102
SMart Grid.......cveiiiiiiiiiie e 61
Speicher reinigen............eeevviiiiiiiiiceeee e, 97
Speichertemperatursensor............cccooeeecvvviieeeeeeennn. 130
Speicher-Wassererwarmer reinigen...........ccccceeeeee.... 97
Speicher-Wassererwarmer Vorlauf/Ricklauf............. 46
Stérungen
— ANZEIGE...oieeiieieeee et 113
— AUFTUFEN . ..o 113
— QUItEIEIeN ... 113
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Stromsensor
— ANSChIIEREN.....coiiiiiiiie e 66
Systemvoraussetzungen............ccccoeeeeeiiiiiiiiiieeeeeeenn 31
T
Technische Daten..........ccceeevviiiiien 144
Teilnehmernummer angeschlossene Komponente.. 114
Temperatursensor...........cccoeeveveevevevenennnn. 126, 130, 140
— Flissiggastemperatursensor IRT..........ccccceeveeenn. 140
— HeilRgastemperatursensor CTT.............c....... 139, 140
— InverterkUhlung HST..........oooiiii s 139
— Kaltemitteleintrittstemperatursensor Verdampfer
OCT e 139, 140
— Lufteintrittstemperatursensor OAT................ 139, 140
— Rucklauftemperatursensor.............ccccoeeecvvvvveennnnn. 140
— Rucklauftemperatursensor Sekundarkreis............ 140
— Verdampfertemperatursensor OMT.............. 139, 140
— Vorlauftemperatursensor Heiz-/Kihlkreis 1 nach Ver-
fIUSSIGET .o 140
— Vorlauftemperatursensor Sekundarkreis nach Ver-
fIUSSIGEN ... 140
Temperaturwachter............ccoooeeciiiiiieeeee e, 49
Temperaturwachter fur FuBbodenheizkreise.............. 62
Thermostatischer Mischautomat.......................... 46, 47
TNC-SYStEM..coiiiiiiiice e 77
TranNSPOM... . 19
—Inneneinheit.........cccccoiiiiiii 30
Transportsicherung..........cccccoeeeeeiiiiiiin e, 30
Trennvorrichtungen...........cceeiiiie e, 72
Trinkwasserfilter...........coooeiiiii e 46, 47
Typenschild............oooiiiii e 13
TypubersiCht.........ccooviiiiiiiie e 13
U
Ubersicht
— Elektrische Anschlussbereiche.............ccccccccoini. 53
— Elektrische Anschlisse.........ccccccoviieennnee. 116, 133
—HaEhNE. ... 119, 138
— Interne Komponenten.........ccccceeeeiiiiieiennnnnnn. 119, 138
— PUMPEN....i 119, 138
— SENSOMEN.....uiiiieiiiiiiee et 119, 138
Umgebungstemperaturen...............cccoeevvvvevviinvnnnnnnnnn. 31
Umschaltventil...........cccooooiiiiiiin 139, 140
Umwalzpumpenkopf........cccooiiiiiiiiieeeeeeeceeieee 129
Vv
Vakuummeter.........ooeeiiiiiiii e 82, 83
VaKuumpumpe.......coooeeeiieieiiiieeeeeeeeeeeeeee 82, 83
Ventilator..... ... 101, 139
Verbindung Innen-/AuReneinheit.............cccvveeeeeeeeenn. 68
Verbindungsfehler............ccccoiiiiiiiiieeeeee, 113
Verdampfer........cooooeeeeece e 139, 140
Verdampfertemperatursensor OMT................. 139, 140
Verdichter.......ccoooi 19, 139, 140
— ENtSOrgen......ccooeiiiiiii i 149

156

VerdichterOl...........oveiiiiiiiiiee e 137
— ENtSOrgen.......cceeiiiiiei 149
Verdrahtung. ... 136
Verflissiger......ccooviviiiiiiiieeeeecceeceeee 119, 120, 140
Verwendung.........coooiiiiiiiiiieeeeee e 1"
Volumenstromsensor...........oovcvvvvieeeeeeenn. 119, 120, 125
VoraussSetZUNGEeN.......uueiiieee e 31
VorderbleChe.........c.uuiiiiiiii 77
— AbbaueN.........oo i 51
— ANDAUEN......coiii 77
Vorlauf

— Sekundarkreis..........cocveeeeiiiiiiiee e 15, 17, 48
— Speicher-Wassererwarmer.................... 15, 17,47, 48
Vorlauf Speicher-Wassererwarmer/Heizwasser......... 46
Vorlauftemperatursensor............cccccveeeeeeeeiecciniinne, 120
Vorlauftemperatursensor Heiz-/Kuhlkreis 1.............. 130
Vorlauftemperatursensor Heiz-/Kihlkreis 1 nach Ver-
fIUSSIGEI....cc i 120, 140
Vorlauftemperatursensor Heiz-/Kihlkreis 1 nach Ver-
fIUSSIGEN ... 130
Vorlauftemperatursensor Heiz-/Kuhlkreis 2.............. 130
Vorlauftemperatursensor Sekundarkreis.......... 119, 130
Vorlauftemperatursensor Sekundarkreis nach Verflis-
][0 = 119, 130, 140
w

Wanddurchflhrung...........ccoooeeiiiiiiiieeeee e 42
Wandmontage. ... 28
— AuBeneinheit...........cceiiiiii 27
— KONSoIEN-Set........ccoiiiiiiiiiiiee e 27
Warmepumpe

— Auf Gerausche prifen.........cccccceeeeeiiiiicciiiiieeee, 105
—Einschalten.........cccccciiiii 85
. 07=Y 2 OO 80
— SChlieReN.....cccoiiiiiiieeie e 77,104
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Viessmann Ges.m.b.H.
A-4641 Steinhaus bei Wels
Telefon: 07242 62381-110
Telefax: 07242 62381-440
www.viessmann.at
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35108 Allendorf

Telefon: 06452 70-0

Telefax: 06452 70-2780
www.viessmann.de
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